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The Ways of Adaptation of the National Legislation of Ukraine in the Field of Organic Pro-

duction of Agricultural Products to the European Union Requirements.

Maria Bakhurynska
associate professor
Taras Shevchenko National University of Kyiv

Ukraine

The author of the article has analyzed the legislation of the European Union in the field of
production of organic agricultural products. Since organic production of agricultural products is
one of the most rational and ecological methods of agriculture, which ensures proper protection of
the environment, the rational use of land and other natural resources guarantees the production of
qualitative and nutritious food. The author aims to research the shortcomings of domestic legisla-
tion that impede the development of organic agriculture in Ukraine, as well as to formulate and
suggest propositions for improving the legal regulation of this perspective field of agriculture,
using the experience of the European Union countries. The rapid development of organic produc-
tion is inherent in Ukraine as a leading agricultural country in the world. According to the data of
the Federation of Organic Movement of Ukraine, the area of certified agricultural land plots in
Ukraine, involved in the cultivation of various organic products, was 410.6 thousand hectares in
2015. One of the ways of adaptation of the national legislation to the EU legislation is to build an
effective control system that would not only meet the EU regulatory requirements, but would also
be protected from the corruption risks inherent in Ukraine.

The current legislation of Ukraine provides a complicated, ineffective and burdensome
control system for a manufacturer of organic products, which deliberately or unknowingly contains
critical corruption risks.

Harmonization of the national legislation with the requirements of the Regulation of the
EU Council No. 834/2007 will allow the unhampered export of organic goods produced in Ukraine
on the basis of national certificates. The author has studied the main provisions of the specialized

law that should be changed within the framework of the implementation of the EU legislation.

Hlasaxu aganTanii HAIOHAJBLHOT0 3aKOHOIABCTBA YKPaiHu y cepi opraHiaHoro

BHPOOHHMITBA CiIILCHKOT0CNOAAPCHKOI MPOAYKILii 10 BUMOTr €Bponeiicbkoro Coro3sy.
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baxypuncexka Mapia Muxaiiniena

JIOIIEHT,

National Legislation of Field Organic Production

KuiBcbkuii HationansHuil yHiBepcuteT iMeHi Tapaca IlleBuenka

Ykpaina
Opraniuyne BUPOOHUIITBO
CUIBCHKOTOCTIOAAPCHKOI MPOYKIIIi € OJHUM
13 HaWOIBII palliOHATILHUX Ta €KOJOTTYHUX
METO/IIB BEACHHS CLIHCHKOTO TOCIIOAAPCTBA,
mo  3abe3meuye  HAJNCKHUW  3aXHCT
HABKOJIMIIHEOTO MPUPOJHOTO CEPEOBHIIA,
parioHaJlbHe BUKOPHCTAHHS 3EMEIIbHUX Ta
IHIIUX TPUPOJHHUX PECYPCiB, 3a0€3MEUCHHS
BUPOOHUIITBA  SKICHHX  Ta

KOPUCHUX

IPOAYKTIB XapuyBaHHS. Opraniune
BUPOOHMIITBO BIiJIrPa€ MOJABIMHY COIIaIbHY
POJIb, KOJIH, 3 OJHOTO OOKY, BOHO Iepeadoadae
(YHKLIOHYBAaHHS OKpPEMOTO pHHKY, IO
BIIMOBiae  moTpebaM  CHOXKWBa4iB B
OpraHIYHUX TMPOAYKTAaX, a 3 IHIIOro OOKY,
HaJIa€ TPOMAJICKKOCTI TOBAapH, IO CIIPHUSIOTH
3aXMCTy  HABKOJUIIHBOTO  MPUPOIHOTO
cepelloBUINA Ta OJIarOMONYYYI0 TBApUH, a
TaKOK PO3BUTKY cenma ' . CBiToBi oOcsaru

BUPOOHMIITBA  OPraHIYHUX

MPOYKTIB

XapuyBaHHS  OE3MEepPEepBHO  3pPOCTAIOTh,
30UTBIIYEThCS  SIK 1 IJIOMA YTiAb i
BUPOIIIYBAHHIM KYJIBTYp Ha OpPraHiuHUX
3acajax TakK 1 KUIBKICTh OpTraHIYHHUX

CLIBCHKOTOCTIOAAPCHKUX TOBAPOBUPOOHUKIB

! PETJTAMEHT PAJIU (€C) Ne 834/2007
Bim 28 wuyepBHs 2007 poky Tmpo oOpra”iuHe
BUPOOHMIITBO Ta MapKyBaHHS OPraHIYHUX HPOIYKTIB
Ta rpo ckacyBaHHs Pernamenty (EEC) Ne2092/91

10 BChOMY CBITY. 3a orliHkamMu Mi>kHapoaHO1
dbenepanii OpraHi4YHOTO
CLTBCHKOTOCIIOIAPCHKOTO PYXY, MOYNHAIOYN
3 1999 poky, uYHuCENbHICTH BHUPOOHUKIB
opraniyHoi npoaykiii 3pocia y 10 pasis, —
mo 2,3 winbiioniB. Ilomag 75% Bcix
BUPOOHUKIB 30CEPEKCHO y KpaiHax As3ii,
Adpuxku Tta JlatmHCHKOI Amepuku. A
KpaiHaMHu, J€ HalYyeTbcs HalOiIbma ix
YUCEIbHICTh, € IHumisg, Yranma ta Mekcuka.
Cranom Ha 2015 pik mig oOpraHidyHEM
BUPOOHUIITBOM Y CBITI 3aiiHATO 43,7 MIIH. Ta
3eMenb (3poctaHHs 3 1999 poky ckiano 3
pasu), abo 6mu3pKko 1% Bij 3arajJbHUX IO
dbepmepchkux 3emenb CBiTy. HanOimbrmi
o 3ocepemkeni y Okeanii — 17,3 muH.
ra. Y €sponeiicbkomy Coro3i iomia yrijip,
3aHATUX il OPTaHIYHUM BUPOOHHUIITBOM
ctaHoBuTh 11,1 muH. Ta, mo Ha 21% OinbIne
nmopiBHssHO 3 2010 poxom. CBiTOBHit
CMOXMBUMH PHHOK OPTaHIYHOI MPOIYKIIi
OLIIHIOEThCS Onm3bko 60 MIpa. gonapis
CIOA i

XapaKTEePU3YEThCS  CTIHKOIO

TEHJICHITI€I0 10 3pOCTAHHSA".

BypximBUii PO3BUTOK OpraHi4HOTO

2 JIMHAMIKA TA TIEPCHEKTHBHU
PO3BUTKY PUHKY OPI"AHIYHOI TPOJIVKIIII B
CBITI TA B VKPATHI
http://edclub.com.ua/analityka/dynamika-ta-
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BUPOOHMIITBA TPUTAMaHHUN 1 YKpaiHi, sK
NPOBIAHIA CUTBCHKOTOCIIONAPCHKIM  KpaiHi
cBiTy. 3a manumu depepamii opraHiuHOTO
pyxy VYkpainu, mmioma cepTudikoBaHHX
CITbCBKOTOCTIOIAPCHKUX YTib B YKpaiHi,
3aiTHUX MiJ] BUPOIIYBaHHS Pi3HOMaHITHOI
opraniyHoi mpopaykuii, cranoBuna y 2015
pori 410,6 Tmc. ra (6mu3pko 1% Bin
3arajJbHUX TUIONI CUIBFOCHYTifh). YKpaiHa
3aiiMae MOYEeCHE ABAJLATE MICIE CBITOBHX
KpaiH-TiIepiB OpraHiyHOTO PyXy Ta Mepiie
MICIIE B CX1THOEBPOIEHCHKOMY PErioHi 010
cepTudiKOoBaHOI TUIONI OpraHIYHOI P,
CTeliaTi3ylouucCh MIEPEBAYKHO Ha
BUPOOHHUIITBI 3€pHOBUX, 3€pHOO0OOBUX Ta
omiHuX KynbTyp. Y 2015 pomi B Ykpaini
HapaxoByBajiocss 210  cepTudikoBaHUX
OpPraHiYHHUX TOCIIONAPCTB, CEpPEeIHil po3Mip
SIKAUX CTAaHOBUB OJIU3BKO 2 THUC. TEKTapiB (BiA
KUIBKOX TEKTapiB, sIK 1 B OUIBIIOCTI KpaiH
€Bpornu, 10 JOEKIIBKOX THCSY TEKTapiB
pinni) °* . Tlpore mpaBoBe perymoBaHHS
OpPraHiYHOTO BHUpPOOHHMIITBA B  YKpaiHi
(GakTUYHO BIJICYTHE, [II0O4l BUPOOHUKH

OpIEHTYIOTBCS Ha 3aKOHOJIAaBCTBO

perspektyvy-rozvytku-rynku-organichnoyi-
produkciyi-v-sviti-ta-v-ukrayini

3 JIMHAMIKA TA TIEPCIIEKTHUBU
PO3BUTKY PUHKY OPI"AHIYHOI [TPOJIYKIIII B
CBITI TA B YKPATHI
http://edclub.com.ua/analityka/dynamika-ta-
perspektyvy-rozvytku-rynku-organichnoyi-
produkciyi-v-sviti-ta-v-ukrayini

4 bepmaa H.A. [IlpaBoBe BHU3HAYEHHS
OpPTaHiYHOTO CITLCHKOTO TOCIOAApCTBA B YKpaiHi /
H.A. bepnau // [lepxaBa i mpaBo : 30. HayK. Ipaib.

National Legislation of Field Organic Production

€BpOMNENHCHKOTO COI03Y, OCKITBKH O1IBIIICTh
BUPOOJIEHOT B YKpaiHi OpraHigyHOi MpOIyKIIii
exkcnopryetbess 10 kpain €C. BincyTHicTb
e(EeKTUBHOTO  TPAaBOBOTO  PETYITIOBAHHS
CTPUMY€ PO3BHTOK BHYTPIIIHHOTO PHHKY Ta
BUPOOHMIITBA XapyOBUX NPOIYKTIB Ha 0asi
OpraHi4HOT CHPOBHHHU.

Y Haymi mpaBa  JIOCHIKEHHSIM
acIIeKTiB

TCOPETUYHUX BITPOBAKCHHSA

OpPTraHiYHOTO  CUIBCBKOTO  TOCIIOAAPCTBA
3aiiManucsl Taki BITYU3HSHI HAYKOBII, SIK:
H. A. bepmau, B. B. Hocixk, T. O. KoBanenko,
B. 1O0. ¥YpkeBuu, II. ®. Kynunuu, O. M.

TyeBa, Ta iH., IKi MAIOTh Pi3HI MiIXOIU 100

BU3HAYCHHS TIOHSATTS OpTaHi4HOTO
CLTBCHKOTO TOCTIOIaPCTBRA.

Ha nymKy OKpeMHX  BUYCHHX,
OpraHiuse CLIbCBKE roCII0/1apCTBO

PO3IIISINAETbCA  SIK  CHUCTEMa  YIpPaBIiHHSA
BEJIEHHAM arpapHOro BHpPOOHMITBA*, iHmTi
BHU3HAYAIOTh HOro SIK METOA BEIEHHS
cinmbebkoro rocmogapersa’, T. B. Kypman

3a3Hayae, 10  OpraHiyHe  CLIbChKe

rOCIIOJIAPCTBO  Ma€  3IMCHIOBATHCS  Ha

cepTH(DIKOBAaHUX 3eMeNbHHMX MiNsAHKax o .

IOpuanuni 1 nonitnyni Hayku. — K., 2009. — Bum. 46.
-C.230

3 JIykbsioBa A.H. DKOIOTHYIECKOE CENBCKOE
XO3SMCTBO:  aKTyajbHBIE IpoOJIeMbl pa3BUTHS //
Ananutnueckuii BecTHUK coBeta Penepanuu OC PO.
—2003. - Ne21. —c.21-25

¢ Kypman T.B. IlpuHuum exomorizamii
arpapHOro BUPOOHWIITBA B aCTEKTi CITiBBiIHOIICHHS
arpapHoro, 3eMeJbHOTO Ta ekojoriaaoro npasa / T.B.
Kypman, O.M. Tyea // CniBBiIHOIICHHS
€KOJIOTIYHOTO, PUPOJOPECYPCHOTO, 3€MEIBHOIO Ta
arpapHoro mpasa : Marep. JI0 KpyrJioro croiy 9
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[Ipote, Ha Hamy JIyMKy, A M0Tped
[IPaBOBOTO  PETYNIOBaHHA BHU3HAYAJIHHUM
KpHUTEpieM BiJTHECEHHS arpapHoro
BUPOOHMIITBA JI0 OPraHIYHOTO Mae OyTH
3aKOHO/IaBUO BCTaHOBJICHA cucTema
ceprudikaiii Ta KOHTPOIIO, OCKUIBKH, SK
npaBwiIbHO 3a3Hayae H. A. beprnau, HaBiTb,
SKIIO TPOIYKIlS Oyne BIANMOBIIATH yCIM
(baKkTHIHUM O3HaKam (TexHoorIA
BUPOOHHMIITBA, BHMOTH WIOAO  BMICTY
PI3HOMAaHITHUX PEYOBUH, METOAM OOPOOKH
Ta 1H.), aje He TNpoWJIe BiJIMOBIIHOI
ceptudikarii, To/li B IOPUIAYHOMY aCIEKT1
Taki BUpPOOM Ha3BaTW OPraHIYHUMHU HE
MoxHa 6yne’.

CamMe 3 METOI0 HaJIEKHOTO IIPABOBOTO
peryiioBaHHS Ta BCTAHOBJIEHHS CHCTEMH
ceprudikamii  OpraHi4YHOTO  CITBCHKOTO
roCHoJapcTBa y CHeUiaNbHId JiTepaTypi
HEOJTHOPa30BO HaroJIoNIyBajocs Ha
HEOOXITHOCTI ~ MPUUHATTA  CHEIIaJbHOTO
3aKOHY  YKpaiHu «IIpo Oprasiyse
BUpOOHUIITBO». 3 BepecHs 2013 poky B
Vkpaini Oyno mnpuiiaato 3akoH «lIpo
BUPOOHHIITBO Ta 00ir OpraHiyHOT
CUIbCBKOTOCTIOAAPCHKOT  MPOAYKLii  Ta
CHUPOBHHM». Y TMOSICHIOBAJIBHIN 3amucii 10
BIJIMTOB1THOTO 3aKOHOIIPOCKTY Oymo

3a3HA4YCHO, 110 METOIO 3aKOHY € BUSHAYCHHSA

rpyass 2011 p. / 3a 3ar. pen. A. I1. 'erbmana Ta M. B.
[Oymeru. — X. : Ham. yH-T «lOpuandna akamgemist
Vkpainu imeni SpocnaBa Myaporo», 2011. — C. 141—
147.

National Legislation of Field Organic Production

MPaBOBUX, EKOHOMIYHHUX Ta COIIaJbHUX
3acaJ BUPOOHMITBA Ta O0OIry OpraHiuHOl
CUIBCBKOTOCIIONAPCHKOT  MPOAYKIIT  Ta
CHPOBMHH, 3aX0/11B KOHTPOJIIO Ta HAIVIAY 3a
TaKOIO MIAJBHICTIO, a TaKOXK 3a0e3MeUeHHS
CTpaBEeIMBOI KOHKYPEHIIi Ta HaJeKHOTO
(byHKLIOHYBaHHS PUHKY OpraHiqHol
OPOAYKLII Ta CHPOBHHM, IOKpAILEHHS
OCHOBHMX TIOKAa3HHMKIB CTaHy 3/I0pOB’f
30epeKeHHs

HACEJICHHS, MIPUPOAHOTO

HABKOJIMIIIHEOTO cepeioBuIIa,
palioHaJIbHOTO  BHUKOPUCTAHHS  IPYHTIB,
3a0e3euyeHHs paIioHaIBLHOTO
BUKOPUCTAHHS Ta BIJTBOPEHHS MPUPOTHUX
pecypcis, a  TakoX  TapaHTyBaHH:
BIICBHEHOCT1 CIIOKMBAYiB y MPOAYKTaxX Ta
CHUPOBHHI, MapKOBaHUX sIK opraniuni. Kpim
TOTO, B 3amucii Oylo BKa3aHO, IO 3aKOH
po3pobiieHo 3

[ToctanoBu Pagm (€C) Ne834/2007 Bim 28

ypaxyBaHHAM  BHMOT

yepBHst 2007 poxy «IIpo opraniune
BUPOOHMLITBO Ta MapKyBaHHS OpraHIYHUX
MPOJYKTIB Ta MPO CKAacyBaHHS PermameHTy
(EEC) Ne 2092/91», IToctanoBu Kowmicii €C
889/2008 Bix 5 Bepecus 2008 p. «/leranbHi
MpaBWa MO0 OPTaHIYHOTO BUPOOHMIITBA,
MapKyBaHHS 1 KOHTPOJIIO JIJIsl BIPOBAKEHHS
[Toctanosu Pagu (€C) Ne834/2007 ctocoBHO

OpraHIYHOTO BHUPOOHMIITBA 1 MapKyBaHHS

7 Bepmau H.A. IIpaBoBe BH3HAYEHHS

OpPraHiYHOTO CUTBCHKOTO TOCTIOAapCTBa B YKpaiHi /
H.A. bepmau // [lepkaBa i mpaBo : 30. HayK. Tparlb.
IOpuanuni 1 nonitnyni Hayku. — K., 2009. — Bum. 46.
-C.228
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OpraHIYHUX MIPOJTYKTIBY, Konekcy
Animentapiyc  «KepiBHI  MOJIOKEHHS 3
BUPOOHHUIITBA, TEpepoOKH, MapKyBaHHS Ta
peamizamii opraHiYHUX NPOAYKTIB». [Ipore
peaTbHu 3MICT IPUHHATOTO 3aKOHY CYTTEBO
cylnepeunB 3akoHoaBcTBY €C, MepBUHHOIO
PEeAAKITIEI0 Oyno nepeadaueHo
3aMpoOBaKEHHST CKJIQJIHOI 0araTopiBHEBOI
CUCTEMHU

peecTparrii BUPOOHHKIB

CLIBCHKOTOCTIOAAPCHKOT MPOAYKILI,
[IEHTPATI30BAaHOTO KOHTPOJIO Ta HATJSAY 3a
BUPOOHMIITBOM, IO 32 CyYaCHHX YMOB
CTBOPIOBAJIM BUCOKI KOPYMITIHI PU3HKH Ta B
[IJIOMYy  TEPemIKOKald  HOPMAILHOMY
PO3BUTKY OPTaHIYHOTO BHPOOHHUIITBA.

Cepen HaWOIBII  HEIOCKOHAHX,
CYMHIBHMX HOPM CJiJI BUIUTMTH HACTYITHI.
BigmosigHo 10 4. 4 cr. 13 3akony Ykpainu
«[Ipo BupoOHUIITBO Ta 0OIr opraHiuHoOi
CLIIbCBKOTOCTIONNAPCHKOT MPOAYKIIIT Ta
cupoBUHW» (i3nyHI ab0 HOPUAMYHI 0COOH,
o He 3aHeceHi 70 Peectpy BHpOOHUKIB
OpraHiyHoi mnpoAykuii (CHpOBUHH), HE
MalTh TpaBa 3JIMCHIOBATH BUPOOHUIITBO
OpraHiyHOI TPOMYKIii Ta/abo CHPOBUHMU.
Bkazana HoOpmMa 3 MOMEHTYy HaOyTTH
YHMHHOCTI 3aKOHY (DaKTU4YHO 3a00pOHMIA
BCIM CLITbCHKOTOCTIOIAPCHKUM
TOBApOBUPOOHUKAM BHUPOOISATH OPTaHIvYHY
OPOAYKINIO, HaBiTh, SKII0O BOHU HE
MO3HAYAIOTHh 1i BIAMOBITHUM 4YUHOM abo
EKCIIOPTYIOTh

BKa3aHy MPOIYKIIIIO

BIJIMOB1THO JI0 3aKOHO/IAaBCTBA 1HIINX KpaiH.

National Legislation of Field Organic Production

3aMicTh TOro, OO0 OOMEXKHUTHCH

BUKIIIOYHO  cepTU(IKALli€l0  OpraHiuHol

IPOAYKILI, K e nepeadavyeHo
3akOHOJaBCTBOM €C, TNPUUHATUNA 3aKOH
HEOOXI1IHICTh

I0TaTKOBO BCTAaHOBUB

peecTpartii BUPOOHUKIB OpraHiyHoOl
mponykmii  (ct.13  3akoHy) Ta OIHKH
NpuAaTHOCTI  3eMenb  (TPyHTIB)  JUIs
BUPOOHUIITBA OPTraHIYHOI NPOAYKI Ta
cupoBuHHU (cT.23).

Kputuyaum HeZO0TiKOM MPUHHSATOTO
3aKkOHy Oyna  BIJICYTHICTb  MEXaHI3MiB
rapMoHizamii  mpoueayp — ceptudikarii,
Harsiy Ta KOHTPOIIO 3 3aKOHOJaBCTBOM
€Bponeicbkoro  cor3y, 1o  (GaKTHYHO
pobwuiio YKpaiHChKUX
CLTbCBKOTOCTIOIAPCHKUX TOBAPOBHPOOHUKIB
HEKOHKYPEHTHUMU Ha TOJIOBHOMY
€KCIIOPTHOMY PUHKY YKpaiHCBKO1
OpraHigyHOI MPOIYKIIii.

BHacmimok CHUCTEMHHUX HEIOIIKIB
npodibHUR 3aKOH (aKkTU4HO HE
3aIpalloBaB, He OyJIM MPUIHATI epeadayeHi
MA3aKOHHI  aKTH, CcTaja  OYCBHUIHOIO
HEOOX1IHICTh CYTTEBUX 3MIH.

12.02.2015 poxy 3akoHoM YkpaiHu
«[Ipo  BHeceHHs 3MiH J0  JEIKHUX
3aKOHOJABYMX  aKTiB  YKpaiHM 10O

CIpOIIEHHS  yMOB  BEICHHS  Oi3Hecy
(meperymsuis)» no 3akony Ykpainu «lIpo
BUpPOOHMLTBO Ta  00Ir  OpraHidyHoi
CLIBCHKOTOCTIOIAPCHKOT MPOTYKITi{ Ta

CUPOBUHW» OylM BHECEHI OKpeMl 3MiHH,
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CIpsSMOBaHI ~ Ha  CKAaCyBaHHs  3alBUX
PETYISTUBHUX MPOLEAYp, 30KpeMa OIIHKY
OpUIaTHOCTI  3eMenb  (TPyHTIB) s
BUPOOHMIITBA OPTaHIYHOI MPOAYKIIi Ta
cupoBUHU. CTaTTIO 24 TONOBHEHO YaCTUHOIO
NBAHAAISITOI0  3TiMHO  SKOI  MPOMYKILis
(cupoBuHa), cepTH(]iKoBaHAa B JepiKaBax-
yiaeHax  €spomneiickkoro  Coro3y  fK
OpraHiyHa, PO3MIIITY€EThCS HA PUHKY Y KpaiH!
K OpraHiyHa TMpoAyKLis (CUpoBUHA) Oe3
JKOJTHOT JTI0/IaTKOBO1 cepTudikarrii.
HesBaxaroun Ha TPOrpecUBHICTH
3MiH, CYTTEBI HEIOJIKHU II€ 3aJIUIIAIOTHCS.
3aKOH 110 CBOTOJIHI, B TOBHIM Mipi, HE
y3romkenuid 3 IlocranoBoro Pamu (€C)
Ne834/2007 Bix 28 yepsHs 2007 poky «IIpo
OpraHiyHE BHPOOHUIITBO Ta MapKyBaHHSI
OpPraHiYHHUX TPOJYKTIB Ta MPO CKACYBaHHS
Permamenty (EEC) Ne 2092/91», ocobnuBo B
YaCTHHI CHUCTEeMHU KOHTPOJTIO 3a
BUPOOHHUIITBOM Ta 00iroM oOpraHigyHOi
OPOAYKINi, 10 HE J03BOJisge YKpaiHi
CKOpHCTaTHUCH, nepeadaueHuM cT.33
[ToctanoBu Pamm (€C) Ne834/2007 Bim 28
gepBHsi 2007 poky, ska mnepeadadae
MEXaHi3M BH3HAHHS BUJAHUX B YKpaiHi
cepTUdikaTiB HA OpraHiyHy MPOAYKIIIO Ta
BKJIFOUCHHSI YKpaiHW N0 Teperiky KpaiH,
crcTeMa BUPOOHHIITBA B SIKUX TIOTPUMYETHCS
OPUHIMUIIB Ta TOpPaBUJI  BHUPOOHMIITBA,
€KBIBAJICHTHUX THM, III0 BCTaHOBJIEHI y €C,

Ta 3aX0AH KOHTPOJIIO B SIKHUX € HACTUJIBKH K

e(eKTUBHUMH, K 1 Ti, 1[0 BCTAHOBJICHI Yy

National Legislation of Field Organic Production

Pozmimi V' IlocranoBu Pamu (€C)
Ne834/2007 Bix 28 wepsHs 2007 poky. Tum
Oimbmi, mo B YKpaiHi Bxe mpamwe 16
ceptudikaiiHuX KOMITaHIH-HEPE3HUICHTIB,
SIK1 3I1HCHIOIOTH ceptudikalito
CUIBCHKOTOCIIOIAPCHKOTO BUPOOHMIITBA 32
NpaBUJaMH  OpPraHiyHOTO  BUPOOHMIITBA,
NpUHHATAMHA BiamoBimHO a0 I[locTaHoBm
Pamu €C Ne834/2007.

OpgHuM 13 HampsMKIiB  ajanrarii
HAI[IOHAJILHOTO 3aKOHOJABCTBA hi (o)
3akoHomaBcTBa €C € moOynoBa epeKTHBHOT
CHUCTEMH KOHTPOJIIO, sIKAa HE TIIbKH Oyje
BIOBIAATH BHUMOIaM HOPMAaTHUBHUX
BuMoram €C, ane ¥ Oyae 3aXHIIEHOIO BiJ
MIPUTAMaHHUX VYkpaini KOPYIIIHUX
PH3HKIB.

YUuHHUM 3aKOHOJABCTBOM Y KpaiHU
nependadyeHo yCKJIaJHeHa, HeepeKTUBHA Ta
OoOTsDKIIMBA  JUII  BUPOOHWKA OpraHidHOI
MPOJYKII cHCTeMa KOHTPOIIO, B SKY,
CB110MO 200 HECBIZIOMO, 3aKJIaJIeHI KPUTUYHI
KOpYNLiiHI  pU3UKU. 30KpeMa, 3aKoH
Vkpaian «[Ipo BupoOHUIITBO Ta 00Ir
opraHigyHoi CLTBCBKOTOCTIOIAPCHKOT
OPOAYKIii Ta CHPOBUHU» Iependayae
HACTYIIHI HATPSIMH JEPIKaBHOTO
perymoBaHHs (KOHTPOJIO, Harsiay) 3a

BHUPOOHUIITBOM, TIEPEpOOKOI0 Ta 00Iirom

OpraHigyHoOl CLITBCHKOTOCTIONAPCHKOT
MIPOTYKITIl:
- OILIHKa MPUIATHOCTI 3eMeIb

(rpyHTIB) IS BUPOOHUIITBA
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OpraHivyHOT MPOAYKIII Ta CHPOBUHU
3IHCHIOETBCS LEHTPaAIbHUM
OpraHOM BHKOHABUOl BIaJH, IO
peanizye Jep)kaBHY TOJITUKY 13

3MIMCHEHHS JIEP’)KaBHOTO  HATJIATY

(koHTpoNIO) 'y chepi  0XOpoHH
HABKOJIMIIHbOTO NIPUPOIHOTO
CEepelloBHINa, Yy Taly3l OXOpOHHU

3emelb (cT.23 3aKony);

OIliHKAa BIAMOBITHOCTI BUPOOHUIITBA
OpraHiyHoi MpOAYKIii (CHUPOBHHN)
NPOBOJUTHCS OPTaHOM 3  OI[IHKH
BIJIMOBITHOCTI 3T1IHO 3 TIpaBUJIaAMHU
npolenypu MiATBEPKCHHS
BIAIIOBIZHOCTI, fAKI BHU3HAYAIOTHCSI
[EHTPAJIbHUM OpPraHOM BHUKOHAaBUOI
BIIaaM, 1o 3abe3nedye GopMyBaHHS
JIepKaBHOT MOJITUKH Y cepi OI[IHKI
BiAmOBigHOCTI, Ta 3 [OE€TaIbLHHMH
npaBUjaMUd BHPOOHHIITBA Ta 00Iry
BIJIMOBIIHOI OpraHIYHOI MPOMYKIIiT
(cupoBunM) (cT.24 3aK0HY);
peectpalliss BUPOOHUKIB OpraHigyHOI
MIPOTYKITi{ (cupoBUHH), 110
3I1HCHIOETHCS HEHTPATHbHUM
OpraHOM BHKOHABUOI BIaJH, IO
peaitizye nep>kaBHy MOJIITUKY y chepi
0E3MeYHOCTI Ta OKPEMHUX MTOKa3HUKIB
SKOCT1 Xap4yoBHX NPOAYKTiB (cT.13
3aKoHy);

3MIMCHEHHSI JEPXKABHOTO HATJSAY

(KOHTPOJIIO) 32 TISITBHICTIO CYO’ €KTIB

rOCTOJIapIOBaHHs, SK1 3I1HCHIOIOTH

National Legislation of Field Organic Production

BHUPOOHUIITBO, MIEPEBE3CHHS,
30epiranHs, peaiizallilo OpraHidHOl
NPOAYKIT (CHPOBUHM), 1110 3/11HCHIOE
BUKOHABYO1

LEHTPpAIIbHUN  OpraH

BIIQ¥, 10 peali3ye JaepKaBHY
MoJIiTUKY y cdepi Oe3meyHocTi Ta
SIKOCTI

OKpEMUX MOKA3HUKIB

XapuoBUX TMPOAYKTIB, y cdepi
BUPOOHUIITBA Ta OO0Iry OpraHigyHOT
npoaykuii (cupoBuHM) (cT.9 3aKkoHy);

- JlepxaBHuii Haruan (KOHTpOJIb) 3a
BUPOOHUIITBOM Ta 00IrOM OpraHIgyHOT
MPOAYKIIii (CHPOBHUHU) 3/IIMCHIOETHCS
[EHTPATFHUM OPTraHOM BHKOHABYOT
BJIaIM, W0 peanizye JAep)KaBHY

MOMTHKY y cdepl Oe3meuHocTi Ta

OKpEMUX MMOKa3HUKIB SIKOCTI

Xap4yoBUX NPoAyKTiB (cT.11 3akony).

V3romxeHHs HAI[IOHAJTLHOTO

3aKkoHOAaBcTBa 3 BUMoramu IloctaHoBu

Pamu cC Ne834/2007 II03BOJIUTH

3MIACHIOBATH  OE3MEPeIIKOAHUNA  eKCIOPT

OpraHiyHoi OpoAyKIii, BUpPOOJIEHOI B

VYkpaini Ha  mijacTaBi  HallOHAJIBHUX
ceptudikatiB. Po3risiHe 0CHOBHI MOJIOKEHHS
npopiIBHOTO 3aKOHy, IO MaloTh OyTH
IMILIEMEHTALT

3MiHEHI B MeEXax

3akoHomaBcTBa CC.
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Problems of Determining the Characteristics of the Corpus Delicti of the Interference into the
Activities of a Defense Attorney or a Representative of a Person

(the Art. 397 of the Criminal Code of Ukraine)

Pavlo Berzin

Doctor of Law, Professor of the Department of Criminal
Law and Criminology of the Faculty of Law of Taras
Shevchenko National University of Kyiv,

Ukraine

Vladyslav Viasiuk

Degree-seeking student of the National Prosecution
Academy of Ukraine, Director General of the Direc-
torate for Human Rights, Access to the Courts and Legal
Awareness of the Ministry of Justice of Ukraine,
Ukraine

The main problems of the qualification of interference into the activities of a defense attorney
or a representative of a person under the Art. 397 of the Criminal Code of Ukraine (CC) have been
determined in this article. The main of these problems are associated with the following: what is the
content of the wording under the Art. 397 of the Criminal Code “the commission of interference in
any form to the exercise of lawful activities ... of a representative of a person for the provision of
legal assistance” (Part 1), as well as “actions committed by an official using his official position”
(Part 2)? What is the correlation of the notion stipulated in the Art. 397 of the Criminal Code “repre-
sentative of a person for the provision of legal assistance” with the notion under the Art. 66 of the
Criminal Procedural Code of Ukraine as providing legal assistance to a witness while testifying and
participating in other procedural actions? What are the features of the correlation of “actions com-
mitted by an official using his official position” (Part 2 of the Art. 397 of the Criminal Code) with
the provisions under the Art. 365 of the Criminal Code as abuse of power or official authorities by a
law enforcement officer?

The clarification of these problems is based on the analysis of general provisions of the Art. 397
of the Criminal Code, analysis of the corpus delicti provided by this Article of the Criminal Code, as
well as answers to the above stated questions.

The author of the article substantiates that the basis of determining the object of interference
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into the activities of a representative of a person is the mechanism of the endeavor, which consists of
several elements: the presence of a representative of a person; this representative is authorized to
provide legal assistance; committed influence on his activities implies the necessity of carrying out

such activities by the mentioned victim; awareness of the “legal content” of the endeavor’s conditions

by the subject of a crime.
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IIpo0sieMu BU3HAYEHHS 03HAK CKJIAJIB BTPYYaHHS B AIJIbHICTb 3aXHCHUKA YU

npeacTaBHuKa 0coou (ct. 397 KpuMiHaabHOT0 KoeKCy YKpaiHm)

beps3in Ilasno Cepeaiitosuu
00KMOp 10pUOUYHUX HAYK, npogecop kagheopu
KDUMIHAIbHO20  npaea  ma  KPUMIHOAOZIL

HOPUOUYHO20 gaxyromemy Kuiscvroeco
HayionanvbHoeo yHigepcumemy imeni Tapaca
Illeguenka,

Ykpaina

Baacwk Bnaoucnae Bikmopoeuu
3000ysay HayionanvHoi akademii npoxypamypu
Ykpainu,

I'enepanvrun oupekmop

Jlupexmopamy 3 npaeé nr00uHu, 00CMyny 0o

npasocyods — ma  Npagosoi  00I3HaAHOCMI
Minicmepcmea rocmuyii Yxpainu,
Ykpaina
OctanHim 4acoM B mporieci 397 KK dopmymtoBaHHS «BUNHEHHS B Oy 1b-

kBamidikamii BTpydyaHHS B  JISJIBHICTD
3aXMCHUKAa Ta  TPEACTaBHHKA  0COOH,
nepeabaueHoro cr. 397 KpuminansHoro
kozekcy Ykpainu ! (mami — KK), Bunukae
yuMalio 3anutaHb. HalOinbmn TUHOBI 3 HUX
3BOJIATHCS O HACTYITHOTO:

1. Slkwuii 3micT MarOTh mepeadayeHi CT.

! KpuMiHansHUi Kogekc YKpainu: mpoekT Ne
1029 Bix 12.05.1998 p., miAroToBIEHUH KOMITETOM 3
NUTaHb OOPOTHOM 3 OpPraHi30BaHOIO 3JIOYMHHICTIO i
Kopymuiero, KoMiTeToM 3 MUTaHb PaBOBOT MMOJIITHKH.

akiii  Qopmi mepemkox 10 3AIACHEHHS
MPaBOMIPHOI IiSUTBHOCTI ... MpPEJICTaBHUKA
oco0u 10 HAJAHHIO TPABOBOI JIOTIOMOTH)
(a. 1), a TakoX «Iii, BUMHEHI CIY>KOOBOIO
0c006010 3 BUKOPHCTAHHSIM CBOTO
CIIy>k00BOTO cTaHOBHIIAY (4. 2)?

2. ke CHIBBIIHOLIICHHSI

— [Enextponnmii pecypc]. — Pexum gocrymy:
http://w1.cl.rada.gov.ua/pls/zweb2/web-
proc4d 17pf3511=3865.
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nepepbauenoro y cr. 397 KK mnonsarrs
«TPEACTaBHUK OCOOM MO HAIaHHIO TPAaBOBOI
JIOTIOMOTH» 3 TependadYeHuM y CT. 66
KpuMiHAaIBHOTO TPOIECYaTbHOTO KOICKCY
Vkpaiau (mani — KIIK) maganasm npaBoBoi
JOTIOMOTH CBIJIKY IIiJT 4ac JaBaHHS MOKa3aHb
Ta y4acTi y  TPOBENEHHI  IHIIUX
MporecyaabHUX Jiit?

3. Ski 0coOJIMBOCTI CITIBBIIHOIIEHHS
«Iil, BYMHEHUX CIYX00BOIO 0c000I0 3
BUKOPUCTaHHAM CBOTO CITy’K00BOTO
cranoBuma» (4. 2 cr. 397 KK) 3
nepenbauenuM y ct. 365 KK nepeBuiieHHsm
BIaau abo  CiyxO0BUX  TIOBHOBaXEHBb
IpaliBHUKOM ITPAaBOOXOPOHHOTO Oprany?

Biamosimi Ha mocTaBi€Hl 3alWTaHHSI
HA/IAIOThCS 3 YpaxyBaHHSAM aHaji3y O3HaK
CKJIaJIiB 3JI04YMHIB, lepedaueHux cT.cT. 397,
365 KK, sk miactaBu  KpUMIHAJIBHOL
BIAIIOBIJAIBHOCTI, Ta  3BOIOIATHCA [0
HACTYITHOTO.

I. 3aranbHi moso:xxkeHns npo cr. 397

KK.
1.1. IIpo cTrpykrypy cr. 397 KK, i

CKKOMIIOHCHTH» :

HaiimenyBanns ct. 397 KK BusHauene
AK  «BTpPYY4aHHS B  JISUIBHICTD
MpeJCTaBHUKA 0COOM», a BIMOBIIHI O3HAKH
CKJIay IHOTO 3JI0YMHY ITO3HAYAIOTHCS Y
mucmo3umii  cr. 397 KK moHATTSIMH:
«BUMHEHHSY, CIIEPEIIKOINY, KIIOPYIICHHS ...
rapanTii iXx IismbHOCTI». OKpemi 3 1UX

O3HaK € KOHCTUTYTUBHUMU

Characteristics of the Corpus Delicti

(000B’SI3KOBUMH ), IESK]1 — aTbTEPHATUBHUMHU
(mpo 11e JUB. HUXKYE).

Bognowac cmig BpaxoByBaTH, IO
HaliMeHyBaHHS cTaTrTi OCOOIMBOT YaCTHHH
KK He € «KOMIIOHEHTOM» HOUCIIO3UINL
KpUMiHaJIBHO-TIPABOBOI HOPMHU Ta HE MOXKE
BpPaxoBYBaTHCh y 3MICTI  BiJNOBITHOI
MiJICTaBH KPUMIHAJIBHOI BIJMOBIATBHOCTI
06e3 (OKpeMO BiA) 3MICTYy HOPHUIANIHHX
KOHCTPYKIIN, 3aKpIUICHUX B JUCHO3MIIIT
crarti OcobmuBoi wactmanm KK. Tobro
CI1BBIHOIIICHHS BHKOPHUCTAHOTO y
HalimeHyBaHHi cT. 397 KK dbopmymtoBanHs 3
O3HaKaMH  CKJaQy  IbOTO  3JIOYHHY,
nependadeHoro y pucnosuiii mie crarti KK,
st kBasmiikaiii BuYmHEHOTo (200 y OULIhII
IIUPOKOMY PO3YMiHHI — SK IIiJICTaBH
KPUMIHAJIBHOI BiANOBIAAIBHOCTI) MOBHUHHO
3IIACHIOBATUCS JIUILIE 3 YPAaXyBaHHAM 3MICTY
o3HaK Ta opM AisHHS, TepeadadeHux y 4. 1
cT. 397 KK. ﬁneTLCﬂ po Te, mo (aKTHIHO
MOHSATTS «BTPYYAHHS» BUPAKAETHCSA y 4. |
ct. 397 KK y TpbOX anpTEepHAaTUBHUX
«BUYMHEHHS

dbopmax: MIEPEIIKO I,

«IMOPYIICHHA BCTaHOBJICHHUX 3aKOHOM

rapaHTtii» Ta “nopyueHss ... npodeciiiHoi
TaeMHHAI”.

1.2. IIpo dbopmu TisTHHS,

nepexdoadenoro cr. 397 KK:

Y mucnosumii  cr. 397 KK
albTEPHATUBHO BU3HAa4YeHI Tpu (popmu
BTPYYaHHS B JISUIBHICTH TpPEACTaBHUKA

ocobu, a came:
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a) «BYMHEHHS B Oyab-skiii dopmi
MEPelIKoa 0 3AIMCHEHHS MPaBOMIipHOI
JUSIIBHOCTI MpeICTaBHUKA OCOO0M TIO

HaJaHHIO MPABOBOI JOTIOMOTH;

0) «ITOPYIIECHHS BCTAHOBJICHUX
3aKOHOM rapaHTiit JUSIIBHOCTI
peJICTaBHUKA 0COOM;

B) «IOPYIICHHS BCTaHOBJICHUX
3aKOHOM  TrapaHTii npodeciitnoi

TAEMHHUII» TAaKOTO MPEACTaBHUKA.

TakuM  4YUMHOM, KOHKPETHU3YIOTHCS
3a3HavyeHi (popMU TisTHHS, TIEPeI0AYCHOTO CT.
397 KK, 3Mict BTpydaHHsS B MisUIbHICTH
NpeJCTaBHUKAa 0cOoOM, IO TMependavaeTbes
ct. 397 KK. Bognouac cr. 397 KK He
MICTUTh OYIb-SKHX IOJATKOBUX OPIEHTHUPIB
CTOCOBHO 3MICTy KOXKHOI 13 3a3Ha4yeHUX
dopM (HampuKIan, CTOCOBHO BH3HAYCHHS
nporecyaabHUX (OpM KPHUMIHAJIBHOTO abo
[IMBUIBHOTO TIPOBA/DKCHHS, B SKUX Oepe
y4acTh MPEJICTABHUK OCOON).

Kpim mporo, y u. 2 cr. 397 KK
BU3HAaUYeHa KBajidikyroua oO3HaKa, IO
CTOCYEThCSA OyAb-sIKO1 13 3a3HaueHUX (Hopm
NUSIHHS,  30KpeMa, BYMHEHHS  TaKoro
BTpy4aHHS B OyAb-Kiil popMmi «Ciry>k00BOIO
0coboro 3 BUKOPUCTAHHSAM CBOTO
CITy’)KOOBOTO CTAaHOBHIIIAY.

II. AHaji3 03HAK CKJAXIB 3JI0YHMHY,

nependauenoro crt. 397 KK.

2.1. 00’°ckm 310uuny

VYTBOpeHHsT  «ycepenuHi»  00’ekTa
3JIOYMHY TI€BHOI MIKOJU (YIIKOKEHOCTI) B

pe3yabTaTi BYMHEHHS nependadeHux cT. 397

Characteristics of the Corpus Delicti

KK  nmisep  motpebye  BCTaHOBJICHHS
HACTYITHUX 00O0B’S3KOBUX YMOB:

1) mpencraBHUK o0coOM  3IIHCHIOE
MISUTBHICTG 0[O HATAHHIO IHINH  0co0l1
MPaBOBOi JIONIOMOTH Ta €, BIAMOBIIHO,
YYaCHUKOM KPHUMIHAJIBLHOTO TPOBAKEHHS
(m. 25 4. 1 cr. 3 KIIK);

2) MisUTBHICTH TAKOTO TPE/ICTABHHUKA €
MIPABOMIPHOIO Ta MOB’SI3Y€ThCS 3 HAJAHHIM
BIJINIOBITHOMY YYacHUKY KpPUMIHAJIBLHOTO
MIPOBA)KCHHSI IPABOBOI JOTIOMOTH;

3) BIUIMB Ha TaKy MisIbHICTH, IO B
OyIb-IKOMY BHITQJIKy YTBOPIOE 1CTOTHY
IKOAY, Ipo  AKy  WIIIOCS  BUIIE,
3MIHCHIOETHCS SIK BTpPYyYaHHS B AiSUTBHICTD Ta
BIAMOBiae xo4ya O OJHIA 13 HACTYMHUX
dbopm: a) Oynam CTBOpPEHI NEPEIIKOIU Y
3MiMCHEeHHI Takoi MisUTbHOCTI; 0) BigOynoch
MOpYIIEHHST  OyIb-SIKMX  BCTAHOBJICHUX
rapaHTiil TISTIBHOCTI TaKOTO MpeACTaBHUKA
abo0 B) TapaHTii #oro mpodeciitHOl
TaEMHHUIII.

OTxe, 32 HAsBHOCTI BKa3aHUX YMOB
YTBOPEHHSI  YIIKOJKEHOCTI  3a3HAYEHOTO
00’exkTa mependayae HasIBHICTh y CyO’€kTa
37I0YMHY OOOB’SI3KYy YTPUMATHUCh BiJl Oyib-
SKOTO BIUIMBY Ha (BTPYYaHHA y) AisTIbHICTD
3a3HAUYEHOTO0 TMpeicTaBHMKAa ocobu. Ha
MOPYILIEHHSI TaKOTO TMOPSAKY 3A1HCHEHUM
BIUTMBOM opieHTye cT. 397 KK.

B ocHOBi Takoro po3ymiHHs 00’€KTa

BTPYYaHHS B JISUIBHICTh TPEACTaBHUKA

0co0M 3HAXOMUTHLCI MEXaHI3M ITOCATaHHS,
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KU CKJIaIa€ThCS 3 JEKIIbKOX eneMeHmis, a
came:

1) HasiBHiCTH NpeacTaBHHUKA 0CO0H
(y ct. 397 KK Hemae KOHKpeTH3allii Toro, mo
TaKUi MPEJCTaBHUK € BXKE JOMYLIEHUM JI0

y4acTi B KpPUMIHAJBHOMY 4YH IHIIOMY

MPOBAJKCHHI);
2) nen NnpeacTaBHUK €
YIOBHOBA;KEHMM  HAJaBaTH  IPaBOBY

AOMOMOrY, Ma€  BIANOBIOHI  rapaHTii
(HaiIeH TapaHTisIMK) HOTO AisUTBHOCTI Ta
YTBOPIOE TaKy O3HAKy CKJIaJy 3JI0YHHY SK
MOTEPITIINN;

3) BumHEHMH BIUIMB (TOCSTaHHS) Ha
Horo MismpHICTH Tependadac HeoOXigHICTh
0e3mocepeIHLOI0 3/1iiiCHEHHS 3a3HAYEeHUM
NMOTEPHiJIUM CBO€I TiATIBHOCTI B Mekax abo
103a MeXaMH Takoi HpolecyaabHOi Gpopmu
MPABOCYIIS, IK KPUMiHAbHE MPOBA/KEHHS,
T100TO y cT. 397 KK mpsimo nependavaeTbcs,
110 TaKWui MOTEPITUIHNA 3I1HCHIOE
PaBOMIpHY TiSUTBHICTD came SIK
MPEICTaBHUK 1HIIOI OCOOW, Hajar4wm ii
IIPaBOBY JIOIIOMOTY;

4) yCBiZoMJIeHHSI

cy0’ekTOM

3J104YMHY «IOPUIMYHOTO 3MicTy»
3a3HAYeHUX BHINE YMOB MOCSITaHHA: a)
NPaBOBOTO 1 TPOIECYaJbHOTO  CTAaTyCy
MpeACTaBHUKA OCOOM, SKMA Hamae i
IOpUANYHY  JIOOMOTY; ©0)  3arajJbHOTO
00O0B’SI3Ky yTPHUMATUCh BiA OyIb-IKOTO
BTpYYaHHS y TiSITBHICTD TaKoTo
MpeJCTaBHUKA, sIKe (BTPyYaHHsS) TOB’sI3aHE

31 CTBOPEHHSIM IEPELIKO]l Y HOro 3aKOHHIN
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TUSITBHOCTI SIK TIPEICTaBHUKAa OCOOM, IO
HaJa€ TPaBOBY JOMOMOTY, a TaKOX
NnopyuieHHss Oyap-sIKMUX TrapaHTiii  Horo
TiSITTEHOCTI Ta Mpo(eciifHOT TAEMHHUIII.

BaxxnuBo migKpecauTH, MO y 3MICT
o0’ekTa 37M04YMHY, TependadyeHoro ct. 397
KK, BKIIOYalOThCA BCl BHU3HAYEHI BHIIEC
€JIEMEHTH MeXaHi3My YTBOPEHHS 1CTOTHOL
mKoau. Yci 1l eJIEMEHTH  MaroTh
HOPMAaTUBHY (3aKOHO/aBYY) BU3HAUYCHHICTH,
sIKa TOJISATaE y HACTYITHOMY.

1) lIpeacraBHUK 0CcOOH.

V . 25 4. 1 cr. 3 KIIK Bu3HagaeThCs,
10 y4aCHUKAMHU KPUMIHAJIBHOTO
MIPOBAXKCHHSI € «CBIJIOK Ta KOTO aJBOKAT».
Konkpernoro BHU3HAUYECHHSI cramii
KPUMIHAJIBHOTO TPOBAPKEHHS, HA SKHUX
CBIJOK Ta ¥Oro aaBOKAaT BHUCTYIAKOTh
YY4aCHUKAMH KPUMIHAIBHOTO MPOBAKCHHS,
ct. 3 KIIK He MicTuTh. 3 OTJIsI Iy Ha 1€ CBIJIOK
Ta HOro ajaBOKAaT MOXYTh BHUCTYIaTH
YY4aCHUKAMH KPUMIHATBHOTO TPOBAIKEHHS
Ha JIOCYZ0OBOMY PO3CIiyBaHHI, Y CyJOBOMY
MPOBAPKCHHI, a TaKOX Yy 3A1HCHIOBaAaHUX
nporecyanbHux Misx (muB. m. 10 4. 1 cT. 3
KIIK).

3B’30K MDK CBIZKOM Ta HOro
aJIBOKaTOM KOHKPETHU3YEThCSA y M. 2 4. 1 CT.
66 KIIK npu Bu3HaAYeHHI TIpaB CBiAKa, SIKUM
Ma€ MPaBO «KOPHUCTYBATHUCS ITiJ1 4ac JaBaHHS
MOKa3aHb Ta Y4YacTi y MPOBEICHHI I1HIIUX
MpoLeCyaTbHUX Jii MPaBOBOIO JOIIOMOTOIO

aJIBOKara, ITIOBHOBAXCHHS SAKOro
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MIATBEPDKYIOTHCS 3T1IHO 3 TOJIOKEHHSIMH
crarti 50 uporo Kogexcy».

OTxe, BHKIIOYHO  aJBOKaT  Ha
JIOCYZIOBOMY PO3CITiyBaHHI MOXKe (31aTHUH)
3a0€3MeYNTH TMPaBO CBiJIKa KOPUCTYBATHUCS
miJ yac JaBaHHS IOKa3aHb Ta ydYacTi y
NPOBEICHHI IHIIMX MpPOLECYalbHUX il
npaBoBoio jgonomororo. Lle, y cBoro uepry,
BiJIMOB11a€ podeciitHuM mpaBaM aJIBOKaTa,
nepenbauenuM y cr. 20 3akoHy Ykpainu
«[Ipo  amBokarypy Ta  aJABOKATChKY
IismeHICTEY  Big S5 munHA 2012 poky,
30KpeMa: «IIpeICTaBIATH 1 3aXUIIATH MPaBa,
cB00OIM Ta iHTepecH Gi3nIHUX 0ciO» (11. 2 U.
1). Takum uwmHOM, mpodeciiiHi mpaBa
aJIBOKaTa, skl CTOCYIOThCS TIpaB, CBOOOI Ta
1HTEpecCiB CBIJIKa Ha JIOCYZIOBOMY
po3ciiyBaHHi MOB’sA3yI0Thes 1. 2 4. 1 cT. 20
HA3BaHOTO 3aKOHY 3 MPEICTaBHUIITBOM HOTO
mpaB, CBOOO/] Ta IHTEPECIB.

2) YNOBHOBA:KE€HHSI TNpPeICTABHUKA
HA/IaBaTH MPABOBY [0MOMOIYy, a TaKOXK
icHyroui rapanTii Horo gissIbHOCTI
BU3HAUAIOTbCA Yy  HABEJEGHUX  BHIIE
nonoxkeHHsax KIIK Ta 3akony «lIpo
aIBOKAaTypy Ta aJBOKATCHKY JisIbHICTEY .

[lo-nepie, iaeTscs mpo Te, o y 1. 2
4. 1 cr. 1 3akony «lIpo amBokaTypy Ta
aZIBOKATChKy JISUTBHICTB»  aIBOKATCHKOIO
BU3HAETHCS

TUSIIBHICTIO «He3anexHa

npodeciiiHa JisUIBHICTH aJBOKaTa II0J0

2 Tlpo aaBOKaTypy Ta aJIBOKATCHKY

IISUIBHICTD 3akoH Ykpaimm Big 05.07.2012 p.

Characteristics of the Corpus Delicti

3MIACHEHHSI 3aXHCTy, NpPEICTaBHUIITBA Ta
HAJaHHS 1HIIUX BUAIB MPABOBOI JOMOMOTH
KIieHTy». OTXKe, 3aXUCT 1 MPEICTaBHULITBO
mpaB, CBOOOJX Ta  IHTEpeciB  0coom
BU3HAIOTHCS CaMOCTIHHUMH BUAMHU
aJBOKATChKOI JisUIBHOCTI Ta (OJHOYACHO)
BUJIAMU TPABOBOI IOTIOMOTH KITI€HTY.
MousrTst NMpeICTABHUITBA
BU3HAYaeTheA y M. 9 4. 1 cT1. 1 3a3HaueHoro
3aKoHY SIK: «BHJI aJIBOKATCHKOI isTTBHOCTI,
110 ToJisirae B 3a0e3MeveHHi peasizamii mpas
1 O0OOB’s3KIB KJi€HTA B IIUBUILHOMY,
rOCIOapChKOMY, aAMIHICTPAaTUBHOMY Ta
KOHCTUTYILIHHOMY CYJOYMHCTBi, B IHIIUX
Jep>KaBHUX OpraHax, nepea (pisMuHUMH Ta
IOpUJIMYHUMH O0co0aMu, MpaB 1 00OB’SI3KiB
MOTEPITIOTO i Yac PO3IJIBIAY CIpaB IMpo
aJIMIHICTPAaTUBHI IPABOMOPYIICHHS, a TAKOX
npaB 1 000B’A3KiB MOTEPIIIOT0, IIUBIILHOTO
MOo3MBayva, I[HMBUIBHOTO  BIAMOBiZa4Ya Yy
KpUMIHAIBPHOMY TpOBaKEHHI». [HII BUAM
NMPaBoOBOi  JAONMOMOIM —  «U€ BUIHU
aJBOKAaTChbKOI  JISNIBHOCTI 3  HaJaHHSI
nmpaBoBoi  iH(opMalii, KOHCYJIbTAIlIH 1
PO3’sICHEHb 3 TIPABOBUX IUTAaHb, MIPABOBOTO
CYIIPOBOJY MisITBHOCTI KJIIEHTA, CKIIAICHHS
3asiB, CKapr, NpPOIECyalbHUX Ta IHIIHUX
TOKYMCHTIB MIPaBOBOTO XapakTepy,
CIpSIMOBAaHUX Ha 3a0e3MEeUeHHs peami3arii

npaB, cBOOOJ 1 3aKOHHUX 1HTEPECIB KIII€HTA,

HEJOMYLIEHHs iX IMOpYIIEHb, a TaKOX Ha

Ne 5076-VI // Binomocti Bepxopnoi Pagu. — 2013. —
Ne 27. - Cr. 282.
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CIpUSIHHA  iX  BIJHOBJICHHIO B  pasi
nopymeHHs» (. 6 4. 1 cr. 1 3akony «lIpo
a/IBOKaTypy Ta aJBOKATCHKY JISUTbHICTBY).

Taxkum YUHOM, y 3MICTI
npeactaBHUITBA (1. 9 4. 1 cT. 1 3a3Ha4eHOTO
3aKOHy) TaKuil YYacCHUK KpPUMIHAJILHOTO
NPOBA/KCHHST K CBIJIOK TPSAMO  HE
BKa3yeThCs, ajie 3BEPTAETHCS yBara Ha Te, 1110
peaqizanissi nmpaB i 000B’SI3KiB KJIi€HTa
MO:Ke 3a0e3MeyyBaTHCh Yy JIeP:KaBHUX
opranax. [lpuy BH3HAauYeHHI IHIIMX BHJIB
IOPUANYHOL A0ToMOrH 1. 6 4. 1 c1. 1 3akony
«IIpo  anBokatypy Ta  aJBOKAaTChKy
USAIIBHICTEY» OOMEXKEHHS BUAIB aJBOKATCHKOT
JISUTBHOCTI  YYaCHMKaMHM  KPUMiHAJIBHOTO
MPOBA/DKCHHSI  B3araji  BIACYTHE, IO
JIO3BOJISIE TIIYMAYUTH 3MICT TOHATTS «iHII
BUJU TPABOBOi JOMOMOTH» Y IIUPOKOMY
PO3YMiHHI, 30KpeMa, 3 ypaxyBaHHSIM 3MiCTy
man. 10, 25 49. 1 ct. 3, m. 2 4. 1 ct. 66 KIIK.
ToOTo mpencTaBHUITBO aJBOKATOM IIPaB,
cBOOOJ Ta IHTEpECiB CBiJKa K YYacCHUKa
KPUMIHATBHOTO MIPOBA/IKEHHS cIIi
BU3HABATH Ha MiJCTaBi 1. 6 4. 1 cT. 1 3akony
«IIpo  anBokarypy Ta  aJBOKAaTChKy
TiSUTBHICTEY) OKPEMHM BHAOM HPaBOBOI
JAO0MOMOTH.

Y Tux BuUMaakax, KOJIH CBIAOK B
KpPUMIHQIBPHOMY TPOBA/KEHHI BHUCTYIIA€
KIIIEHTOM aJIBOKara, nepeaoavacThCs
MOJIMBICTh  YKJIAJAaHHS JIOTOBOPY IPO

HaJaHHS TPABOBOI JOTMOMOTH (IIPO 3MICT

TAaKOTO JI0roBOpY MuB. . 4 4. 1 cT. 1 3akony

Characteristics of the Corpus Delicti

«[Ipo  amBokarypy Ta  aIBOKAaTChKY
JUSTTBHICTBY).

Ilo-gpyre, rapaHTii aaABOKaTCHKOI
TislILHOCTI, OB’ 3aHO1 3
npeocmasHuymeom aJBOKaToM Ipas, CBOOOT
Ta IHTepeciB  CBigka SK  y4YacCHHMKa
KPUMIHAJIBHOTO MPOBA/HKEHHS a00, y OLIbII
MIPOKOMY

pPO3YMIHHI  —  Npagosoio

00NOMO2010 aJBOKaTa  CBIJKY, CIIi
BHU3HAYaTH 3 ypaxyBaHHAM 4. | cT. 23 3akony
«[Ipo  anmBokarypy Ta  aJBOKATCBhKY
TisBHICTEY. Taki rapHTii MOB’A3YyIOThCS 13
3aXUCTOM TpodeciiHuX TmpaB, dYecTi U
TiHOCTI aJBOKara Ha IJACTaBl IOJIOKEHD
KoHncTuTytiii Ta iHIINX 3aKOHO/IaBYUX AKTIB,
a came: «l) 3a0OpOHSIOTBCA Oyab-sIKi
BTPYYaHHS 1 TEpPENIKOAu  3iHCHEHHIO
aIBOKATCHKOI JISUTBHOCTI; 2) 3a00pOHSIETHCS
BHMAaraTd BII aJBOKaTa, HOro IOMIYHHKA,
CTaXXHCTa, 0COOH, siKa TIepedyBace y TpyI0BHX
BIIHOCHMHAX 3 aJIBOKaTOM, a/JBOKATCbKUM
0r0pO, aIBOKATCHKUM 00’ €THAHHSM, & TAKOXK
BiJl 0COOHM, CTOCOBHO SIKOI IPHUIMHEHO abo
3YIUHEHO MpaBO Ha 3aHATTS aJBOKATCHKOIO
TISIBHICTIO, HAJAaHHSA BIIOMOCTEH, IO €
aJIBOKATCHKOID TAEMHUIICIO. 3 IIMX MUTaHb
3a3Ha4YeHi 0COOM He MOXYTh OyTH JONUTaHI,
KpiM BHNAJKIB, SKIIO 0co0a, sika JOBipHIIa
BIJIIOBIHI BiJJOMOCTI, 3BUILHMJIA IIMX OCiO
BiT 000B’s3Ky 30epiraTi TAaeMHUIIO B
NOpSAKY, TmependadyeHoMy 3akoHOM; 3)
MIPOBEICHHS

CTOCOBHO aJiBOKaTa

ONEpPaTUBHO-PO3IIYKOBUX  3aXOJIB  YH

CIUUX [Jid, [0 MOXYTh HPOBOJUTUCS
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BUKIIIOUHO 3 I03BOJIY CYAY, 3411 CHIOETHCS HA
HiICTaBl Cy/I0BOTO PILLICHHS, yXBaJIEHOTO 32
KJIOMOTaHHsAM [ 'eHepanbHOTO TPOKYpopa,
HOTO 3aCTYyIMHHKIB, TPOKYpopa ABTOHOMHOI
PecniyOmixkn Kpum, o6nacti, micta Kuesa ta
micta CeBactomonsi; 4) 3a00pOHSETHCS
MPOBEICHHS orJIsI Ny, PO3TOJIOLICHHS,
BUTpEOyBaHHS YW BUJIYYEHHS JIOKYMEHTIB,
[I0B’SI3aHUX 13 3IIMCHEHHAM aIBOKATCHKOI
TiSUTBHOCTI;  5) aJBOKATy TapaHTYEThCS
PIBHICTH TpaB 3 IHIIUMH YYaCHHUKAMH
MIPOBAJKEHHSI, JNOTPUMAaHHS 3acaj
3MarajJibHOCTI 1 cBOOOAM B HaJaHHI JTOKa3iB
Ta JIOBEICHHI 1X MEPEKOHIUBOCTI; 6) XKHUTTS,
3I0pOB’Sl, YeCTh 1 TiNHICTh aJBOKaTa Ta
YJIeHIB HOTO CIM’i, iX MaiiHO mepelyBae i
OXOpPOHOIO JIep’KaBU, a MOCSTaHHA Ha HUX
TATHYTh BIANOBIJAIBHICTh, MependavyeHy
3aKOHOM; 7) aJIBOKaTy TapaHTyeThCs MPaBO
Ha 3a0e3medyeHHs1 0e3MeKH Il yac yqacTi y
KPUMIHQIBPHOMY CYJIOYMHCTBI B TOPSIKY,
BCTaHOBJICHOMY 3aKOHOM; 8) 3a00pOHSETHCS
3aJy4aTd aJBoKara 10 KOHQiAEHLIHHOTO
CIIBpOOITHUIITBA TMiJI 4Yac MPOBEICHHS
ONEpaTUBHO-PO3IIYKOBUX  3aXOJIB YU
CMIYUX [id, SKIO0 TaKe CIiBPOOITHUIITBO
Oyne moB’si3aHe a00 MOXKE MPU3BECTH JI0
PO3KPHUTTSI  aIBOKATChKOI TaeMHHIN; 9)
3a00pOHSETbCSI  BTPY4YaHHS Yy [pPUBaTHE
CHUIKYBaHHs ajBokara 3 kiieHToM; 10)
3a00pOHSETHCS BHECEHHS MTOIaHHS CITITIUM,
POKYPOPOM, a TaK0XX BHUHECEHHS OKpeMOi
yXBaJiK (ITOCTAaHOBH) CYIy IIOJIO TPABOBOL

nmo3uIlii  aJBoKara y  CIOpaBi; 11)

Characteristics of the Corpus Delicti

3a00pOHSEThCS  BTPYYaHHS Y  TIPABOBY
MO3UIif0 aJBOKarta; 12) opran abo mocaaoBi
ocoOu, sKI 3arpuManu ajBokara abo
3aCTOCYBaju J0 HHOTO 3aMOODKHHMM 3axif,
3000B’s13aH1 HETAWHO IOBIJIOMUTH TIPO IIe
BIJIOBITHY palxy aJBOKaTiB periony; 13)
MOBIIOMJICHHST TPO TMiJ03pYy ajJBoKara Yy
BUMHEHHI KPUMIHAJIBHOTO TTPABOTIOPYIIICHHS
3aificHeHe

MOXe Oytu BHUKJTFOYHO

I'enepanbHUM IIPOKYPOPOM, 1oro
3aCTYITHUKOM, IPOKYpOpOM ABTOHOMHOI
Pecry6mixku Kpuwm, obnacTi, micta Kuesa Tta
mictra Cesacromnosisi; 14) 3a00pOHSETBCS
NPUTATATH 10 KPUMIHAIBHOI YH  1HIIOI
BIMOB1AAIBHOCTI ajBoKara (oco0y,
CTOCOBHO $IKOi MPUIUHEHO abo 3YMHUHEHO
paBo Ha

3aHATTA aIBOKaTChKORO

TISUTBHICTIO) abo HOTPOXKYBATU
3aCTOCYBAHHSAM BiMOBIJAIBHOCTI Y 3B SI3KY
13 3I1HCHEHHAM HUM aIBOKATCHKOI
TSTBHOCTI 3TiAHO 13 3akoHOM; 15) He
MOXXYTh OYTH MiJICTABOIO ISl IPUTSATHEHHS
aJBoOKara [0  BIAMNOBIZAIBHOCTI  HOTO
BHCIIOBJIIOBaHHS y CTpaBi, y TOMY YHCII Ti,
110 BiJIOOpayKaroTh MO3UIIIIO KITIEHTA, 3asBH Y
3aco0ax MacoBoi iH(popMarllii, SKIO TpU
IBOMY HE TMOpYUIYIOTbCS  mpodeciiini
000B’sI3kM  asBOKaTa; 16) 3a00pOHSAETHCA
OTOTO’KHEHHSI aJBOKaTa 3 KIIE€HTOM; 17)
TUCIUIUTIHAPHE TMPOBA/KEHHST CTOCOBHO
aJiBOKaTa 3MIMCHIOETBCS B OCOOIMBOMY
MOPSIAKY».

ITo-tpere, 3rimno 3 4. 3 cr. 23

3a3HaueHoro 3akony «lIpo agBokaTypy Ta
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aJIBOKATCHKY JisTTbHICTEY Bif 5 numHsa 2012
POKY «OpraHW Jep:KaBHOI BJIaau, OpPTraHU
MICIIEBOTO CaMOBpPSIyBaHHS, X TOCAIOBI 1
CITy>KOOB1 0COOM y BIJTHOCHHAX 3 aJJBOKaTaMH
3000B’s13aHi JTOTPUMYBATHUCS BHMOT
Koncrurynii Ykpainu Ta 3akoHiB YKpaiHuy,
KonBenuii mnpo 3axucT mnpaB JIOAWHU 1
OCHOBOIIOJIO)KHUX cBoOoa 1950 poky Ta
MIPOTOKOJIIB 710 HET, 3oy Ha 000B’I3KOBICTh
SKUX HamaHo BepxoBHoro Pagoro Ykpainu,
NPAKTUKKH €BPOMEHCHKOr0 Cyday 3 TIpaB
moauHu». TakuM 4YWHOM, BU3HAYEHHS
rapaTiii mpodeciitHoi AISUTPHOCTI aJiBOKaTa
SK TpeACTaBHUKA IpaB, CBOOO Ta IHTEPECIB
CBiIKA y KPHMIHAJIBHOMY IPOBAKECHHI
TPYHTYEThCSA Ha TaKuX JpKepenax (popmax)
npaBa, saKk: Konctutymis YkpaiHu Ta 3aKOHH
Vkpainu, KoHBeHIiss mpo 3axucT mpaB
JIOVMHU 1 OCHOBOIIOJIOKHHX CcB0OOOA 1950
POKY, a TakKOX MpPaKTUKH E€BPONENCHKOro
cyny 3 nipaB moaunu (gam — €CII).
CrocoBHO 3MiCTy IUX pKepen (popm)
npaBa CJiJ 3a3HAYUTU HAcTymHe. ['apaHTii
npodeciiiHol ASUTPHOCTI aBOKATIB 3T1AHO 3
HonokeHHsIMH ¢, 1312 Koncruryuii
Ykpainu® nonsrarots y: a) npu3HaYeHH] —
npodeciitnoi

«HaTaHHA MIPaBHUYOL

moromoruw» (4. 1), 0)  rapaHTisix
He3aJIeKHOCTI (4. 2), B) TapaHTifgX

3IHCHEHHS MPEICTaBHUIITBA 1HIIOI OCOOH Y

3 Koncrutynis Ykpainn Big 28 uepsrs 1996
p. // Binomocti BepxoBnoi Paxu Ykpainu. — 1996. —
Ne 30. — Cr. 141.
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CYIOBOMY IPOBa/DKEHHI BUKJTFOYHO
anaBokatoM (4. 4), T) TapaHTisX 3MIACHEHHS
3aXHCTY BiJ] KpUMIHAJILHOTO OOBUHYBAaYEHHS
BUKJIIOYHO  anBokatoM (4. 4), 1)
BCTAHOBJICHHI OY/b-SIKHX «BHHATKIBY» 13 ITUX
rapaHTii He 1HaKmie, SK Ha TMiJACTaBl
3aKOHOJIaBYMX aKTiB (4. 5).

VY n. 3 ct. 6 KonBeHuii mpo 3axucr
NnpaB JIOIAHHH Ta OCHOBOMOJOKHHX
cBoGox 1950 poky 4 3asHauacThCd, IO
MpPaBOM  KOXXHOTO  OOBHUHYBAu€HOTO
BUMHEHHI KPUMIHAJIBHOTO TTPaBOTIOPYIIICHHS
€ B TOMY YHCJIi: 3aXUIIATH cebe 0COOUCTO Un
BUKOPUCTOBYBAaTH IOPUIUYHY JTOTIOMOTY
3aXMCHUKA, BUOPAHOTO Ha BIACHUN PO3CYI,
a00 — 3a OpakoM JOCTaTHIX KOINTIB IJIs

OoI1aTu IOpI/II[I/I‘IHOI JOIIOMOTI'M 3aXHMCHHUKaA —

OJIEpPKyBaTH TaKy JOMOMOTY O€30IUIaTHO,

KOJIN oboro BUMAararThb iHTepecn
MpaBOCYIS (TITI. «C»).
[TeBHUM MPaB03aCTOCOBYUM

OpIEHTHpPOM  TpU  3’ACyBaHHI  3MiCTy
BIIMOBIAHUX TONOKeHh KOHBeHIT mpo
3aXHCT MPaB JIIOJAWHU Ta OCHOBOIIOJIOKHUX
CBO0OOJT CTOCOBHO TJIYyMAau4€HHsI 3MICTy O3HaK
CKJIaJIiB BTPy4YaHHS B MisUTbHICTh 3aXMCHUKA
Y1 TpeACTaBHUKA OCOOM, mependadyeHux y
cT. 397 KK, € npakTuka (pimnenns) €CIILJI.
[Ipuyomy y cBoix pimenasx €CII

TIAYMauuTh NOJOXKEHHS MI. «c» I. 3 CT. 6

4 KoHBeHIIs MPO 3aXUCT TPAB JIIOAMHA Ta
OCHOBOIIOJIO)KHUX cBOOON — [EnekrponHwmii pecypc]. —
Pexum JOCTyIIy: http://za-
kon3.rada.gov.ua/laws/show/995 004
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KoHBeHI1i1 3 ypaxyBaHHSIM He 0YKBAJbLHOTO
(TeKCTyaJbHOI0) 3MiCTy NPHUIMCIB IHOIO

noyoxkeHHs1 KonBeHii, a He3aj1e:KHO Bij

NpPOLECYAJLHOI0 _ CTATYCY, SIKHH _Mae€

0co0a, AKA norpeoye IOPUAMIHOI
JIONIOMOT'H.
JloxmamHiie 0COOJIMBOCTI

PO3’SICHEHHSI 1 3aCTOCYBaHHS LUX MOJIOKEHb
KoHBeHI1i1 aHaTI3yI0ThCS HIDKYE.

3) HeoOxigHicTh Oe3mocepeIHBOrO
3OiiCHeHHSl OiJIBHOCTI 3  HaJaHHA
MPaBOBOI IONOMOI'M CBIIKY Y MeKaX TaKOL
npouecyajbHoi (opMu mnpasocyaasi fK
KpuMiHa/IbHe npoBagxeHHs. Y cT. 397 KK
npsAMO TependavaeTbes, 10 MOTePHUTHA
3MIMCHIOE TPABOMIPHY [ISUTbHICTh CaMe SIK
MPEACTaBHUK 1HIIOI OCOOM Ta HaJae TaKii
«iHIIi# 0cobi» mpaBoBy momomory. OTxe,
OJIHOTO JIUIIEC YIMOBHOBAXKEHHS CBIJIKOM
aJIBOKaTa JijIsl MPeICTaBHUIITBA HOTO (CBiJIKA)
mpaB, CBOOOJ Ta IHTEPECIB K YJYacCHUKA
KpUMiHaJIBHOTO npoBapkeHHs cT. 397 KK ne
nepenbavae, a 3000B’A3y€ BCTAaHOBHTHU
MiJCTaBU  «HAOYTTS» aJBOKATOM  CBOIX
MOBHOBA)KEHb SIK MPEACTaBHUKOM OCOOH, a
came:

a) ¢axkTHYHI MiACTAaBH 3arajibHOro
xapakrepy, o Bu3HauyeHi 3akonom «IIpo
aIBOKATYPY Ta aABOKATCHKY AiSVIbHICTb»:

- (axkTuyHe 3niNCHEHHS aJBOKATOM

OyIb-sIKOTO 13 BHUAIB  aJABOKATCHKOI

5 KpumiHanbHUN NpOLECYATbHAN KOIEKC
VYxpainn. Bimomocti Bepxosnoi Pamm VYkpainu
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TUSITTBHOCTI, 1110 Tiepen0adeHuit y m. 6 4. 1 cT.
1 3akony «IIpo anBokarypy Ta agBOKaTCbKy
TISUIBHICTEY,

- 3OiJiCHEHHS Takol aJaBOKAaTChbKOI
TSTBHOCTI caMe B 1HTEpecax CBiJKa sK
KIII€HTA aJ{BOKaTa (11 mepeadavaeTbes y m. 7
q. 1 cr. 1 3akony «lIpo aaBokarypy Ta
aJIBOKATCHKY JISITBHICTBY);

- 3B’A30K  BIAMOBIZHOTO  BHUIY
aJIBOKaTCHLKOI MISIIBHOCTI 3 3a0e3IedueHHsIM
peamizanii mpaB i OOOB’A3KIB KII€HTa B
JIep’)KaBHUX OpraHax (Mpo 1€ BKa3yEThCS B 1.
9 4. 1 cr. 1 nporo 3akony).

0) HOPUINYHI (mpouecyaJbHi)
niacraBu, sAKi MNOB’SI3aHI 3 y4acTio
aIBOKAaTa y NpeJACTaAaBHUITBI paB, cBO00O
i iHTepeciB cBiZKa SK Yy4YacHHMKa
KPUMiHAJIBHOTO NMPOBA/IZKEHHSI Ta
BU3HAYEHI BIiIMOBIiTHMMH MOJI0:KEeHHIMH
KIIKS:

- HasIBHICTh CBiJKa sIK (pi3MUHOT 0CO0H,
AKili BimomMi abo MOXyTh OyTH BiOMI
00CTaBHHH, IO MHiAJIATAIOTH JOKa3yBaHHIO
ITiJT YaC KPUMIHAIBHOTO TIPOBAKEHHS, 1 KA
BHUKJIMKAHA JIJIsl JaBaHHs TOKa3aHb (4. 1 CT.
65 KIIK);

- BIJICYTHICTH BiJJBOJY IPE/ICTAaBHUKA,
Bu3HadueHoro B 4. 1 cr. 78 KIIK;

- BIICYTHICTh BHNIAJKIB, y SIKHX 0c0o0a
HE Mae mpaBa OpaTH ydacThb Yy LBbOMY XK

KpUMiHAJILHOMY IPOBA/KEHHI AK

odiuiitne Bunanus Bix 08.03.2013 —2013 p.,/ Ne 9-10
/, ctop. 474.
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npeacraBHukK (4. 2 ct. 78 KIIK), 30kpema: 1)
SKIIIO BOHA Y ITbOMY ITPOBAKEHH1 Hajae abo
paHile HajaBajga MpaBoOBY JIOIOMOTY 0C001i,
IHTEpeCH SKOI cymepedarh iIHTepecaMm 0coou,
sKa 3BEpHYJIacs 3 MPOXaHHSAM PO HaJaHHS
MPaBOBOi JOMOMOTH; 2) 3ymUHEHHS abo
MPUITMHEHHS npasa Ha 3aHATTS
aJIBOKATCHKOIO JISUTBHICTIO (3YNUHEHHS il
CBIIOLITBA TPO TMpaBO Ha  3aWHATTA
aJBOKATCHKOI0  JisIbHICTIO abo  #ioro
AHYJIOBaHHS) B TMOPSJKY, MepeadaueHoMy
3aKOHOM; 3) SKIIO BOHA € OJIM3BKUM
poaudeM abo WIEHOM CIM’1  ClIiI4oro,
POKypopa, MoTepniyioro abo Oyab-Koro i3
CKJIany Cyay.

3azHaueHl (akTHYHI Ta IOPUIUYHI

(mporiecyaibHi) M1JICTaBH MarTh
BpaxOBYBATHUCh pu BU3HAYEHH1
NpaBoOMIpHOCTI 3MIIACHIOBAHO1

MPEJACTaBHUKOM OCOOHU TisSTTbHOCTI (MIeThes
PO Te, IO IISUTbHICTh MPEJCTaBHUKA 0COOH,
B Ky BTpPY4YaeTbCS BHHHUN, Mae OyTH
npaBomipHO0). Ilpo Taky mnpaBoMipHICTh
npsmMo Bkazyetbea 'y cr. 397 KK
[IpaBOMIpHICTB OB’ A3Y€THCS 3 BAKOHAHHIM
TaKUM IMPEJICTaBHUKOM 0cOOM 000B’SI3KIB (Y
JTAHOMY pa3i — SIK y4aCHUKA KPUMiHAJIBHOTO
npoBapkeHHs1). [Ipore, Ha BiAMIHY BiX
000B’s3kiB  3axucHuka (ct. 47 KIIK),
O00OB’SI3KM  TIpEJICTAaBHUKA  CBiAKA  fK
y4acHUKA KPUMIHAJIBHOTO TPOBA/DKCHHS B
KIIK ne Bu3naveHi. ToMy njist 3°sscyBaHHS iX

3MICTY CJiJl OpIEHTYBAaTHCh Ha 3arajbHi

nonoxkeHHs KIIK  Tta 3akony «lIpo
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aJIBOKATypy Ta aIBOKATCHKY JIsITbHICTHY, K1
nepeadavaroTh:

- BIICYTHICTb BUIAJIKIB, Y SIKHX 0c00a
HE Ma€ TpaBa OpaTH ydacTb y IbOMY X
KpPUMIHATHBHOMY MIPOBAKCHHI SIK
npencraBHuk (4. 2 cr. 78 KIIK), mpo 1o
3a3HAYAETHCS BUIIIC

- TIATBEp/UKCHHS  IMOBHOBa)XCHb
MpeACTaBHUKA CBIKA JIUIIIE CBIJIOITBOM IPO
mpaBO  HAa  3alHATTS  aJBOKATCHKOIO
TISUTHHICTIO, @ TAKOXK BIIMTOBITHUM OPIIEPOM,
noroBopoM (4. 1 crt. 50 KIIK), mpo mro
BKazyeThesa y 1. 2 4. 1 ct. 66 KIIK (3rimHo 3
4. 2 cr. 50 KIIK cTtaHoBneHHs1 OyIb-SKHX
JOJJaTKOBUX BHMOT, KpIM TMpen siBICHHS
aJIBOKaTOM JOKYMEHTa, IO MOCBiIYy€e HOro
oco0y, abo yMOB I MIATBEPKEHHS
MMOBHOBKEHb MPEACTaBHUKA YU IS HOTO
3aJy4eHHs [0 YydYacTi B KPHUMiHAJIbHOMY
MIPOBAKCHHI HE IOMYCKAETHCA);

- BIACYTHICTh KOH(QIIIKTY I1HTEpECIB,
TOOTO CYNMEpPEYHOCTI MK OCOOHCTUMHU
iHTEepecaMu aJiBoKaTa Ta fioro
npodeciiHuMHU  TIpaBaMHd 1 00OB’sS3KaMH,
HasBHICTh SIKOI MOXeE BIUIMHYTH Ha
00’ €KTHUBHICTH 200 HEYNEePEIKEHICTB ITi]] 4ac
BUKOHAHHS aJBOKATOM HOTo mpodeciiHux
00OB’S3KIB, a TaKO)X Ha BUYMHEHHSA YU
HEBUMHEHHS HHUM Jiil OiJ Yyac 3O1HCHEHHSA
aJBOKaTChkoi misutbHOCTI (. 8 4. 1 cr. 1
3a3HaueHoro 3akoHy «lIpo agBokaTypy Ta
aJIBOKATCHKY JISTBHICTHY);

4) craBJ/ieHHsI Cy0’€KTa 3JIOYHUHY /10

C«IOPUAAIHOI'O 3MiCTy» 3a3HAYCHHUX BUIIIC
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YMOB MOCATAHHSA O3HA4ae€, 10 BUHHA ocoba

cnpuiimae (po3ymic) paBOBUI 1
mpolecyaqbHU  cTaTyCc  agBoKaTa  sIK
MpeACTaBHUKA OCOOM, SKMA Hamae i
IOPHJIMYHY JIOTIOMOTY B KPHMiHAJIbHOMY
NpOBa/DKeHHI, (opManbHI Ta IOPHIUYHI
(mporecyasipHi) MiACTaBH HaOYTTS TaKOTO
CTaTyCy, a TaKOX 3arajJilbHUil 000B’S30K
YTPUMATHUCh BiJ OYyIb-SKOTO BTPYYaHHS Yy
JUSIIBHICTD TaKoro MpeACTaBHUKA,
nepedbayae, MO BHACTIIOK BYMHEHHS
MEePENIKO/I TIPABOMIPHIN IiSTIHOCTI TaKOTO
NpeJCTaBHUKAa 10 HAJAaHHIO TPABOBOI
JIOTIOMOTH Ta/ab0 MOPYIIEHHS rapaHTiil Horo
JUSITBHOCTI, BOHA (BUHHA 0c00a) HE3aKOHHO
BTPYyYa€TbCI Y  AISUIBHICTH  TaKOTo
npeJCTaBHUKA, Ta Oa)kae came I[bOTo.

TakuM 4YHHOM, CIiJ 3a3HAYUTH, IO
oco0a, sika Ha/la€ TPaBOBY JOIOMOTY CBIJIKY
Ti]T 9ac TaBaHHS HUM (CB1JKOM) TIOKa3aHb Ta
Horo (cBika) y4JacTi y TPOBEICHHI 1HIINX
nponecyanbHux nii (cr. 66 KIIK), moxe
BU3HABATHCh MOTEPIUINM Y CKJIA1 3I0UYHHY,
nepenbauenoro cr. 397 KK, T1006TO
MPEJACTaBHUKOM OCOOM, SIKMM Hamae i
MpPaBOBY  JIOMIOMOTY, Ma€ BCTAHOBJCHI
3aKOHOM  TapaHTii #oro mpodeciiiHoi
TIISIIBHOCTI Ta 3IIACHIOE TakKy isUIbHICTh
MIPaBOMIPHO.

Taxox ciifg Big3HayuTH, 110 cT. 397 KK

Mae OJIAaHKeTHUH 3MicT, I BHU3HAYCHHS

¢ CnpaBa mpo 3BOPOTHY JIiK0 KPMMiHAILHOTO
3akoHy B 4aci — [Enekrponnuii pecypc]. — Pexum

Characteristics of the Corpus Delicti

SIKOTO TIOTPIOHO 3BEPHYTHCS O HABEICHUX
Buiie nonoxeHb KIIK Tta 3akony «lIpo
aJIBOKaTypy Ta aJBOKATChbKY [isSUIbHICTBY.
Tobto momnoxens KIIK, mo crocyroTbes
y4acTi y KpUMIHAIBHOMY TMPOBAHKCHHI
MpeACTaBHUKA CBIJIKa (Takum
MPEICTABHUKOM € JIMIIEe aJBOKAaT), IpaB
CBiIKA SIK yYaCHHMKa KPUMIHAJIBHOTO
MIPOBAKEHHSI, @ TAaKOX IOJIOXKEHb 3aKOHY
«[Ipo  anmBokarypy Ta  aJBOKATCBhKY
TISUTBHICTY  CTOCOBHO BHIIIB  TPaBOBOT
IOIIOMOTA Ta OcCOoOJIMBOCTEW 11 HagaHHS B
KpUMIHAIHPHOMY IIPOBA/PKEHHI aJIBOKATOM.
Takuii miAXig BiANOBiA€E PIMICHHIO
Koncruryuiiitnoro Cyny Ykpainu y cripasi 3a
KOHCTUTYIIIHHUM TOJaHHAM 46 HapOIHUX
nenyTariB YKpaiHum moao  oQimiiHOoro
TIAYMayeHHs  IOJIOXEHb crarti 58
Koncrutynii  Ykpainu, crareit 6, 81
KpuminansHOro Kojekcy Ykpainu® Bim 19
kBiTHT 2000 poky Ne 6-pn/2000, skuM
nependadaeTbcss HacTynmHe (M. 3 ommcoBOl
YaCTUHU PINICHHs). BIaHKeTHa MUCTIO3UIIISA
KpUMIHAJIBHO-IPABOBOT ~ HOPMH  JIMIIE
HazuBae ado OMHCYE 3JI0YUH, a I TOBHOTO
BU3HAYEHHS MOr0 O3HAK BIJACHIIAE HO 1HIIUX
ramy3eid mpaBa. OCHOBHa OCOOJHMBICTDH
OJIAaHKETHOT JUCTIO3UIIIT MOJISATAE B TOMY, 1110
Taka HOpMa Mae 3arajJbHUN i
KOHKPETH30BaHUI 3MiCT. 3araJbHU 3MICT
JIUCIIO3ULT

OJaHKEeTHOT NIEPEAETHCS

JIOCTYIY: http://za-
kon2.rada.gov.ua/laws/show/v006p710-00
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CJIOBECHO-TOKYMEHTHOIO dbopmoro
BiamoBigHol crarti OcobnuBoi yactuan KK
VkpaiHu 1 BKIJIIOYAE TIOJIOKEHHS 1HIIUX
HOPMAaTUBHO-TIPABOBUX  aKTiB Yy  TOMY
BUTJISIA, B SIKOMYy BOHHU C(HOpPMYIhOBaHI
Oe3nocepeHbO0 B TekcTi crarti. Came i3
3araJIbHUM 3MICTOM OJIAHKETHOI JUCIIO3UIT
NOB’sI3aHE  BU3HAYCHHS  KPHUMiHAIBHUM
3aKOHOM [iSTHHSI SIK 3JIOYMHY TIEBHOTO BUIY
Ta BCTAHOBJIEHHS 3a HHOTO KPUMIHAIBHOI
BiMOBiAanbHOCTI. KOHKpETH30BaHM 3MICT
OJIaHKETHO1 JMCTO3MINi Tependadae MeBHY
IEeTaII3ali0 BIAIOBIIHUX MMOJ0KEHD 1HIIINX
HOPMAaTUBHO-TIPABOBUX aKTiB, 10 HATTOBHIOE
KPUMIiHAJIBHO-TIPABOBY HOpMY  OuIbII
KOHKPETHHM 3MiCTOM. 3MiHH, 110 BHOCSATHCS
JI0 HOPMATHUBHO-TIPABOBUX AaKTIB IHIIUX
rajys3ei mpasa, MOCHJIAHHS Ha SIKI MICTHTb
OJaHKeTHAa [OUCIO3MUISA, HE 3MIHIOIOTH
CIIOBECHO-JTOKYMEHTHY bopmy
KpPUMIHQJIBHOTO 3aKoHy. Taka AuCIO3UIIis
KPUMiHATHHO-TIPABOBOT HOPMU 3aTHINAETHCS
He3MiHHOI0. KpuMminaneHuii 3akoH 1 3a
HasIBHOCTI  HOBOTO,  KOHKPETHU30BAaHOTO
IHIIMMUA  HOPMATHUBHO-TIPABOBUMH  aKTaMHU
3MICTY OJIaHKETHOT JIUCIIO3UIIT
KPUMIHATBHO-TIPABOBOT HOPMH HE MOXHA
BBO)XAaTM HOBHMM — 3MIHEHUM — 1
3aCTOCOBYBAaTH JI0 HBOTO  TIOJOXKCHHS
yactuHU mnepmoi crarti 58 Koncturymii

VYkpainu.

2.2. O3naku 00’ckmuenoi cmoponu

CKA0y 3J10YUHY

Characteristics of the Corpus Delicti

A) npo «BTPYYaHHSI B JisJILHICTH
3aXMCHMKA YHM TMPeICTABHUKA 0CO0M» Ta
Horo oxpemi ¢opmu, Bu3HaveHi y 4. 1 cT.
397 KK.

Brpy4anHs B qisIbHICTh 3aXUCHUKA YU
NPEJCTaBHUKA OCOOM 31HCHIOETHCSA Y TPHhOX
dopmax, mo Bu3HaueHi y 4. 1 ct. 397 KK, a
came: 1) «BuuMHEHHs B Oyab-sKiii Qopmi
MEPEIKo /10 3MIMCHEHHS TPaBOMipHOL
TISUTPHOCTI 3aXUCHUKA YH TPEACTaBHHUKA
oco0u 3 HaJaHHS MPaBOBOI JIOTIOMOTHY; 2)
3aKOHOM

«MOPYIICHHA BCTaHOBJICHHUX

rapaHTii X ASUTBHOCTI»; 3) «IOPYIIEHHS ...

iX ... mpodeciiHOi TAEMHUIII».

BunHeHnHs [EPELLIKO. O3Ha4ae
HasBHICTb OY/b-SIKOTO BIUTUBY (THCKY), SIKHI
«TIEPEKPHUBAEY, YCKJIaIHIOE 9K
YHEMOJJIMBIIIOE ~ MPABOMIPHY  JisTIBHICTD
3a3HAYCHUX  YYACHUKIB  KPUMIHAJIBHOTO
MIPOBAKEHHsI, TMOB’sI3aHy 3  HaJaHHIM
MPAaBOBOI JIOOMOTH.

[TopyiieHHsT BCTaHOBIEHUX 3aKOHOM
rapaHTid AisUTBHOCTI WX YYaCHUKIB O3HAUAE
ITHOpYBaHHSA Oy/Ib-IKUMH 0COOaMU TapaHTIN
aJIBOKATCHKOI  JISUIBHOCTI, IOB’S3aHOI 3
MIPEJICTAaBHUIITBOM aJIBOKATOM IpaB, CBOOO]T
Ta IHTepeciB  CBigka SK  y4YacCHHMKa
KpPUMIHAJIBHOTO TIPOBA/DKCHHs. PisHOBUIAM
TaKuX TapaHTii Bu3HayeHi y 4. 1 cr. 23
3akony «lIpo agBoKaTypy Ta aJBOKATCHKY
TISUTBHICTBY (PO HUX JIWB. BUIIIE).

OmnH 13 cnooco0lB BYMHEHHS TaKHX
MEPENIKO/I 1 MOPYIIEHHS BU3HAYEHUN y 4. 2

ct. 397 KK sk «uii, BUnHEH1 CIy>)KOOBOIO
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0c00010 3 BUKOPHCTAHHSAM CBOTO
CIIy’)k00BOTO CTaHOBHUIIA» (IIPO HHOTO IUB.
HIDKYE).

b) npo BpaxyBaHHfI MOJIOKEHb
(pimmenb) €CIIJI, mo crocyrThCs
3acTOCyBaHHs (TJIymMadeHHsi) m. 3 cT. 6
KonBeH1ii npo 3axucr npas JIIOAWHH Ta
OCHOBOMNOJIOKHUX cB000a 1950 poky, s
KPHUMiHAJIbHO-NIPABOBOI OUIHKH
BTPY4YaHHS B JisVIBHICTH NpeIcTaBHUKA
ocodm, Bu3Ha4eHoro y ct. 397 KK.

V¥ 1. 3 ct. 6 KoHBeHIIi1 Tpo 3aXuCT MpaB
JIFOAMHUA Ta OCHOBOIIOJIOXHUX cBoOOx 1950
POKYy 3a3HAuYa€ThCs, IO IPABOM KOKHOTO
00BHHYBAaYEHOTO y BYMHEHHI
KPUMIHAJIBHOTO MPaBOMOPYIICHHS € B TOMY
yycii: 3axuamara cebe  ocoducTo  yum
BUKOPUCTOBYBAaTU IOPUJUYHY  JOTOMOLY
3aXMCHUKA, BUOPAHOTO HAa BIACHHUM PO3CYII,
abo0 — 3a OpakoOM JOCTaTHIX KOIITIB IS
OIIaTH IOPUAUYHOI TOTIOMOTH 3aXHMCHUKA —

OJIEpPIKyBaTH TakKy JOMOMOry O0e30IUIaTHO,

KOJIN IbOIo BUMAararThb iHTGpGCI/I
npaBoOCYs (TIT. «C»).
[TeBHUM MPaB03aCTOCOBYUM

OpIEHTUpPOM  TpHU  3’ACyBaHHI  3MICTY
BIIMOBIAHUX TIONOKeHh KOHBeHIT T1po
3aXUCT MpaB JIIOJUHU Ta OCHOBOIOJIOXKHHUX
CBOOOJT CTOCOBHO TJIyMA4€HHS 3MICTy O3HAK
CKJIQ/IIB BTPYYaHHS B JisUTbHICTh 3aXMCHHUKA
YM TpPEeJCTaBHUKA OCOOM, mepeadadyeHux y
ct. 397 KK, € npakruka (pimmenns) €CILJI.

YV 4w 1 cr. 8 KIIK npunnun

BEPXOBEHCTBA IIpaBa  IOB’SI3y€TbCA 3

Characteristics of the Corpus Delicti

BU3HAHHSAM JIIOJMHM, ii MpaB Ta CBOOOX
LIHHOCTSIMH Ta 3yMOBJICHHSIM HUMH 3MICTY 1
JUSIIBHOCTI

CIIPSIMOBAHOCTI JepKaBy.

3acTocyBaHHS ~ IIbOTO  TNPUHIUIY
KpUMIHAIHPHOMY TIPOBA/DKCHHI 3a0e3neuye
BpaxyBaHHs npaktuku €CIUI (4. 2 cT. 8
KIIK). Kpim 11poro, okpemi XxapakTepuCcTUKU
MIPUHIIMITY 3aKOHHOCT1 MOXYTh BU3HAUYaTUCh
3 ypaxyBaHHsM mosioxkeHb cT. 9 KIIK,
30KpeMa, PO 3aCTOCYBAHHS KPUMIHAIBHOTO
IpOIeCyaIbHOTO 3aKOHOJIaBCTBA 3
ypaxyBanHsM npaktuku CCILUI (4. 5).

Pimenns €CII BBAXKAIOTHCS
IKEpenoM KPUMIHAJTBLHOTO npasa.
[TonoxeHHs UX pilIeHb € 000B’I3KOBUMHU
Ha Iricrasi monoxeHs 1. 1 cr. 46 KorseHini
po 3aXHCT npaB JIFOTUHU 1
OCHOBOIIOJIOKHUX cBOOx, miamucanoi 4
mucronana 1950 poky Ta patudikoBaHOi
3akonom VYkpainu «IIpo paTtudikarito
KonBenii mpo 3axuct mpaB JIOAUHU 1
OCHOBOMNOJIOXKHHUX  cBoOOog 1950  poky,
I[lepmoro npoTokoity Ta mpoToKomiB Ne 2, 4,
7 ta 11 mo Konsenmii» Big 11 mumas 1997
POKY, SIKI CTOCYIOThCSI OOOB’SI3KOBO1 CHIJIH
pimens €CILJI Ta ix BUKOHaHHS.

VY npuitasatomy 23 mororo 2006 poxky
3akoni Ykpainu «IIpo BUKOHaHHS PiIlIEHb Ta

3aCTOCYBaHHS TPAKTUKU E€BpONEHCHKOTrO

Cyay 3 mpaB JoauHUy (Aani — 3akoH Bix 23
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motoro 2006 poky) ' BH3HAETBCA, IO
pimenass €CIII € 000B’S3KOBUM st
BUKOHAHHS YKpaiHOIO BIATOBIAHO 10 CT. 46
KouBenii, a TaKOX nepeadadeHo
000B’SI3KOBE 3aCTOCOBYBAaHHS CyJaMH IPHU
PO3TIISAIl HUMU CIPAB MOJOKEHb 3a3HAYCHOT
KonBennii ta mpaktuku €CIII came sk
mxepena mnpaBa (ct.  17). Ilpuuomy
«OOMEXEHHs»  Tally3ed  HaIllOHAJbHOTO
mpaBa, JDKEPEIOM  SIKHX  BHU3HAETHCS
KonBenmist ta mpaktuka €CIUL, y cr. 17
3akoHy He BCTaHOBiIeHI B3aram. Kpim
nporo, y CT. 18 uporo  3akoHy
periiaMeHTOBAaHUHN MOPSIOK MOCUIAHHS Ha
[OJIOKEHHsS  3asHaueHoi KonBeHmii Ta
npuktuky €CIIL.

Bapro Bim3HauutH ¥ Te, 1O
HOPMAaTUBHUM OPIEHTHPOM OOOB’S3KOBOCTI
3acrocyBaHHs pimenb €CII € monoxenHs
4. 5 ct. 9 KIIK npo Te, mo Taka 3arajibHa
3acaaa (TpuHITI) KPUMIHATHHOTO
MPOBAHKEHHS, K 3aKOHHICTb,
3a0e3nevyyeTbcs B TOMY  uucm U
3aCTOCYBAHHSIM KpUMIHAJIbHOTO
MPOLECYaIbHOTO 3aKOHOJABCTBA YKpaiHU 3
ypaxyBaHHsaM npaktuku €CILIL.

[TonsaTTAM [IPaKTUKU €CII
OXOILTIOETHCS TaKOX MpaKTUKa
€BpoOIIeCHKOT KOMICIi 3 TIpaB JIIOAUHU (203.
5 4. 1 ct. 1 3akony Big 23 mororo 2006

poky), a noHsTTsaM piwenns €CIII — «a)

" TIpo BUKOHAHHS pilIEHb TA 3aCTOCYBAHHS
IOpakTUKA E€BPONENCHKOr0 Ccyay 3 IpaB JIIOAUHM.
3akoH VYkpainu. — [Exexrponnuil pecypc] — Pexum

Characteristics of the Corpus Delicti

ocrarouyHe pimenas €CIIJ y cnpai mpotu
VYKpaiH¥, SKMM BHM3HAaHO IIOPYILIEHHS
KonBenuii mnpo 3axucT mpaB JIOAWHU 1
OCHOBOIIOJIO)KHUX CBOOOM; ©0) ocTtaTouHe
pimenns €CIIJI  momo  cmpaBemMBOI
carucdakuii y crpasi npotu YkpaiHu; B)
pimenns  €CIUJI  momo  ApPYKHBOTO
BpETYyJIIOBaHHS y CIpaBi MPOTH YKpaiHU; T)
pimenns €CIIJI mpo cxBajleHHS YMOB
OJTHOCTOPOHHBOI JIeKJaparlii y crpasi npoTu
VYkpainn» (a63. 6 4. 1 cT. 1 3akony).

v 3aKoHi, 10 BKa3aHo,
PO3’SICHIOETHCSI, 110 BUKOHAHHSIM pillIEHb
€CIJI BU3HAETHCS y TOMY YHCHI «BXKHUTTS
3aX0/IiB 3arajlbHOro Xapakrepy» (a63. 9 u. 1
cT. 1 3akoHy) K «3aXOAiB, CIPSIMOBAHUX HA
YCYHEHHS 3a3HauyeHOi B PimieHHi cuctemMHol
npobiemMu Ta i mepIoNnpHIuHH, 30KpeMa: a)
BHECEHHS 3MiH JI0 YAHHOTO 3aKOHOJAaBCTBA
Ta TIPaKTUKH MOTO0 3acTOCyBaHHS; 0)
BHECCHHS 3MIH J0  aaMIiHICTPAaTUBHOL
NPaKTUKKU; B) 3a0e3MedeHHs HOPUIANYHOI
eKCIepTH3U 3aKOHOMPOEeKTiB» (4. 2 cT. 13
3akony). O1xe, monoxxenns pimens CCIT y
ClipaBax MOpPOTH YKpaiHU cyau YKpaiHu
3000B’s13aH1 BPaxoOBYBaTH IPU  PO3TILSAIL
KOHKPETHUX KPUMIHATBHUX MPOBAHKCHb SK

PI3HOBHJ «BXHUTTS 3aXOJ[IB 3arajibHOTO

XapakTepy», a TaKOXX «BHECEHHS 3MIH J0

MPAKTUKHA 3aCTOCYBaHHS YUHHOTO
3aKOHOAaBCTBa».
JOCTYIY:

— http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/3477-15
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3anexxno Bix mporo pimenas €CILJI,
110 psIMO qu OIIOCEPEIKOBAHO
OB SI3YIOTHCSL 3 BTPYYAHHSIM Yy HisTIBHICTD
MpeJCTaBHUKA OCOOM B KPUMiIHAJIBHOMY
MPOBA/DKHHI, MOXYTh  noOdinamucs Ha
JIeKiIbKa IPyIL:

1) pimeHHs, $Ki CTOCYHOThCH
OCHOBOIIOJIO;KHUX 3aca peasizanii
NMPUHIMILY 3aKOHHOCTI B OyIb-IKOMY
KPUMiHAIbHOMY  NPOBaJKeHHI  (uei

OpUHIUN ~ sKpa3 1 3a0e3medyeTbes

8 Tak, y n.i. 68, 69 pimenns CCILI y cripasi
«Omrypko npotn Ykpainu» Bix 8 Bepecus 2011 poky
(3asBa Ne 33108/05) po3’sicHroeThCsI: «Y HH3III CIIPaB
Cyz J0XOIHMB BUCHOBKY PO iCHYBaHHS MO3UTHBHOTO
000B’SI3Ky Jep)kaBW 3a0e3ledyBaTH 3axXHCT Bif
HEJTFOJICBKOTO Ta TaKOro, IO NPUHWXKYE TiTHICTB,
TOBOUKCHHSI (IMB. PIlICHHSA y clpaBaxX «3. Ta iHII
npotu Crnonmyuenoro KopomictBay (Z et autres c.
Royaume-Uni) [BIT], Ne 29392/95, nynkr 73, CEDH
2001-V, «M. C. nporu Bounrapii» (M. C. c. Bulgarie),
Ne 39272/98, nynkr 149, CEDH 2003-XII)» (1. 68),
«Takuii 3axUCT BHMarae€ BXKUTTS pPO3YMHHX Ta
e(heKTHUBHHX 3aX0/IIB 3 METOIO 3aM00iraHHs MOraHOMY
MOBO/DKCHHIO, TPO SKE OpPraHd BIAAW 3HAIU YU
MOBHHHI Oynu 3HaTH (IUB. pilllCHHS BiX 12 >KOBTHA
2006 poky y crpaBi «My0Oinan3ziza Marka ta Kaniki
Mirynra nportu benerii» (Mubilanzila Mayeka et
Kaniki Mitunga c. Belgique), Ne 13178/03, myHKT
53)» (1. 69).

% Tak, y m. 87 cBoro pilleHHd y CIpaBi
«SIpemenko nportu Ykpainn» (3assa Ne 32092/02) Bixg
12 uepBrs 2008 poxy €ECIIJI poz’sacHUB, IO
MOPYIICHHS KPUMIHANBHOI chpaBu 3a (pakrom
3aMOMiSIHHS TSDKKMX TUIGCHHX — YIIKOJXKCHB, SKi
CIPUYHMHWIA CMEpPTh, a HE 3a (aKTOM BOWBCTBA,
Oo3HaYae, M0 «IepIra KBamidikallis cTocyBajach
MEHII TSDKKOTO 3J0YMHY 1 TOMYy HE BHMAarajia
000B’SI3KOBOTO IOPUIMYHOTO
MpeICTaBHUIITBA Tifo3proBaHoro. HeraiHo micis
OTpUMaHHS  3i3HaHHA y BYMHECHHI  3JIOYHUHY
KBanmi(ikariro 3MiHWIM Ha BOMBCTBO, Y BUYMHEHHI
SIKOTO TIPE/T IBUIIA OOBUHYBAYCHHS 3asIBHUKOBI».

VY usomy pimenni €CI1JI 3BepHyYB yBary Ha Te,

3a0€e31eYeHHS

Characteristics of the Corpus Delicti

BUKOPHUCTAHHSAM y KpUMIHaJIbHOMY

TIpOBaKeHHi Bianoiguux pimens CCILI)E.
2) pimeHHsi, fKi NOB’A3YIOTHCH 3
AOTPUMAHHAM  BHMOI  000B’I3KOBOI0

3a0e3neuYeHHs OPUIUYHOTO

npeacTaBHUNTBA’.

[Ipu TnymadeHHi mm. «c» m. 3 cT. 6
Konsennii €CIIJI BuUXoguth i3 TOro, IO
MpaBoO KOXHOI 0coOM, OOBHHYBaduyBaHOI Yy

BYMHEHHI KPUMiHAJIBHOTO

MPaBOMOPYIIECHHS, Ha €(PEKTUBHUN 3aXHCT

[0 OpraHd JOCYAOBOTO PO3CIiAyBaHHS 3000B’si3aHi
Oynu BpaxoByBatu BHMOruM crT. 59 KoHcTuTymii
VYkpainu, a came: «KoxeH Mae mpaBO Ha IMPaBOBY
JIOTIOMOTY. Y BUIaJKaX, IepeadaueHX 3aKOHOM, IS
JomoMora HazacTees 0e3oruiaTtHo. KoxkeH € BUIBHUM
y BHOOpI 3aXHCHHKA CBOiX mpaB. [y 3abe3meueHHs
MpaBa Ha 3aXWCT BiJl OOBMHYBAueHHS Ta HATaHHS
MIPaBOBOi JOMTOMOTH MPH BUPIIIIEHHI CTIpaB y CyJax Ta
IHIIMX ~ JIep)KaBHUX opraHax B  YkKpaiHi fie
anBokarypa» (m. 45 pimenns). Y m. 63 pimeHHs
OCOOJIMBO  HATOJIONIYBAJIOCS HAa  BHUKOPHCTaHHI
3asBHUKOM (3aCy/DKCHUM) YCIX MOXJIMBHUX 3ac00iB
IOPUIMYHOTO 3aXUCTy. Y IbOMY IYHKTI PIIICHHS
0COOJIMBO HATOJIOMIYETHCS HA TOMY, IO TO30aBIICHHS
0cO0M peaNbHO IOPUIUYHOI JOMOMOTH TIiJ] dYac
JIOCYIOBOTO PO3CIiTyBaHHS BBAXKAETHCS HE3aKOHHUM
3ac000M, a TakKOXX OJHHM i3 PI3HOBHIIB 3ac00iB
3aIKyBaHHA (3 OOKy  OpraHiB  JOCYIOBOTO
po3ciimyBaHHs): «YCi HENONIKM Yy BUYEepHaHHI
HaI[lOHALHUX ~ 3aC00iB  IOPHIWYHOTO  3aXWCTY
MOSICHIOIOTBCSL THUM, IO CTBEP/DKYBaHI 0COOM, sIKi
BANUCS JO0 HE3aKOHHHMX 3aXOMiB INOJO HbBOTO,
mo30aBWIM HOT0 peanbHOI FOPUAWYHOI JOMOMOTH i
3aCTOCYBaJId JI0 HHOTO IHINI 3aCO0M 3aJIIKYBaHHS.
Bonnouac €CIII y upoMy IyHKTI pillIeHHS! BUXO/IHB
3 TOTO, IO YCYHEHHS OCOOM, sSKa Hagae IOPHIUIHY
JIOTIOTIOTY, BiJl y4acTi y KpUMiHAIEHOMY TPOBaIKEHHI
€ TIPOSIBOM 3aJIIKyBaHHS 3 OOKy CIiTUMX OpraHiB,
OCKITbKM ~ 0coba, sKa ToTpedye  FOPUIUIHOT
JTOTIOTIOMOTH, TIOOOIOETBCS CKAPXKUTHCS Ha TIOTaHe
MTOBOJKEHHSI 1 3MYILICHA 1I€ POOUTH JIUIIIE MICIs TOTO,
K Bifuysa ceOe y BiTHOCHIH Oe3meri.
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aZBoKara, O(MIMIHO MPU3HAYEHOTO B pasi
TaKOl HEOOX1AHOCTI, HE € a0COIIOTHUM, BOHO
CTAaHOBHUTH OJHY 3 TOJIOBHUX IIiIBaJIUH
CTPaBENTUBOTO CYAOBOTO pO3TIIsiAy (IUB.
«Kpombax mporu @paniiin (Krombach v.
France), Ne 29731/96, . 89, ECHR 2001-I1).
Cr. 6 Konpenuii, ma aymxy €CIUIL, sk
paBUIIo,

BUMarae HadaHHA

00OBHHYBAYECHOMY MO>KJIUBOCTI
CKOPHCTATHUCS JIOMIOMOTOI0 3aXHMCHUKA BIKE
HAa T[IOYAaTKOBUX eTamax jomuty (m. 85
3a3HAYEHOTO PIIICHHS).

Okpemo 'y gaHoMy pas3l  Coifg
BucBiTIINTH no3uniro €CILJI, HaBeaeHy y
HbOMY  pillleHHI, fIKa  CTOCY€ThCH
NMPeACTABHUITBA IHTepeciB y4YacHHMKA
KPUMiHAJIbHOTO MPOBAIKEHHS TA TUCKY 3
Ooky opraHiB ciaiactea Ha  0coly
(He3asexxHO Bix 1l  mpouecyaJbHOro
CTaTycy) 3 TUM, 00 BOHA BiIMOBHJIACH
Bil mocJIyr 0co0m, ika HAa€ il VPUIUYHY
AOMOMOrY Ta NpeacTaBJsI€ il IHTepecH Ha
aocynoBomy cuaincersi. Tak, y n. 87 €CII
«BUCIIOBJIIOE 3aHETTOKOEHHS III0JI0 OOCTaBUH,
3a IKMX B10YBaBCS MEPIIHI JOMHT 3assBHUKA

Opna 3 migctaB g 3a0e3nedeHHs
MPEJICTABHUIITBA B 00OB’I3KOBOMY MOPSAKY
€ CEpHUO3HICTh 3JIOYHMHY, Y BUMHECHHI SKOTO
MiI03PIOETHCS BINMOBIIHA 0c00a, 1, OTKe,
HMOBIpHICTb MpPU3HAYEHHS i MOKapaHHS Y
BUTJISAA] JIOBIYHOTO 030aBJIEHHS BOIl. Y Iii
CIpaBi MPaBOOXOPOHHI OpraHu, 3A1CHIOIOYH
po3ciigyBaHHsI 3a (PAaKTOM HACHIBHHIIBKOT

cMepTi o0co0H, MOPYIIWIM KpPUMIHAIBHY
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cnpaBy 3a (haKTOM 3amoOJiSIHHS TSKKHX
TIJIECHUX  YIIKOKEHb, SIKI CHPUYHHUIH
CMepTh, a He 3a (akTom BOHMBCTBa. [lepmia
KBamidikaIis CTOCyBajaCch MEHII TSKKOTO
3JIOYMHY 1 TOMY HE BUMarajia 000B’S13KOBOTO
3a0e3neueHHs IOPUINYHOTO
NpeJCTaBHUIITBA IIiJI03proBaHoro. HeraitHo
MicIss OTPUMaHHS 3i3HaHHS Yy BYWHEHHI
3JI04MHY  KBamidikaiilo  3MIHWIM  Ha
BOMBCTBO, y BYMHEHHI SKOTO Mpea’ sIBUIN
OOBHHYBa4eHHS 3asBHUKOBI». OTxke, 3MiHA
kBamidikaiii BYMHEHOTO ab0 MoNepeaHbO
HeTpaBUJIbHA KBai(iKallisi 3I0YMHY 3 THM,
00 y TPOIECi JOCYAOBOTO PO3CIiTyBaHHSI
HE JIOMYCTUTU Yy TPOBAKEHHS 3aXHCHUKA
TUTS MpeACTaBHUIITBA 1HTEpecCiB
IT1/103pIOBAHOTO, BU3HAECTHCSA CCILI
MOPYIIEHHSM IOJOXEHb I. «c» 4. 3 cT. 6
KonBeHmii, 1m0 CTOCYIOTbCS MOXKIUBOCTI
ocoou BUKOPHCTOBYBaTH IOPUINYHY
JIOTIOMOTY ~ 3aXMCHHKa, BHOpaHOro Ha
BIacHUM poscyn. Bognouac y m. 88
3a3HayeHoro pimenns €CIIJI 3ayBaxus:
«Cyn BpaxeHU! TUM (HaKTOM, 110 BHACIIIIOK
3ax0/iB, O SKUX BJAJKMCS OpraHu Biaju,
3asBHUK HE 3MII' CKOPHCTATHCA MepeBaraMu
000B’sI3KOBOTO MPEJCTABHUIITBA 1 OITMHUBCS
B CUTYaIlii, B sIKiH, SIK BiH CTBEp/I)KyBaB, HOTO
MIPUMYCHIIA BIIMOBUTHUCS BiJl CBOTO ITpaBa Ha
3axXMCHUKAa Ta cBiMUMTH TpoTH cebde. Ilpu
[OMY CJIiJl HarajgaTH, [0 3asBHUK MaB
3aXMCHUKAa B IHIIOMY Ha TOH u4ac

TPUBAIOYOMY MPOTH HHOTO KPUMIHAILHOMY

MPOBAJ)KCHHI, aJi¢ BCE-TaKH BiJIMOBUBCS BiJ
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CBOTO TpaBa MaTH MPEICTaBHHUKA ITiJ[ Yac
JIOMUTY CTOCOBHO iHIOro 3iounHy. Lli
00CTaBMHM  JAIOTh  BaroMi  IIACTaBHU
MIPUITYCKATH ICHYBaHHS TEBHOI MPUXOBAHOI
METH B TomepenHid KBamidikallii 37109nHY.
Toit ¢axT, 1m0 313HaHHA y BAMHEHH] 3JI0YHHY
OyJ10 OTpUMAaHO BiJl 3asBHUKA 32 BIICYTHOCTI1
3aXMCHUKA, 1 Te, WO 3asBHUK OIpa3y
BIIMOBHUBCSI BiJl CBOIO 3i3HAHHS, KOJIH
3aXMCHHUK BK€ OyB IMPUCYTHIH, CBIIYATh MPO
ypa3NuBICTh MOTO CTAHOBHINA Ta PEATbHY
noTpedy y  BIANMOBIAHIA  IOPUAMYHINA
JIOTIOMO31, sIKOi Horo (haKTHYHO T030aBUIIH
... 3aBJSIKM TOMY cnocoOy, B KM CITi{Iuii
paiiBigily  MUTiIii  3acTOoCyBaB  CBOIi

JTUCKPEIIHI ~ TMOBHOBWKEHHS  CTOCOBHO
KBaTidiKaIlii po3ciiyBaHOTO 3IIOUYHHYY.

Amnanmiz 3micty 1n. 88 BKazaHOro
pimenns €CILI no3Bossie 3poOUTH HACTYIHI
BUCHOBKH, SIKI O€3MOCEpEeIHbO  MAalOTh
3HAQYEHHS U1 TIyMaueHHS 3MICTy O3HaK
CKJIaJiB 3JI0YMHY, mependaueHoro ct. 397
KK.

[lo-epmie, CTBOPEHHS  OpraHamu
JOCYJIOBOTO PO3CIiAyBaHHS TaKUX YMOB,
KoJin ocoba HE MOXe CKOPUCTaTHUCA
nepeBaraMu MpeaACcTaBHUITBA i IHTEPECiB, €
MIPOTHUIIPABHUMHU «3aX0JIaMH» 3 OOKY OpraHiB
po3ciiyBaHHs Ta (oHOYACHO)
MOPYIIEHHSM TIpaB OCOOM Ha IOPUIUYHY

JOTIOMOT'Y.

10 Cnpaa «Heunmnopyk i Mokano mpoTu
VYkpaium» —3asBa N 42310/04 - [EnexTpoHHUI
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[To-gpyre,  CTBOpeHHSI  OpraHamu
JOCYIOBOTO PO3CTiAyBaHHS TaKUX YMOB, 3a
SIKUX BiI0yBAa€ThCS BiIMOBA BiJl FOPUIUIHOI
JIOTIOMOTH, SIKa HaJa€THCI 0CO01 OJHOYACHO
B KUIPKOX KpUMIHAJIBHUX TIPOBAKEHHSX 1]
qgac JOMUTY, TaKOXX O3HAYa€ TMOPYIICHHS
3a3HAYEHOTO MpaBa. Take MOPYIICHHS MOXKE
npusBecTd 10 (3a Tepminomoriero €CILI)
«ypa3JHUBOCTI HOr0 CTaHOBUIIA Ta PEaTbHOI
noTpedu y  BIANOBIAHIA  IOPUAWYHIN
JOTIOMO31, SIKOi 10ro (akTHYHO MO30aBUIIN.

Taki BHUCHOBKHM MIATBEPKYIOTHCS I
iHumuM  pimenasvu €CIUJL. Tlpu meomy
BXJIMBO TMIAKPECTUTH, IO MOXIHBUMHU
HACNIJIKAMH  «YCYHCHHS» TpPEJCTaBHHKA
iaTepeciB ocoou €CIIJI Hazuae:

1. Peanizauiro opranamu 10cy10Boro
po3ciaiTyBaHHs MeTH NMOIAJIBIIOT0
3aCy/I2KeHHS 0CO0H.

3okpema, y pilleHHI Yy cHpasi
«Heunmopyk i Monkamo mporn YkpaiHm»
(3astBa Ne 42310/04) Big 21 nunust 2011 poky
€CILJ po3’sicaus'?, 1m0 npaBo Ha IOpUAMYHY
JIOTIOMOTY Ma€ 3a0e3leuyBaTUCh 0cobam,

CTOCOBHO AKHUX 3aCTOCOBaHI 3ax0a1u

aJIMiHICTPATUBHO-IIPABOBOTO xXaparTkepy.
Tomy Jl0Ka3H, OTpHUMaHi B
«aIMIHICTPAaTUBHOMY  TIPOBQ/DKCHHI» B

Mporeci JOMUTY OCOOM, il SIKOi 3T0J0M
BU3HAJIM 3JI0YMHOM T[EBHOrO BHUAY, a il

MpolecyanbHUN  cTaTyc  3MIHWJIH, €

pecypc] — Pexxum JIOCTYILY: http://za-
kon3.rada.gov.ua/laws/show/974 683
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HEOMYCTUMUMU. Y IbOMY pa3i, Ha TyMKY
€CIUI, «paBo Ha 3aXUCT Oyje B MPUHIIMITL
HETONPABHO MOPYILICHO, SKIIO BUKPUBAJIbHI
MOKa3aHHs, OTPUMaHiI I dYac JOMHUTY
IIPaBOOXOPOHHUMHM OpraHamu 0e3 J0CTyIy
70 3aXHCHUKA, BUKOPHUCTOBYBAaTHMYTHCS 3
MmeTolo ii 3acymxeHHs» (nuB. I1. 262 mporo
pimenns €CIUI). Taka mnoswumiss €CILI,
MOB’s13aHa 3 TApaHTYBaHHIM 0c001 IIpaBa Ha
IOpUJUYHY JIOIIOMOTY, IPEACTABHULTBO 11
iHTEepeciB ab0 3axXUCT HE3AIeKHO BiJ
«IIPOLECYAIBHOTO  CTaTyCy» OCOOM, IO
noTpedye  JIOMOMOTH,  OOYMOBIIOETHCS
3arno0iraHHsM TOPYIICHHIO MpPOIeCyaabHOT
rapaHTii mpaBa He CBIIYUTH NPOTU cede Ta
rapaHrii HEJ/IOMYIIEHHS MIOTaHOT 0
MOBO/KEHHST 3 0CO0010 (HE3aJIeXHO Bim il
IIPOLIECYaIbHOTO CTaTycy). [HImmMu
CJIOBaMH, MOPYIICHHS TAKUX MPOIeCyaTbHUX
rapanTii (BoHM TmiependaveHi HOPMaMH
Konsenmii) €CIIJI BOawae y Oynab-skomy
TUCKY OpTaHiB JOCYIOBOTO PO3CIiAyBaHHS,
KOJIM 3 METOI0 TOJANbIIOr0 3aCy/KCHHS
0CO0M 3MIHIOIOTH 11 MPOIECYyaTbHUM CTaTyC
Ta HE JOMYCKalTh A0 IPEACTaBHUITBA
1HTepeciB Takoi OCOOM Yy «3MIHEHOMY»
npolecyaJbHOMy cTaryci (ToOTO Takomy,
o  He

nepeadayvae 3aCTOCYBaHHS

BIJIITOBITHUX 3ax0/1B KpUMIiHAJIBHO-

" Tak, B 1. 263 uporo pimenns €CI1JI Bkasas:
«3a0e3neUeHHsT JIOCTYIy JI0 3aXMCHHKA Ha pPaHHIX
erarnax € NpOLECYalbHOK TapaHTIE0 TpaBa He
CBIIUUTH TPOTH cebe Ta OCHOBHOK TapaHTIE
HEJIOMYIIEHHS. MOTaHOrO MMOBOJKCHHS, BiIMiYat0Uu
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MPABOBOTO XapakTepy) MpeACTaBHUKA, SKUI
Hajae opuauuyHy pomnomory. IIpuuomy
TaKWii TPEACTABHUK OTPUMYE «CTaTyC)»
3aXHMCHHKA TICIIS TOTO, SIK CTaTyC 0CO0H, AKY

1M030aBIIAIOTh IOPUIAUYHOI JOTIOMOTH, Oyje

3MIHEHO OpraHoM JOCYI0BOTO
poscrigyBanns!!,
2. TlopymieHHsi cHpaBelJMBOro

CyI0OBOI'0 PO3IJIsiy fIK MeTH BCi€i cT. 6
KounBenmii.

Tyr BakIMBO MIAKPECTUTH, IO
nopymieHHs: BuMor ct. 6 Konsentii €CIIJI
MOB’SI3y€ 3 OCOOJUBOCTSIMH KOHKPETHOTO
MPOBA/KEHHS] Ta HWoro oOctaBuH. ToOTO
MOHSATTS FOPUIYHOI JOMOMOTH TIYMaYUThCS
€CIII nmoBoyii MMPOKO 1 TOB’SI3YETHCA 13
METOIO0 3a0€3MEeUNTH CIIPABEIIUBHI CYTOBHI
posrsin (nuB. m. 36 mocranoBu €CIII y
cnpaBi «3aiiyenko nporu Pocii» Bixm 18
motoro 2010 poky (ckapra 39660/02), y sikiit
OCKap»KyBaJIOCh MOPYILIEHHS MpaBa 3asBHUKA
Ha CHpaBeJIUBUI CyJ, OCKUIbKM BiH OYB
3acy/KEHUH Ha MiCTaBl MOSICHEHb, HAJTAHUX
iMm y BimcytHocTi  anmBokata). Lliero
nocranoBoro  €CIIJI  pos’sicHuB, 110
MOPYIIIEHHS TIpaBa Ha HAJAHHS FOPUTUIHOT
JIOTIOMOTH Ma€ BU3HAYATUCH 3 YPaXyBaHHIM
0c0o0IMBOCTEM

KPUMIHAJIBHOTO

MIPOBAKCHHSI, nepeadavyeHux

0COONMMBY  BpasiWBICTh  OOBHHYBAa4eHOTO  Ha
MOYAaTKOBHX €Tamax MpPOBA/DKCHHS, KOJIH  BiH
MOTPAIUIsIE Y CTPECOBY CHTYaIlil0 1 OJHOYACHO
CTHKA€EThCS 3 JCHali CKIAIHIIIUMH IOJ0KCHHIMHI
KPUMIHAJIBHOTO 3aKOHOJIABCTBAY.
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3aKOHOJIaBCTBOM BIAMOBIAHOT nepkaBH. Tak,
y miii mocranoBi €CIUI Big3Hauus, 1m0
CYTHICTb CKaprul 0coOu ImoJisirajia B TOMY, 10
BiH OyB 3BHHYBAYCHHH Ha OCHOBI HOTO
MOTNEPEIHIX  TIOKa3iB, 3pOOJICHHX TIpH
HEMOXJIMBOCTI  HaBiTh  IMOPAJATUCh 3
topuctoM (1. 44). Tomy crnioci0, SIKUM MarOTh
3aCTOCOBYBAaTUCh TapaHTii, mepeadadeHi
MIITYHKTOM «C» 1. 3 ¢T. 6 KoHBeHii mix yac
MPOBEJCHHS  JOCYJIOBOTO  IPOBAKEHHS
3QJIeKUTh  BiI ~ OCOONMBOCTEH  TaKOTO
NPOBA/DKCHHS Ta OOCTaBHH CHpPaBH, IO
OLIIHIOIOTHCS  BIJHOCHO  HAIIOHAJILHOI'O
npoBakeHHss B niumomy (m. 45). €CII
TaKOX  BIA3HAYMB, IO 0CO00a-3asIBHUK
dbopmaibHO He OyB 3aapemrToBaHuii abo
HaBITh JONMTAHWK y BIAAICHH] Miimii. Bin
OyB 3yNMHEHUH JUIS MEPEeBIpKU Ha A0pPO3i,
TOOTO y MyOJIIYHOMY MICIi Yy HPUCYTHOCTI
nBoxX mMoHATUX (1. 47). ToOTo mopymeHHs
npaBa Ha topuauuny pomnomory ECILI
BOauae HaBITh 3a TaKUX OOCTaBUH, KOJIH
dopmanbHO (TIpoIrlecyanbHO), B  0coOH
B3arajii He OyB BU3HAYCHUH MPOIECyaTbHUMA
CcTaTyc, aje OTpHMaHI TakuM YWHOM (3a
BIZICYTHOCTI IMpEICTaBHUKA HOTrO iHTEpeciB)

MOPYIIYBAJIO MPAaBO 3asBHUKA HE CBIAYUTH

npotu ce0e Ta YHWKATH MOBYAHHS 1, THUM

camum, MOPYIIYBAJIO CIpaBeINBUI
CYyZIOBUH PO3IJISA.
3pewiToro, €CIUI JOTTyCKae

0OTpyHTOBaHY BiJIMOBY OpTaHiB JIOCY/I0BOTO
po3ciiyBaHHS y NMPEACTABHUIITBI 1HTEPECIB

ocobu (He3ajexxHO Bif ii mpolecyalbHOro
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CTaTycy) IHIIOI 0cCO00I0, sIKa Hajaae
IOPUIMYHY JOTOMOTY, HaBiThb Ha paHHIX
CTallisIX KPUMIHAJIBHOTO  TPOBAIKEHHSI.
[Ipore Taka BigmoBa Bu3HaeTbes EC€CIIJI
HEOOTPYHTOBAHOI, HacamIepen y pasi
peanbHOi HEOE3MEKH MOPYIIUTH TaKUM
[UIIXOM

(HemomyckomM MpeICTaBHUKA

IHTEepeCiB  Ha  JIOCYIOBOMY  CIIIJICTBI)
CIIpaBeNIUBUN CynoBUHN po3risan. [Ipudomy
npolecyaabHu cTaTyc ocodu, sika norpedye
IOPUIMYHOI JOIIOMOTHY Ta IIPEACTABHULITBA 11
iHTepeciB Ha mocynoBomy ciiactei, €CCILI
HE BBaKa€ BU3HAYAJIbHUM Ui HAasBHOCTI
TAaKoro mopymeHHs. binemme Toro, He €
BOXJIMBUM  HaBITh Te, SKUH  came
NpoUEeCyaIbHUl  CTaTyc  Ma€  TaKhil
MPEACTaBHUK 1HTEpECiB, KOJIM WOro He
JOMYCKAlOTh Y MPOBaXKeHHsI. [ 0JI0BHUM 151
HasBHOCTI MOpYILEHHs € Te, 00 icHyBasa

peaibHa HeOe3meka, MO0 B TMOJATBIIOMY

TaKWii MpeICTaBHUK HE BUKOHYBAaTHUME CBOiX

[IOBHOBAXXEHb y KpUMiHAJIbHOMY
MIPOBAKCHHI came K 3aXUCHUK
MiIO3pIOBAHOTO  Yd  OOBHHYBA4YE€HOTO.

[HmMMuM  cnoBamM, TMOpYIIEHHA  IpaBa
BBAXATUMETHCSI HAsBHUM TOMAI, KOIH 3
METOI0 HOPYILLIEHHS CIPaBEJIMBOIO

CyJI0BOTO pO3rsiy «IIOTEHIIHNNI
3aXHCHHK» HE JIOMYCKAETHCS B TPOBA/KCHHS
(He3anexxHO BiA TOro, sAKM came OyB
MpoLeCyabHUN CcTaTyc O0COOH, $Ky MaB
MPEACTABIATH  TaKUH  «IOTCHIIATbHUI

3aXHCHHK», @ TAKOXK SIKI came MPoIleCyalbHi
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Iii  BUMHSJINCH ~ OpPraHOM  JOCYAOBOTO
pO3CIiayBaHHS).

3. IHopymeHHss O0OIPYHTOBaHOIO
KPUMIiHAJIbHOI0 O0OBMHYBAYeHHS MiJ 4ac
JA0CY/A0BOIO NMPOBA/IKEHHSI.

3MICT  «CHpPaBEUIMBOTO  CYIOBOTO
posrsiny» €CIUI nmomupioe Ha JOCYAOBE
MpoBa/DKeHHs. Tak, y pINIEHHI B CIpaBi
«llaGenpHUK TIpOoTH YKpainm» (cmpaBa Ne

16404/03) Bix 19 mortoro 2009 poxy €CILI

BKa3aB |2 : «Xxoua OCHOBHA ME€Ta CTarTi 6
Konsenmii CTOCOBHO pO3IIIsITY
KpUMiHATBHHUX CrpaB IIOJISITaE B

3a0e3MeueHHi  CHpaBeJIUBOTO  CYAO0BOTO

po3risny «CYyaoM», KOMIIETEHTHUM

BCTAHOBUTH  OOTPYHTOBaHICTh «Oynb-
SIKOTO... KPUMIHAJIBHOTO OOBHUHYBAaYCHHS,
11 He O3HaYae, II0 LS CTATTS HE CTOCYEThCS
JOCYJIOBOTO TPOBA/DKCHHA. TakUM YHHOM,
BUMOTH CTaTTi 6 (30KpeMa IyHKTY 3) MOXKYTh
TaKOX OYTH 3aCTOCOBHHMMH WIE JI0 TOTO, SIK
CIIpaBy HAIMPaBJICHO HA PO3TIIAL CYAY, SKIIO
— 1 Ti€I0 MIpOIO, SKOIO — HEIOTPUMAaHHS
TaKUX BHMOI Ha CaMOMY IIOYaTKy MOXe
CEpHO3HO TIO3HAYMTHUCS HA CHPaBEIJINBOCTI
CYZIOBOTO pO3TIISIAY» (1. 52 HBOTro pilieHHs).
Kpim mporo, y m. 52 wnporo pimieHHs
3a3HavyaeThcs:  «Cmocid  3acTocyBaHHSA
nyHKTy 1 1 myHkTy 3(C) cTtarti 6 Ha erami
3aJIEKUTh  Bij

JOCY/IOBOTO  CIiACTBa

0COOJMBOCTEH BiANOBITHOTO MPOBAKEHHS

12 [llaGenbuuk nporu VYkpainm (3asBa N
16404/03) — [Emextponnuii pecypc] — Pexum
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Ta 00CTaBUH KOHKPETHOI cripaBu. MOMEHT, 3
AKOTO  cTaTTd 6  3aCTOCOBYETHCS B
«KPUMIHATBHUX» CIPaBax, TAKOXK 3aJICKHUThH
Bil 0OCTaBMH CcaMOi CHpaBH, OCKLIBKH
MPOBiTHE Micle, SIKE 3aiiMae B
JIEeMOKPAaTUYHOMY CYCIIUJIBCTBI TpaBO Ha
CIpaBEJIMBUU CYAOBHUHI PO3IJIAJ, CIIOHYKA€
Cyn BimmaBatu TiepeBary «maTepiaibHO-
MpaBoBiii», a He «hOpPMaJIbHII) KOHIEMIIIT
«0OBHUHYBauCHHS.

Y Bkazanomy pimenni €CII
0COOJIMBO HAroJIOCHB, IO Jada CBIJKOM
MOKa3aHb, sKI (AKTHYHO BBAKAIOTHCS
313HaHHSAM Yy BYMHEHHI IE€BHOTO 3JI0YMHY,
noTpedye BXHUTTS HEOOXITHHMX 3aXOMiB
3aXUCTYy K  «OOBHHYBAa4€HOTO  Bif
HEMPaBOMIPHOTO THUCKYy 3 OOKy oOpraHiB
BJIQ/IH, 11O J1a€ 3MOTY YHUKATH TIOMUJIOK ITPH
3IACHEHH] MPaBOCYI Ta peanizamii minen
ct. 6 Konpenmii» (m. 55), ToOTO IiyIEH
CHpPaBEUIMBOTO CYIOBOTO po3risgy. Y
npomy paszi €CIUI Bu3HaB, 1m0 y LBOMY
BUIAJKY 3aXOAHM 3aXUCTY € CKIaJHUKaAMHU
CHPaBeIMBOTO CYAOBOTO po3risay. Tomy B
pasi iX HEBXHTTs, TaKUA CHpPaBEIIUBHI
CYAOBUH PO3TIISA MOPYLTYETHCS:

a) «CTOCOBHO BUKOPHCTAHHS JIOKa3iB,
3100yTHX 13 MTOPYIICHHSIM nmpaBa
3aTpUMaHOrO0 Ha MOBYAHHA Ta IpaBa He
cBiquutu potH cede, Cyn Haramye, o e —

3araJbHOBHU3HAHI MIKHAPOMHI CTaHIApPTH,

JIOCTYIY: http://za-
kon3.rada.gov.ua/laws/show/974 457
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SIKi € OCHOBHMMHU CKJIQJHHKAMHU ITOHSATTS
CIPaBEIIMBOTO  CYIOBOTO  PO3TISAY 34
cTarTero 6. BcTaHOBJICHHS TaKUX CTaHIAPTIB
HEOOX1IHICTIO

MOSICHIOETBCSI,  30KpEMa,

3aXUCTYy 0OBHHYBA4YEHOTO BiJ
HEMpaBOMIPHOTO THCKY 3 OOKy OpraiB
BJIQJIU, 1110 J1a€ 3MOTY YHUKATH TTOMUJIOK TTPU
3MIMCHEHH] TPABOCYJIs Ta peaizamii e
cratti 6. [IpaBo He CBITUMTH TPOTH cebde
BHMArae, 30KpeMa, BiJ CTOPOHH
0OBHMHYBa4YeHHS B KPHUMiHAIbHINA CIpaBi HE
JIOITyCKAaTH — TIPU CIpo0ax AOBEICHHS CBOET
Bepcii MPOTH 00OBHHYBA4YE€HOTO -
BUKOPUCTaHHS  JIOKa3iB, 3700yTHX 3a
JOTIOMOTOI0 METOJIB TPUMYCY YU THUCKY
BCyleped BOJII OOBHHYBaueHoro» (Im. 55
pIllIeHHS);

0) «Cyn 3a3Hayae, MO 3 TMEPIIOTO
JOTUTY 3asBHUKA CTajJ0 OYEBUIAHHUM, IO
Horo Tmoka3zaHHa Oyad  HE  TPOCTO
MOKa3aHHSMHU CBiJIKa 3JIOYHMHY, a (DAKTUIHO
3i3HaHHAM Yy #oro BuMHEHHI. 3 TOrO
MOMEHTY, KOJIM 3asBHUK yIepiie 3poOuB
313HaHHsS, BXE HE  MOXHa  Oyno
CTBEP)KYBATH TMPO BIACYTHICTH y CIIAYOTO
Hi03pH MO0 MPUYETHOCTI 3asgBHUKA [0
BOMBCTBAa.  ICHYBaHHS  Takoi  MixO3pu
MIATBEP/DKYBAJIOCS  TUM  (pakTOM, IO
CHAYMNA YKUB TOAQIBIIAX 3aXOMIB IS
MePeBipKH JIOCTOBIPHOCTI
CaMOBHKPHBAJILHUX TIOKa3aHb  3asBHUKA,
MPOBIBIIM  BIATBOPEHHS  OOCTAHOBKH 1
o0cTtaBuH Tmonid, TOOTO cCaimui mii, SKi

3a3BUYal NPOBOJATHCA 3 Mio3proBaHuM. Ha
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nyMky Cyny, CTaHOBHUIIE 3asBHHMKA CTaJlo
3HAYHO BPA3JUBIIIMM OJ(Pa3y MICIs BKHUTTA
CepHO3HMX CHITYMX 3aXOMAIB 3 MEpeBipKU
MIJI03pH CTOCOBHO HBOTO Ta TIATOTOBKH
Bepcii 00OBUHYBaueHHs (1. 57 pillieHHS).
TakuM 4YMHOM, HE3BaXXalOUM Ha
MpoLIeCyaTbHUN CTaTyC 0coOM SK CBifKa,
KOJIM TiJl 4Yac JONUTY WOTo TMOKa3aHHS
(haKTUYHO € 313HAaHHSIM y BUNHEHHI 3JI0YUHY,
€CII BOauae y HE/IOMYIICHH1
NPEJCTaBHUKA TAaKOTO CBIAKY JUIA HaJaHHS
IOPUANYHOI JTOTIOMOTH O3HAKU MOPYUICHHS
3acaj] CHpPaBeIMBOIO CYAOBOTO pPO3IIISNY,
OCKIUJTBKU y TaKOMY pa3i «CBiIOK» (haKTUIHO
€ M1I03PIOBaHUM, SIKUH Ma€ ypa3IuBUI CTaH
M Yac NpolecyalbHUX i, a BiJITaK
nmoTpedye 3axHCTy «BIJ HEMPABOMIPHOTO
TUCKY 3 OOKy OpraHiB BJIaJu», MOXJIHUBOCTI
«yHMKaTH  TIOMWJIOK TpH  3JIHCHEHHI
MpaBoCyAls», 3a0e3ledyeHHs TMpaBa He
cBimuut TipotH cebe. Tomy mokasw,
OTpHUMaHi MMpH HEIOMYIIEHHI MpeACTaBHUKA
takoro cBimka, €CIUI mpupiBHIOE 10

«3100yTHX 3a JOTIOMOTOI0 METOIiB IPUMYCY

YU THCKY BCYMEped BOJIi OOBUHYBAUYEHOTO».

2.3. Cyd’ckmuena cmopona ckiaoy

3104YUHY

Cy0’exTuBHA CTOpOHA CKIIay
3mounHy, mnepenbadeHoro crt. 397 KK,
XapaKTePU3YEThCs YMUCHOIO ()OPMOIO BUHHU.
Ile o3Havae, 10 iHTENEKTyallbHA CKJIAJ0Ba
YMHUCHOI bhopmu BUHH Mae

XapaKTEepU3yBaTUCh YCBIIOMJICHHSIM
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Cy0’€KTOM 3JI0YMHY 3MICTYy BYHHIOBAHOTO
TisTHHS, 000B’I3KOBOCTI JIIsl HET TOTPUMaHHS
rapaHTii paBOMipHOT TiSUTBHOCTI
3aXMCHUKAa YW TPEJCTaBHUKAa OCOOM TIO
HaJIaHHIO MTPABOBOI JOMOMOTH. Y CBIIOMITIOE
ocoba Takuii 00OB’S30K B CHIIy TOTO, IO
HOoro HasBHICTH € YMOBOIO peaji3arii
0c00010 (cyx60BOO 0c00010) it
MIOBHOBQ)XEHb SIK YYaCHUKA KPUMiIHAILHOTO
POBaKCHHS. BpaxoByrouu 111 00CTaBUHH, a
TaKOX T€, 1110 TIPU BU3HAYCHHI 3aKPIIUIeHOT y
mucmosuii 4. 1 cr. 397 KK o3Haku
«BUYMHEHHSI B OYyIb-sKili (opMi MepenIko
BPAaXOBYETbCS LIJIECIPSIMOBaHA JisSIIbHICTD
BUHHOT 0coOm (11 LiIsIMU SKpa3 1 € Ha3BaHI
MEPEeNKoI), TO BUMHIOBATHUCH [IISIHHS,
nependaueni ct. 397 KK, y Bcix 3a3HaueHux
Bulie ¢opMax BTPYYaHHS MOXKE IHUIIE 3
PSIMUM YMUCJIOM.

HeycBimommnennss ocoboro xo4a 0
OIHI€T 3 BKAa3aHWX O3HAaK MOXKE 3a MEBHUX
00CTaBMH O3Ha4yaTW BIACYTHICTH y HOro
JISTHHI CKJIay 3JI0YMHY, Ieper10adyeHoro Cr.
397 KK.

[Tomunka cmyx00B0oi ocoOu, sKa €
1HIIUM YY4aCHUKOM KPUMIHAJIBHOTO
MIPOBAKCHHSI, B 000B’SI3KOBOCTI
nepeadavyeHoro s MpeJACTaBHUKA 1HIIOL
ocoOW, SKHH HaJa€ TPABOBY JTOMOMOTY
1HIIOMY YYaCHUKY KPUMIiHAJIBHOTO
MPOBA/DKCHHS, TMOPSAIKY MOro JOIYCKY,
NOBHHHA  BIUIMBAaTH Ha  HEBU3HAHHSA
BYMHEHOTO YMHUCHHM  BTpyYaHHSIM B

TiSUTBHICTH ~ MPEJCTaBHUKA  0COOM  Ta
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KBaTi(iKyBaTUCh 3a HEOOXITHUX YMOB SIK
ciy>k00Ba HeZOaJiCTh 3a  BIANOBIAHOIO
yacTuHoto cT. 367 KK.

Mera i MOTHBH BTpPYYaHHS B
JUSITTEHICTD TIPEJICTABHUKA 0COOH y Oy Ib-sKiH
13 11 ¢dopm Ha kBamiikaimiro BIJIMBATH HE
ITOBHHHI.

Kpim 1poro, st iHKpUMiHYBaHHS
BUHHOMY  BTPYYaHHS B  JISJIBHICTH
NpeJCTaBHUKA 0coOu y Oyb-sKiit 13 11 popm
MOTPIOHO BCTAHOBUTH T€, IO BKA3aHI BUIIE
YCBIIOMJICHHS 1 Tepe10adyeHHs MaloTh OyTH
KOHKPETHUMH, a HE a0CTpakTHUMHU. ToOTO
NPEJCTaBHUK 0cOOM B KPUMiHAJIBHOMY
NPOBA/DKEHHI ~ Ma€e  MIATBEPAUTH  CBOI
MTOBHOBA)XEHHSI, SIK 1Ie TIepe10avaeThCs y 11. 2
4. 1 cT. 66, ct. 50 KIIK.

Omxe, mpsMuii ymucen ocobu Mmae
OyTH KOHKPETHO-BH3HAYCHUM, Yy 3B’SI3KYy 3
YUM 0c00a Ma€ 4iTKO PO3YMITH: a) 5IK1 caMme
BUMOTH BHCYHYTI [UIA TPOIECYaJIbHOTO
CTaTyCy MpeACTaBHUKA OCOOM, KM Halae
MPaBOBY JOMOMOTY B KpHUMiHaJbHOMY
MPOBa)KEHHI; 0) 3MICT  (aKTHYHHX 1
IOpUIUYHUX  (TpolleCyaJIbHUX)  IMiJICTaB

TAKOTr'o NpPpCACTAaBHUIITBA.

2.4. Cyo’ekm 3n0uuny

Cy0’€exT 35104MHYy, epeadadeHoro 4. 1
ct. 367 KK, € 3aranbumm, a 3a 4. 2 1i€i cTaTTi
KK — cnemianbHuM, sKuii € Ciy)k00BO¥O
oco6010. ToOTo 151 KBasi(ikarii BAMHEHOTO
3a 4. 2 cT. 397 KK moTpiOHO BCTaHOBIIOBATH

HasBHICTH CITY>k00BO1 0co0U.
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I1I. IIpo 0C00IMBOCTI
CHiBBiHOIIEHHS «/ill, SAKi BYHMHEeHI
CJIYK00BOIO 0€00010 3 BHKOPHUCTAHHAM
CBOI0 CJIY:K00BOIr0 CTAHOBHMIIA» (4. 2 CT.
397 KK) 3 nepeadauenum y cr. 365 KK
NepeBHIECHHAM BJagu a00 ciayKk00BUX
MOBHOBAKEHb NMPaniBHUKOM
NPaBOOXOPOHHOI'0 OPraHy.

3.1. ¥V u. 2 cr. 397 KK nepenbauena
Taka  KBami(ikoBaHA  O3HAKa  CKJIATy
BTPYYaHHs B [ISUIbHICTh 3aXHCHHKA YH
MpeACTaBHUKA OCOOM, SK «ii, BYWHEHI
CIIy’)k00BOI0  0c000I0 3 BUKOPUCTaHHSAM
CBOTO CIIy’K00BOTO CTaHOBHILA.
Buxopucrane y MOPHANYHIN KOHCTPYKIIIi
CKJIQJly I[bOTO 3JI0YMHY TMOHSATTS CIIy>k00BOi
ocoOM ciij BU3HAYaATH Ha  IIiACTaBl
nojoxenb 1. 1 mpumitku go cr. 364 KK.
Bukopuctanus Takol  0co00l  CBOTrO
CIIYy)KOOBOTO CTaHOBHINA CJIiJT BBaXaTH
PI3HOBHIIOM  3JIOBKMBaHHS  CIYXOOBOIO
0Cc000I0 CBOIM CITy>)KOOBHM CTaHOBHIIEM
(muB. 3 mporo mpuBomy a63. 3 m. 23
noctanoBu Ilnenymy BepxoBHoro Cyny
VYkpainu «IIpo cynoBy mpakTuky y crpaBax
Opo 3J0YMHM TPOTH BIACHOCTI» Big 6
muctonaga 2009 poky Ne 10). Oxpemum
(cemiatbHUM)  PI3HOBUIOM  3JI0BKHBAHHS
BIagol0 abo CIy)KOOBUM CTaHOBHUIIEM
BU3HaeThes rmependbadene cr. 365 KK
MEpPEBUIIICHHST  BIagd  ab0  CIIyKOOBHX
MOBHOBA)KEHb MPaliBHUKOM

IIPAaBOOXOPOHHOTO Oprasy. Tobto
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nepeabauene y cr. 365 KK nepeBumienss
Bnaau abo  CiIykO0BUX  TOBHOBaXKEHBb
BIITBOPIOE 3MICT CIIELiaTbHOT HOPMU (HOPM)
CTOCOBHO  3arajibHOi  (3araJibHUX), sIKi
nepenbaueni y cr. 364 KK ta BU3HauUaroTh
37IOB)KMBAHHS BIIQA0I0 abo  Ciy’)kKOOBUM
CTAaHOBHILEM. 3 ypaxXyBaHHSM LIbOTO CT. 365
KK T1a 4. 2 cr. 397 KK € cnemiajisHuMHI
Hopmamu ctocoBHO cT. 364 KK. Binrak,
BUKOPUCTaHHSA CIyX00BOIO 0CO00I0 CBOTO
ciyx6oBoro cranosuma (4. 2 ct. 397 KK)
MOX€E TIOB’SI3yBaTHCh 3 TEPEBHUIICHHSIM
CTy)00BUX MOBHOBaXkeHb (cT. 365 KK).

VY TOl ke yac crHiJ BpaxoBYBaTH W
Bi[IMIHHI O3HAKM Yy CKIaJaxX 3J0YUHIB,
nepeadavenux 4. 2 ¢t. 397 KK ta 4. 1 ct. 365
KK, a came:

-y 4. 2 cr. 397 KK BkaziBka Ha
MpamiBHUKAa  MPAaBOOXOPOHHOTO  OpraHy
BIICYTHSI, TOOTO Cy0’€KTOM IILOTO 3JIOYUHY
3a 4. 2 c1. 397 KK moxe Oytu Oyab-sika
ciryx00Ba 0co0a, c1y)KOOBE CTAHOBHUIIE SKOT
MOB’s3aHE 3 JISUIBHICTIO IPEICTaBHUKA
0CcOo0U 10 HaTaHHIO Ti TPaBOBOT JOTIOMOTH (y
HAIIOMY BHWIIAJKy — B TOMY YHCI U
MpaIiBHUKA MPABOOXOPOHHOTO OpraHy, KU
Mae MOBHOBA)KEHHS y4acHHUKa
KPUMIHAJIBHOTO MPOBAHKCHHS);

-y 4 1149 2 cr. 397 KK Hemae
BKa31BKU Ha CyCIUIbHO-HEOE3MeuHi1
HACNIIKK Yy BHUIJSAI «ICTOTHOI IIKOIU
OXOPOHIOBaHUM 3aKOHOM IIpaBaM, iHTepecaM
OKpEMHX  TPOMAJISH,

ACPIKAaBHUM qn

IpOMasICbKUM iHTEepecam, iHTEepecam
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IOpUINYHUX OCI0», SIK 1€ Ma€ Micie y 4. 1 CT.
365 KK;

y 4. 1 cr. 365 KK Bigcyrssa
KOHKpPETH3aIlisl MMOBHOBAKEHb, CIY>KOOBOTO
CTaHOBHMIIIA TpAIIBHUKA MPABOOXOPOHHOTO
opraHy, ska  TOB’sI3yeTbCd 3  1IX
BUKODUCTaHHSM  (TIEPEBUIICHHSM)  IPHU
BTPYYaHHI Yy [ISUIbHICTh 3aXHMCHUKA YH
MpeJCTaBHUKA OCOOM B KPHUMiHAJIBHOMY
NpOBa/DKEHHI  (SK  YYacHUKAa  TaKoro
KPUMIHAJIBHOTO TPOBAJKEHHS).

3.2. ¥V 4. 1 ct. 365 KK nepenbayena
BIJIMOBIIAJIbHICTh 32 TEPEBUILCHHS BN
a60 ciyxOOBUX TOBHOBaXEHb. 3MICT
NEPEBUIIICHHS PO3KPUBAETHCS Y Y. LI€T CTATTI
KK Ta oxomioe «yMHUCHE BUYMHEHHS
MpaIliBHUKOM ITPABOOXOPOHHOI'O OpTraHy i,
SIK1 SIBHO BUXOMSTH 32 MEXI HaJlaHUX HOMY
1paB Yd MOBHOBaXeHbY». Cy0’€KTOM € JuIie
MpaIliBHUK MPABOOXOPOHHOTO oprany. B a03.
I m. 1 4. 1 cr. 2 3akony Ykpainu «lIpo
JIep’KaBHUN 3aXUCT TpAIiBHUKIB Cyay Ta
TIPAaBOOXOPOHHUX OpraHiB»!> Bix 23 rpyans
1993 poky mnpaBOOXOPOHHI OpraHU — II€
opraHu MPOKYpaTypH, HamionansHoi
nominii, cmyxx6u Oe3meku, BilickkoBoi
ciy:kO0m mpaBonopsiaky y 30poitHux Cuiax
Vkpaiau, HamionaneHe aHTUKOPYIIIiitHE
610po VYkpainu, opraHu OXOPOHU

JEPKABHOTO KOPAOHY, OpPraHH MJOXOMIB 1

300piB, OpraHM 1 YCTAaHOBM BUKOHAHHS

13 Tpo meprxaBHMi 3aXMCT NPALiBHUKIB CYy i
NPaBOOXOPOHHUX OpraHiB — 3akoH Ykpainu. Ne3781-
12 Bin 23.12.1993 — [EnextponHuii pecypc] — Pexxum

Characteristics of the Corpus Delicti

MOKapaHb, CIIT4l  130JIITOpPH,  OpraHu

Jep>KaBHOTO  (PIHAHCOBOTO  KOHTPOJIIO,
prOOOXOPOHH, JAEP>KaBHOI JTICOBOI OXOPOHH,
1HIII1 Oprasw, SIK1 3I1HCHIOIOTH

MPaBO3aCTOCOBHI ~ a00  MPaBOOXOPOHHI

GyHKITI.

BoaHoyac mpu BH3HAYEHHI MOHSTTS
MpaIliBHUKA MPaBOOXOPOHHOTO OpPraHy CIIija
BpaxoOBYBaTH TiymaueHHs, HaBeneHe KCY y
fioro pimeHHi y crpasi 3a KOHCTUTYIIHHUM
3BepHEHHsIM  rpomansHuHa  Ky3bMeHka
Bitams bopucoBuua momo odimiitHOTO
TIAYMa4yeHHs TOJOXEHHS YacTHUHH TPEThOi
crarti 364 KpumiHambHOro  KOAEKCy
Vkpainun (cmpaBa I0JO0  3aCTOCYBaHHS
KBaTiiKyrO4O0i 03HaKH «TIpaIiBHUK
MIPAaBOOXOPOHHOTO OpraHy» 10 IpaliBHUKA
JIepKaBHOI BHKOHABUOI cIy:kOm) Bim 18
kBiTHA 2012 poky Ne 10-pn/2012. V cBoemy
pimenHi KCY Busnauus, mo «y crarti 364
KK He BH3HAUYEHO, XTO caMe HAJICKHTH 0
MpPAaLiBHUKIB  MIPABOOXOPOHHOI'O  OpTraHy.
BincytHi B 3akoHI TpO KpUMIHAIBHY
BIZIITOBIJAJIGHICTE 1 HOCUJIAHHS HA BiAIIOBIIHI
MOJIOKEHHST ~ 1HIIMX  3aKOHIB  YKpaiHW.
Bkazane yHEMOXIHMBIIOE 3aCTOCYBaHHS

MOJOKEHb 1HIIMX 3aKOHOJABYMX AaKTIB,

30KpeMa i 3aKOHY, 11 BCTAHOBJICHHS 1100

CHeIiaJTbHOTO cy0’ekta 3IIOYHHY
KBamiikyrouoi  O3HaKW, IependayeHoi
YaCTUHOIO TPETHOIO CTaTTi 364
JIOCTYITY:

— http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/3781-12
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KpumiHaimpHOTO KOJEKCY, — TpAIiBHUK
MIPABOOXOPOHHOTO OPTaHy». 3 ypaxyBaHHIM
nporo «KCY  BBaxkae, 10 IIOHATTA
«TpaliBHUK MPAaBOOXOPOHHOIO  OpraHy»
HEOOXITHO BW3HAYaTH BIAIOBIAHO IO
PO3YMiHHSI O3HaK LIBOTO CYO’€KTa 3JI0YMHY
JuIe 3a 3MicToM Horo 3actocyBanHs y KK.
I3 cucremuoro anamizy mnonoxenb KK
BOQUaeThCs, M0 B HHOMY PO3MEKOBAHO
MOHSTTS  «IPALIBHUK PABOOXOPOHHOTO
«TIpaIiBHUK

oprany», JepKaBHOL

BHKOHABYOT CITYKOM», «Iep)KaBHUN
BUKOHABEIb». 30KpeMa, y YacTHHI JAPYTii
crarti 342 KK nepenb6ayeHo KpUMiHAIbHY
BIJIMOBIAANIGHICT, 32 OIMp MPAIiBHUKOBI
IIPAaBOOXOPOHHOTO  OpraHy, JEp)KaBHOMY
BMKOHABI[IO ITiJi 4Yac BHKOHAHHS HUM
CITy’KO0BHX 000B’SI3KIB, YIEHY
rpOMaJICbKoro  (OPMYBaHHS 3 OXOPOHU
IPOMAJICBKOTO0  TOPSJKY 1  Jep>KaBHOTO
KOPAOHY 200 BIHCHKOBOCITYKOOBIICBI ITiT 4ac
BMKOHAHHS IIUMH 0COOaMM IOKJIAJCHUX Ha
HUX 000B’SI3KIB 040 OXOPOHU
TPOMAJICHKOTO TIOPSJIKY, & B YaCTUHI MEPIIiit
cratti 343 KK — 3a BrumiB y Oyib-skiii ¢popmi
Ha MpaIiBHUKA IPABOOXOPOHHOTO OPTaHy Y1
MpaiiBHUKA JIEP>KaBHOI BUKOHABYOI CITY:KOU
3 METOI0 TICPENIKOJUTH BHKOHAHHIO HHUM
CIyKOOBUX 00OB’S3KiB abo  JoOuTHCS
NPUIHATTS HE3aKOHHOTO pimeHHs . OTxe,
«da miacrasi BukiageHoro KCVY  miitmios
BHCHOBKY, IO TIOJIO)KEHHS YaCTUHU TPEThOI

cratti 364 KpuMiHaIBHOTO KOJIEKCY HE

MOMIMNPIOETHCA HA ACPKABHUX BI/IKOHaBI_IiB Ta
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IHITUX TIPAIliBHUKIB JE€P>KaBHOI BUKOHABYOL

CITY)KOM».
3.3. BrpyuawHs B  JisSUIBHICTH
NpeJCTaBHUKA oco0wu, BUYMHCHE

MPAliBHUKOM TPABOOXOPOHHOIO Oprasy,
Ma€ TMOB’SI3yBaTUCh 3 MOro (MpariBHUKA)
MOBHOBKEHHSIMU. TOOTO BTPYTHUTHCH ¥
TSTBHICTD  TIPEICTaBHUKA  0coOM  (sIK
notepmiioro, nepeadadeHoro cr. 397 KK)
MOXe HE Oynb-sSKui MpaIiBHUK
MIPABOOXOPOHHOTO OpraHy, a JIMIIe TOH, 1110
HaJlIeHNI BIZIIIOBITHUMU
MOBHOBa)KEHHSMU. TOMYy CIliJi BpaxoByBarTH,
0 TakKi TMOBHOBAXKEHHS TOB’SI3yIOTHCS 3
y4acTi0O  MpaliBHUKA MPABOOXOPOHHOTO
Ooprany B KPUMIHAJIBHOMY TPOBaKEHHI
(TofT0  AK  yYacHMKAa KPUMIHAJIBHOTO
npoBajkenns). lIle, y cBowo  depry,
MiATBEPIKYETHCS TOJIOKEHHAMH 1. «0» a03.
2 n 1 4. 1 cr. 2 3akony «IIpo nepxxaBHUit
3aXUCT MpaIliBHUKIB cyny Ta
MIPAaBOOXOPOHHUX OPraHiB», 3TiHO 3 SKUM
NpPaliBHUKA  TPABOOXOPOHHUX  OPraHiB,
nepeabaueni ad3. 1 m. 1 4. 1 cr. 2 mporo
3akoHy, OepyTb Oe3mocepenaHio ydacTh
BIJITIOBIJTHO y: @) pO3TJIsi/il CYAOBUX CHpPaB y
BCiX  1HCTaHWisfX; O0) KpUMiHAJIHHOMY
MPOBAPKCHHI Ta TPOBAKCHHI Yy CIpaBax
PO aJMIHICTPATHBHI MPABOMOPYIIEHHS; B)
OIIEepPaTUBHO-PO3IIYKOBIH Ta PO3BiAYyBaIbHIN
TiSUTBHOCTI; T) OXOpPOHI TPOMAICHKOTO
MOPSIAKY 1 TPOMAACHKOI  Oe3meku; 1)
BUKOHAaHHI BHPOKIB, pillleHb, yXBaJI 1

MIOCTAHOB CYZiB, IOCTAaHOB OpTaHiB, IO
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3MIIACHIOIOTh OTIepaTUBHO-PO3IIYKOBY
TiSUTBHICTD, JOCYIOBE PpO3CHiIyBaHHS, Ta
IPOKYPOPIB; €) KOHTPOJIi 3a MepPEeMilIeHHIM
JI0JIel, TPaAaHCIOPTHUX 3aco0iB, TOBapiB Ta
IHIMUX ~TPEAMETIB YW PEUOBHH Uepe3
NepKaBHUN 1 MUTHUH KOpIOH YKpaiHu; €)
HATJISA/1 1 KOHTPOJIi 32 BUKOHAHHSM 3aKOHIB.

3.4. OGOB’SI3KOBOIO O3HAKOIO CKJIAay
3nmounHy, nepeadaderoro 4. 1 ct. 365 KK, e
CYCITbHO HEOE3MeYHi HACHIIKUA y BUTIISAL
ICTOTHOT WIKOJIU OXOPOHIOBAHUM 3aKOHOM
npaBaM, IHTE€pecaM OKpPEMUX TI'POMaJsH,
JIEp’)KaBHUM YU TPOMAJCHKUM 1HTEpecam,
iHTepecaM IOpUANYHHUX 0ci0. BiamoBigHo 10
n. 3 mpumitku g0 cr. 364 KK ictoTHOIO
BBa)KAETHLC Taka IMKoja, sxa B 100 1 Oible
pa3iB  MepeBUIIye  HEONOAATKOBYBAaHUMN
MiHIMYyM ntoxoniB rpoMassH (nani — HMT).
3 ypaxyBaHHAM 3MicTy 4. 2 cT. 22
[{uBitbHOTO  KONEKCY YKpaiHW 30UTKH
OXOIUTIOIOTh TaKi «pI3HOBUIW», sK: 1)
BTpaTH, SKHX 0co0a 3a3Hana y 3B s3Ky 31
3HHUIICHHAM a00 TOIIKO/KEHHIM pedi, a
TaKOXX BUTpaTH, sSKi ocoba 3pobmia abo
MYCHUTBh 3pOOMTH JUIsl BITHOBJIEHHS CBOTO
NOPYIICHOT0 TpaBa (peanbHi 30UTKH); 2)
oXoaH, sKi ocoba Morima O peanbHO
OJIepXKaTu 3a 3BUYAHHUX OOCTaBUH, KO ii
nmpaBo He Oyno mopymeHe (ymyiieHa
BUroja). To0To mpu moegHAHHI MTOJIOKEHb T1.
3 mpumitku g0 ct. 364 KK ta 4. 2 cr. 22 [IK
JUTSL TIYMA4YeHHsI TIOHATTS «ICTOTHA HIKO/a»
CIi BpaxoByBaTH Te, MIO0 3a3HAYCHI
30MTKIB

«PI3HOBHIIN MOKYTb
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BpaxoOBYBaTHCh Y 3MICTI Takoi 1CTOTHOL
IIKOAW JIWIIE 32 yYMOBH, IO BOHU 3AaTHi
00YHCTIOBATHCH y «TPOUIOBHX
NMOKa3HMKAX», TOOTO y TIEBHIH cyMi
kizpkocti HM/I.

3.5. Ilpu xBamidikamii BTpyyaHHS B
TISUTBHICTh ~ TPEACTaBHUKA  OCOOM  SK
y4acCHHKa KPHUMIHAJIBHOTO TPOBAIKEHHS
[UIIXOM BUKOPHUCTAHHS 1HIIUM yYaCHUKOM
KPUMIHAJIBHOTO IIPOBAKECHHSI —
MPAIiBHUKOM MPABOOXOPOHHOTO OpraHy —
CBOTO  CIY)kOOBOTO  CTaHOBWINA  CIiJ
BpAaXxOBYBAaTH 3HAYEHHS BiIMiHHMX O3HAK
CKJIa/IiB 3JIOYHHIB, MepeadayeHux 4. 2 CT.
397 KK tau4. 1 ct. 365 KK;

- O3HaKa «CiIyk0oBa ocoba» B 4. 2 CT.
397 KK € 0111010 Ta 3aTajbHOI0 32 00CSIToM
(3MicToM) CTOCOBHO MpaliBHAKA
MIPAaBOOXOPOHHOI'O OpraHy, TOOTO OCTaHHIN
MOXE 3a BIAMOBITHUX YMOB (CIIy)k0O0Be
CTaHOBHUIIIE, CITY’KOOB1 ITOBHOB)KECHHSI Ta 1H.)
BU3HABATHCh  CHEI[IAIbBHUM  Pi3HOBHJIOM
ciry>k00B01 ocoOu. 3 ypaxyBaHHAIM LbOI0O
MOHSATTA «CJIy:k00Ba 0c00a» (4. 2 c1. 397
KK) Ta «mpaniBHHK NPaBOOXOPOHHOIO
oprany» (4. 1 ecr. 365 KK)
CHiBBiTHOCATLCH K 3arajibHe i
cneniagbHe, a Tomy 4. 1 cr. 365 KK y
KOHTEKCTI IHUX O3HAK € CHeliajJbHOI0
HOPMOI0 CTOCOBHO 4. 2 cT. 397 KK;

- CyCILUTbHO-HEOE3MeYH1 HACIIIKH, SKi
nmo3HaueHi y 4. 1 cr. 365 KK monsarTsIm
«ICTOTHA LIKOJA OXOPOHIOBAHHUM 3aKOHOM

mpaBaM, IHTEpecaM OKpPEMHX TI'POMAJsH,
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JIEp’)KaBHUM YU TPOMAJCHKUM 1HTEpecam,
iHTEepecam IOPUANYHUX ocioy, HE
BHOKpEMJICH1 y CKIai 3JI04HHY,
nepeadayenoro 4. 2 cr. 397 KK. Tomy, sxmio
O3S IaTH JIe30pTaHi3aIlio MOPSIAKY
TiSUTBHOCTI  TIPEICTaBHUKA  0codu  sIK
pe3ynbTar (CycriibHO HeOe3MeYH1 HACITIIKH )
BTPY4YaHHsI, BANHEHOTO CIY’KOOBOIO 0CO00I0
— MpaliBHUKOM IIPABOOXOPOHHOTO OpraHy, —
TO el pe3ynabTaT (CyCHmiapbHO HeOe3meyHi
HACNIJIKK) €  3araJlbHUM  CTOCOBHO
nepeabauenoi B 4. 1 cr. 365 KK icroTHOi
HIKOJIM OXOPOHIOBAaHMM 3aKOHOM IIpaBaw,
iHTEpecaM OKpEeMHUX TPOMAJISH, JEePKaBHUM
Yl TPOMAJACHKMM 1HTEpecaMm, iHTepecam
IOpUINYHUX 0Ci0. 3 ypaxyBaHHSAM I[bOTO Y.
2 cr. 397 KK 1a 4. 1 cr. 365 KK
CHiBBiTHOCATLCHA K 3arajbHe i
creniajJbHe, y 3B 93Ky 3 4uM 4. 1 cT. 365
KK Takoxk € cnemiajbHOK HOPMOIO
cTocoBHO 4. 2 cT. 397 KK;

-y 4 1 cr. 365 KK =e
KOHKPETH3YIOThCS MTOBHOBAKEHHS
MpaliBHUKa MPAaBOOXOPOHHOTO OpraHy, sKi
BiH TIEPEBUIIYE Ta SIKI OB’ SI3YIOTHCS 3 HOTO
y4acTIO B KpUMIHAJIbHOMY MPOBAKECHHI (5K
y4acHHKAa Takoro mpoBakeHHs). I[Ipote
okpemi opieHTHpH (iX «KOMITOHEHTH)
MOBHOBA)KEHb YYaCHHKa B TOMY YHCIHI
KPUMIHAJIBHOTO NPOBA/KCHHS BH3HAUYCHI Y
g, 1 1 u. 2 cr. 397 KK, a came Taki
MOBHOBAKEHHS, 10 TMOB’SI3yIOThCS 31
(GIIUCHEHHSM  TPAaBOMIPHOI  AISUTBHOCTI

MpEaACTaBHUKOM ocobu 10 HaJaHHIO
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MPABOBOi  JIONIOMOTHY», «BCTAHOBJICHUMH
3aKOHOM TapaHTIsIMU ... ISIIBHOCTI» TaKOTO
NpeJACTaBHUKAa Ta Horo «mpodeciiiHoi
taeMHuI» (4. 1). ¥V 4. 2 cr. 397 KK Ttaka
MpaBoOMipHA JiSUTBHICTB, 11 TapaHTii Ta
npodeciiiHa TaeMHUI TOB’SI3yIOThCA 3
MMOBHOBKEHHSIMU CIIY’)k00BO1 ocobu Ta
BUKOPUCTAHHSIM HEI0 CBOTO CIIY0O0BOTO
craHoBumia. OTxe, UX OPIEHTHPIB CT. 365
KK ne mictuth, a Tomy 4. 1 cr. 365 KK
BU3HAECTHCSA 3arajibHOI0 HOPMOKO 1O
BiTHOIIEHHIO 10 cneniajJbHoi — 4. 2 ¢T. 397
KK.

Takum YUHOM, CITIBCTaBJICHHS
3a3Ha4YE€HUX BiAMIHHMX 03HaK 4. 2 ¢T. 397 KK
ta 4. 1 ct. 365 KK mpu po3mexyBaHHI
nepeadauyeHUX HHUMH CKJIAIiB  3JI0YHHIB
JI03BOJISIE BH3HAYUTH noABiliHE
CIIIBBIJIHOIIEHHS ILMX CKJIAIiB: 3 OIHOIO
0oky 4. 2 ct. 397 KK T1a 4. 1 ct. 365 KK
CITIBBITHOCATHCS SIK 3arajibHa Ta crelliaibHa,
a 3 1HIIIOT0, HABIAKH, — SIK CIEI[ialbHa HOpMa
Ta HOpMa 3aranbHa. Tomy npu kBaiikamii
BUMHEHOTO CJIJ BpaxoByBaTH oOWIBa
BapiaHTH, Yy 3B’S3Ky 3 UMM KBaJiikarris
JUIIe 32 OJHOK 13 Takux HOpM Oyne
HEMOBHOIO Ta HEBCEOIYHOI, TOOTO HE Oyne
BpaxoByBaTH crieriagbHi O3HaKH,
nepeabaveHi B 000X 1ux Hopmax. Ha miit
MiICTaBl  BBaXKaro, M0 BTPy4YaHHS B
JOISUTBHICTh ~ TPEACTaBHUKA  OCOOM  SK
yY4acHHKA KPUMIHAJIBHOTO TPOBAKCHHS,

BUMHEHE MPALIBHUKOM IPAaBOOXOPOHHOTO

OpraHy ILUISXOM BHUKOPHUCTAHHS HUM MHOIO
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CIIy’)KOOBOTO CTaHOBWIIA, 3a HAasIBHOCTI
ICTOTHOI MIKOJM OXOpPOHIOBAHMM 33aKOHOM
npaBaM, IHTEpecaM OKpPEMHX TIPOMAJISH,
JIEp’)KaBHUM YU TPOMAJCHKUM 1HTEpecam,
IHTepecaM MOPHUIUYHUX OCI0 MOoke OyTH
KBaJi(ikOBaHE 3a CYKYIHICTIO 3JI0YMHIB,
nepeabavenux 4. 2 ct. 397 KK ta 4. 1 c1. 365
KK.
Bucnoeku:

[IpoBenene MOCHiIKEHHS  JTO3BOJISIE
JaTH HACTYIHI BIAMOBIAI Ha 3alWTaHHS,
MOCTaBJICH] Ha TIOYATKY JaHOI CTATTI.

1. TloHaTTsT BTpydYaHHS B isUTBHICTH
3axXMCHUKA YM MpeacTaBHUKaA ocodu (ct. 397
KK) OXOILITIOE Oyb-sIKi IIPOSIBU
NpoOMUNpasHo20 6nauey Ha 3aXUCHUKA Ta
MpeACTaBHUKA 0coOM, IO 3IIHCHIOIOTH
NPaBOMIPHY JiSUTbHICTh 1O HaJaHHIO TaKOl
PaBOBOi JIOTIOMOTH (30kpema, B
KpUMiHAJIbHOMY MIPOBAJKEHH1), a came: a)
BYMHCHHS  OyIb-KHX  MEPEHIKoJ [0
3MIHCHEHHS TaKol JiSUIbHOCTI, MOPYIICHHS
rapaHTid Takoi MisUTBHOCTI, IO BH3HAYEHI,
30kpeMa, y 4. 1 cr. 23 3akony «Ipo
aJIBOKATypy Ta aaBOKATCHKY ISIIbHICTBY, a
TaKOX MOPYIICHHS NpoQeciiHol TaeMHMIII
(30Kpema, aJiBOKaTa, SIKUH B KPUMiHATBHOMY
IPOBA/UKEHHI HAJa€ TMpPaBOBY JOMOMOTY
CBIJIKY Ta MPEJICTaBIIsI€ HOTO MpaBa, CBOOO N
Ta IHTEpeCH SK YYaCHUKAa KPUMiIHAJIBHOTO
IPOBAKCHHS). Buunenns TaKOTro
BTPyYaHHs  CIy’)KOOBOIO  0CO00I0,  sIKa
BUKOPHCTOBYE CBO€ CIy:KOOBE CTaHOBHIIIE,

OXOIUIIOE  Oymp-siki  (OpMH  TaKOTO
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BTpy4YaHHS, IO  MalTh  3B’SI30K 3
IMOBHOBAKEHHSIMHM  Takoi  ocoOuM  Ta
BUKOPUCTAHUM HEIO CITy’)k00BUM
CTAaHOBUIIIEM BCYIIEpeY iHTepecam ii CiryxOu.

2. IIpencTaBHUKOM 0COOU IO HATAHHIO
MIPABOBOI JOTIOMOTH SIK TOTEPHUIMM 3a 4. 1
cr. 397 KK Bu3HaeThcs B TOMY 4YHCHi
aJIBOKaT, SKUIl Hajae MpPaBOBY JOMOMOTY
CBizKy Ha miacTaBim. 2 4. 1 ct. 66 KIIK. V m.
2 4. 1 cr. 66 KIIK ywactp angBokaTa
MOB’SI3Y€ThCS 3 HAJaHHSIM HUM IPaBOBOI
JIOTIOMOTH CBIJIKY TIiJT Yac JaBaHHS CBIJIKOM
MOKa3aHb Ta y TPOBEICHHI  IHIIUX
nporecyaqbHUX Aii 3a y4acTio cBiaka. [Ipu
IIbOMY Ha IMiJICTaBi BKa3iBKU y 1. 2 4. 1 cT. 66
KIIK moBHOBa)k€HHsI aJiBOKaTa MarOTh OyTH
miarBepxaeHi 3rigHo 31 ¢T. 50 KIIK (ct. 50
KIIK nepeadavae MiATBEPHKCHHS
TTOBHOBAXEHb 3aXMCHUKA). TobTto
MIATBEP/KEHHS] TOBHOBA)KEHb  aJIBOKATa,
SAKUN HajJae TMpaBOBY JOMOMOTY CBIIKY Ha
migcrasi . 2 4. 1 ct. 66 KIIK, € aHamorivaum
(rak OM  MOBHTH  «IIPUPIBHIHUM)
MIATBEP/KCHHIO TOBHOBA)XXEHb 3aXUCHHKA.
VY 1pomy 3B’SI3Ky MOTPIOHO 3BEPHYTH yBary
Ha nonoxkeHHsd 4. 2 c¢T. 50 KIIK, axkumu He
JIOTTYCKAEThCSI  BCTAHOBJICHHSI  OYIb-SIKUX
JNOJATKOBUX BHMOT, KpIM Mpen sBICHHS
3aXMCHUKOM JJOKYMEHTA, 110 MOCBIIUYye HOTO
oco0y, abo yYMOB i MiATBEPIKCHHS
MOBHOB)KEHb 3aXWCHUKA YU IS MOTO
3JIy9CHHS JI0 YYacTi B KPUMIHAJILHOMY

npoBapkeHH1. [lopymeHHs 1€l «HOPMH-

3aboporu» (4. 2 cr. 50 KIIK) 3a meBHUX
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YMOB MOJK€ BH3HABaTHCh BTPYYaHHSIM B
TiSUTBHICTH ~ MPEJICTaBHUKA  0COOM  Ta
kBamigikyBaruck 3a 4. 1 ct. 397 KK. Otxe,
nepenbauesum B 4. 1 cr. 397 KK
MPEJICTaBHUKOM  OCOOM  T0  HaJaHHIO

paBoOBO1 IOIIOMOTH CBIJIKY B
KPUMIHAJBHOMY TMPOBA/PKEHHI €  JIMIIe
aZIBOKAT, SIKMA 3JIMCHIOE TPEICTABHHUIITBO
mpaB, cBoOOA Ta iHTepeciB ocoOu B
nepkaBHUX opraHax (m. 9 4. 1 ct. 1 3akony
VYkpaiau «IIpo anBokaTypy Ta agBOKaTCHKY
TISITBHICTBY), a TaKOK HaJaHHS Takiii 0co0i1
B KpHUMIHAJILHOMY TMPOBAHKCHHI 1HIIUX
BU/IiB TIPABOBOI JOMOMOTH, sKi BTI. 6 4. 1 CT.
1 nporo 3akoHy mependaueHi, 30Kpema, K
«HATaHHS MpaBoOBO1 iH}opmarrii,
KOHCYJIbTAIIl 1 pO3’ICHEHb 3 TIPABOBUX
NUTaHb, MPABOBOIO CYIPOBOAY HisUIBHOCTI
KITIIE€HTA, CKJIQ/ICHHS 3asB, CKapr,
MpolecyalbHUX Ta IHIIUX JTOKYMEHTIB
IIPaBOBOTO XapakTepy, CIPSMOBaHUX Ha
3a0e3nedeHHs peanizauii mpas, cBoOOx 1
3aKOHHHUX IHTEpECIiB KIII€HTA, HEAOMYIICHHS
iX MOpyIIEHb, a TAKOX Ha CHPUSHHS 1X
BIJIHOBJICHHIO B pa3i mopymieHHs». Hamanus
0co01 (cBiOKYy B KpUMIHAJILHOMY

MIPOBAJKCHHI ) PaBOBOT JIOITIOMOTH,
MOB’A3aHOI 3 TPEJACTABHUUTBOM ii TMpaB,
CBOOOJT Ta 1HTEPECIB B JCPKABHUX OpraHax,
a TaKOX HAJaHHS IHIIUX BUIIB MPABOBOI
JOTIOMOTH € CaMOCTIHHUMH (OKpEMHUMHU)
BHUJIaMH aJBOKATChKOi JisIbHOCTI. Tomy
NMOHSATTSI  NpeACTaBHUKA  0co0M 1O

HA/IaHHIO IPaBoBoi fonomMoru (4. 1 cr. 397
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KK) oxomiwe B  KPUMIHAJIbHOMY
NPOBA/’KEHHI TaKoOro ioro y4yacHHUKa siK
aJBOKAT, IKHiIi Hala€ MPaBOBY J10NOMOTY
3a3HAYEeHUX BHIE BHUAIB CBIAKY mig 4ac
AaBaHHA TMoOKa3aHb Ta yyacTi y
NPOBe/ICHHI iHIMX NponecyaJbHUX Aii (1.
2 4. 1 ecr. 66 KIIK). [Hmmmn
MpeACTaBHUKAMU  OCOOM 1O  HaJIaHHIO
MPaBOBO1 JOTIOMOTH MOXKYTh OyTH, 30Kpema,
NPEJCTaBHUK  MOTEPIJIOr0,  IMBUILHOTO
1o3uBaya, LUBLIBHOTIO BiAIIoBizaua,
MIPEACTAaBHUK IOPUIAYHOI 0COOH, MO0 SKOT
3MIMCHIOETHCS TPOBAKEHHS, MPEICTAaBHUK
nepcoHaiy oprany mnpobauii (m. 25 4. 1 cr. 3
KIIK). ToO6T0O MOHATTS «IpeACcTaBHUK 0cOOU
10 HaJIaHHIO MPABOBOI JTIOTIOMOTH» € OLIBII
IIUPOKUM 3a 3MICTOM HDK aJBOKaT, SKHUM
HaJa€ MPaBOBY JAOMOMOTY CBIKY Ha MiACTaBl
m. 2 4. 1 ct. 66 KIIK, Ta BK;Ir04a€e (0XOILUIIOE)
TaKOXX 1HIIN BUIW TPEACTABHUIITBA B
KpUMiHAJIBHOMY TIPOBA/I’KEHHI.

3. Ilpu cmiBiBAHOIIEHH] nepeadadeHol
y. 2 cr. 397 KK o3Haku «ii, BYMHEHI
ci1y’)k00BOI0  0CO00I0 3 BHKOPUCTAHHSIM
CBOT'O CITy’)k00BOTO CTaHOBHIIA» 3
BIJIMOBIAHAMH  O3HAKaAMH  TICPEBUIICHHS
Bnaau abo  CiIykO0BUX  TOBHOBaXKEHBb
MPAIliBHUKOM ITPAaBOOXOPOHHOTO OpraHy,
nepenbauenumu  y cr. 365 KK, cmig
BpPaxOBYBaTH HACTYITHE:

1) mepembauene y ct. 365 KK
MEePEBUIIIEHH  Biaau abo  CIIy)KOOBHX
MTOBHOBA)KEHb BIJITBOPIOE 3MICT CIEIiaIbHOT

HOpMH  (HOpPM)  CTOCOBHO  3arajbHOi
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(3arasibHMX), sKi epeadadeHi y ct. 364 KK
Ta BHU3HAYAIOTh 3JIOBXXHBAHHS BIIAJ0I0 a00
CJIy’)KOOBHM CTQHOBHIIIEM. Y CBOIO 4Epry, CT.
365 KK ta u. 2 cr. 397 KK € cnemianbanMn
Hopmamu cTtocoBHO cT. 364 KK, a Tomy
BUKOPUCTAHHS CIY)00BOIO 0CO00I0 CBOTO
ciyx6oBoro cranouma (4. 2 cr. 397 KK)
MOXKE TIIOB’SI3yBaTUCh 3 TEPEBUIICHHIM
CITy»K00BUX MOBHOBaXkeHb (cT. 365 KK);

2) o3HaKa «ciyxk00Ba oco0a» B 4. 2 CT.
397 KK € 3aranbpHOI0 CTOCOBHO MpaIliBHUKA
npaBooxopoHHoro oprany (crt. 365 KK), a
TOMY TIOHSTTS «CITy>)k00Ba ocoba» (4. 2 CT.
397 KK) ta «mpaiiBHUK IpaBOOXOPOHHOTO
oprary» (4. 1 cr. 365 KK) cniBBimHOCATBCS
SIK 3arajibHe 1 crelliaibHe;

3) cycniabHO-HEOE3MeYHl HaCTIIKH,
aki mepenbaueni y 4. 1 cr. 365 KK sx
«ICTOTHA IIKOJA OXOPOHIOBAaHMM 33aKOHOM
npaBaM, IHTEpecaM OKpPEMHUX TI'pPOMaJsH,
JEp’KaBHUM YU TPOMAJCHKUM 1HTEpecam,
iHTEepecam IOPUANYHUX ocioy, HE

BuokpemsieHi y 4. 2 cr. 397 KK. Tomy

JIe30praHi3aiis MOPSIIKY IISUTBHOCTI
NMpeJICTaBHUKA  OCOOM  SK  pe3yibTaT
(cycrinbHO HeOe3MneuHi HACJIIJIKH )

BTPY4YaHHS, BUNHEHA CITyKOOBOIO 0CO00I0 —
NPAIiBHUKOM NPABOOXOPHHOTO OPraHy, — €
3araJlbHUM CTOCOBHO Itepe0adeHoi B 4. 1 cr.
365 KK icToTHOI IIKOAM OXOpPOHIOBAHUM
3aKOHOM TIpaBaM, IHTEpecaM OKpPEMHX
TpPOMaJisiH, JAEpPKaBHUM YU T'POMAJCHKUM
1HTEepecaM, IHTepecaM OPUIUYHUX OCi0.

Tomy u. 2 ct. 397 KK 1a u. 1 c1. 365 KK
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CIIIBBITHOCATHCS SIK 3arajbHe 1 creliaibHe,
T00T0 4. 1 ct1. 365 KK € cnenianpHOIO
HOPMOIO CTOCOBHO 4. 2 cT. 397 KK;

4) y u. 1 cr. 365 KK H=He
KOHKPETU3YIOEThCS IOBHOBQ)KEHHS
MpaliBHUKA MPABOOXOPOHHOTO OpraHy, sKi
BiH MEPEBHIYE Ta AKi OB’ A3YIOTHCS 3 HOTO
Y4acTIO B KpUMIHAJIBHOMY MPOBAKCHHI1 (SIK
y4acHUKA TaKoro npoBapkeHHs). Okpemi 3
OpIlEHTHUDIB

IIOBHOBAXXCHb Y4JaCHHUKa

KPUMIHAJILHOTO IIPOBAKEHHS
KoHKpeTn3oBaHi y 4. 1 1 4. 2 cT. 397 KK, a
caMe TaKi MTOBHOBAYKEHHS, 1110 MTOB’SI3yIOTHCS
3 «3IIMCHEHHSM TPABOMIPHOI [isSUIBHOCTI
MPEICTaBHUKOM  0COOM 1O  HaJaHHIO
MPaBOBOI  JIOTIOMOTHY», «BCTAHOBJICHHUMH
3aKOHOM TapaHTISIMH ... TISUTBHOCTI» TaKOTO
NpeJCTaBHUKAa Ta Horo «mpodeciiiHoi
taeMHHI» (4. 1). ¥V u. 2 cr. 397 KK Ttaka
MpaBoOMipHA JiSUTBHICTB, 11 TapaHTii Ta
npodeciiHa TaeEMHHIS TIOB’SI3YIOTBCS 3
MMOBHOBKEHHSIMU  CIIY’)00BO1 ocobu Ta
BUKOPUCTAHHSIM HEI CBOTO CIIY)00BOTO
cTaHoBuIIa. ToMy Mpu CHiBBIAHOMIEHH] X
O3HaK ckianiB 3iaounHIB cT. 365 KK €
3araJibHOI0 HOPMOIO TIO BiJHOIIEHHIO JIO
HOpMH crierianbHoi — 4. 2 cT. 397 KK.

5) «mopaBiifHE» CHIBBIAHOIICHHS IHUX
ckianiB 4. 2 ¢t. 397 KK tau. 1 cr. 365 KK, y
3B’S3KY 3 UMM KBaJiiKallis JuIIe 3a 0JHOIO
i3 Takux HOpM Oyne HENOBHOIO Ta
Binrak,

HEBCEOIYHOIO. BTPyYaHHS B

TSTBHICTD — TIPEACTaBHUKA  ocoOM 5K

y4yaCHMKa KPHMIHAJIBHOTO MPOBAIKCHHS,
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BYMHEHE TIPAI[iBHUKOM MPaBOOXOPOHHOTO
OpraHy MUIIXOM BUKOPHUCTAaHHS HUM KOTO
CIy’)k00BOTO  CTAHOBHINA, 3a HAasBHOCTI
ICTOTHOI TIKOJW OXOPOHIOBAHHM 3aKOHOM
npaBaM, IHTEpecaM OKPEMHX TPOMAJISH,
JEpKaBHUM YU TPOMAJICHKUM IHTEpecam,
iHTepecaM IOpUIUYHUX 0ci0 Moke OyTH 3a
HAsBHOCTI I1HIINX HEOOXIMHMX OOCTaBUH
KBamiQikoBaHE 3a CYKYITHICTIO 3JI0YHHIB,
nependavenux 4. 2 ct. 397 KK ta 4. 1 c1. 365
KK.
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Belarus

Die gegenldufigen Tendenzen in den drei
Kernldndern der ehemaligen UdSSR — Russ-
land, Ukraine und Weillrussland — verursachen
heutzutage tiefe Besorgnis in Europa. Die
frithere klare Vorstellung iiber die Verhéltnisse
auf dem Staatsgebiet der ehemaligen Sowjet-
union — wobei Russland ein Partnerland sei,
die Ukraine als ein potenzieller Beitrittskandi-
dat anzusehen sei und Weillrussland als ein
Sorgenkind ohne wirklich groB3e Probleme
gelte — trifft nicht mehr zu.

Das heutige Bild ist fast das Gegenteil dessen,
was noch vor ein paar Jahren selbstverstind-
lich war: WeiBrussland sucht jetzt eine Anni-
herung an die EU und den Europarat und spielt
zudem eine konstruktive Rolle bei der Frie-
denssicherung im Osten der Ukraine. Umge-
kehrt droht Russland mit dem Austritt aus dem

Europarat und hat die Rechtsbindung der

! Beschluss des Verfassungsgerichts der Russi-
schen Foderation (RF) Ne 21-11/2015 vom 14.07.2015.
Abrufbar in russischer Sprache unter:
http://doc.ksrf.ru/decision/KSRFDecision201896.pdf
[Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

EGMR-Urteile in einem Beschluss auf An-
frage von Duma-Abgeordneten faktisch aber-
kannt!. Die Ukraine hat zwar eine Assoziie-
rung mit der EU fast zugesagt bekommen,
muss jedoch dabei massenhafte Verletzungen
der Menschenrechte auf ihrem Staatsgebiet
hinnehmen. Die nicht mehr vorhandene Staats-
integritdt infolge der Annexion der Halbinsel
Krim und der Verlust der Grenzkontrolle in der
Donbass-Region haben die Perspektive des
EU-Beitritts fiir die Ukraine in weite Ferne ge-
riickt, woriiber offen gesprochen wird?.

In diesem Beitrag soll auf die politischen As-
pekte nicht ndher eingegangen werden, viel-
mehr wird politisch neutral die Wirksamkeit
des Menschenrechtsschutzes in den betroffe-
nen Landern untersucht. Die wichtigste Grund-
lage dafiir stellt die EMRK dar. Die Ukraine
und Russland sind der EMRK am 11.09.1997

2 So zum Beispiel die AuBerung vom Vorsit-
zenden der EU-Kommission Jean-Claude Juncker. Ab-
rufbar unter:  http://www.faz.net/aktuell/politik/eu-
juncker-schliesst-beitritt-der-ukraine-fuer-jahrzehnte-
aus-14104445 .html [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].
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und 05.05.1998 beigetreten. Obwohl Weil3-
russland an der EMRK nicht teilnimmt, hat das
Land sich bemiiht, der EMRK beizutreten®.
Aullerdem gab es eine Entscheidung des weil3-
russischen Verfassungsgerichts, der eine
EMRK-Perspektive erdffnet*. Deswegen kann
Weilrussland in den Geltungsbereich der
EMRK unter bestimmten Vorbehalten mit ein-
bezogen werden.

Der ganze Menschenrechtskatalog der EMRK
einschlieBlich der dazugehdrigen Zusatzproto-
kolle konnen hier natiirlich nicht dargestellt
werden. Als Indikator der Gesamtlage kann da-
gegen die gerichtliche und administrative Pra-
xis in den betroffenen Lindern in Bezug auf
die konventionellen Verfahrensgarantien her-
angezogen werden. Die Gewihrleistung der
Verfahrensgarantien der EMRK stellt einen
Querschnitt des gesamten Rechtssystems dar.
Damit kann, iiber den Stand der Menschen-
rechte insgesamt ein fundiertes Urteil gefillt
werden kann. Betroffen sind Art. 5° Recht auf
Freiheit und Sicherheit, Art. 6 Recht auf ein

3 Siehe Mitteilung des Europarats: Belarus Par-
liament’s request for restoration of special guest status
rejected. Parliamentary Assembly session: 26 — 30 Jan-
uary 2004. Abrufbar unter:
http://www.coe.int/T/E/Com/Files/P A-Sessions/Jan-
2004/news_belarus.asp [Letzter Zugriff am 5. Mérz
2017].

4 Entscheidung des weiBrussischen Verfas-
sungsgerichts vom 11.03.2004, Nr. 3-171/2004.
Abrufbar in russischer Sprache unter:
http://www.kc.gov.by/print.aspx?guid=10213 [Letzter
Zugriff am 5. Mérz 2017].
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faires Verfahren, Art. 7 Keine Strafe ohne Ge-
setz und Art. 13 Recht auf wirksame Be-
schwerde.

Angesichts einer sehr umfangreichen Gesamt-
masse von Rechtsnormen und einer einschlagi-
gen gerichtlichen und administrativen Praxis
werden nur solche Bereiche untersucht, in de-
nen in der letzten Zeit Verbesserungen (Weil3-
russland) oder umgekehrt eine Abkehr von er-
reichten Menschenrechtsstandards festgestellt

werden kann (Russland und die Ukraine).

Gewihrleistung des Rechts auf Freiheit
und Sicherheit aus Art. 5.

in Russland und der Ukraine

Art. 5 garantiert jedem das Recht auf Freiheit
und Sicherheit. Geschiitzt ist vor allem die
Freiheit der Bewegung von einem Ort zu ei-
nem anderen Ort’. Was die Sicherheit anbe-
langt, miissen die elementaren Formen des
Rechtsschutzes bei der Durchfiihrung von
Freiheitsentziehungen —gewihrleistet sein’.
Dieses Recht kann nur in bestimmten Féllen

und nur auf gesetzlich vorgeschriebene Weise

5 Alle Artikel ohne weitere Angaben sind sol-
che der EMRK.

Grabenwarter/Pabel, Europiische Men-
schenrechtskonvention. 6. Aufl. Miinchen 2016, § 21
Rn. 2 Fn. 7m. w. N.

" Case of Giorgi Nikolaishvili v. Georgia (Ap-
plication no. 37048/04, § 52). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22docname%22:[%22Niko-
laishvili%22],%22documentcollectio-
nid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAM-
BER%22],%22itemid%22:[%22001-90590%22]}
[Letzter Zugriff am 5. Marz 2017].
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entzogen werden. Art. 5 Abs. 1 Buchst. a) bis
f) nennt diese Félle abschliefend und spricht
jedes Mal von ,,rechtmiBiger Festnahme oder
rechtméBiger Freiheitsentziehung™ (,, lawful
arrest or detention ). Die RechtméBigkeit ei-
ner freiheitseinschrinkenden Maflnahme liegt
etwa dann vor, wenn sie keinen Freiheitsent-
zug an sich, sondern eine unumgingliche Ne-
benfolge bei der Durchfiihrung notwendiger
Verfahrenshandlungen darstellt®. Fehlt es da-
bei an der RechtmiBigkeit, liegt ein Versto3
gegen Art. 5 wegen unlawful deprivation of li-
berty vor.

Jeder festgenommenen Person muss nach Abs.
2 unverziiglich in einer ihr verstdndlichen
Sprache mitgeteilt werden, aus welchem
Grund ihre Festnahme erfolgte und welche Be-
schuldigungen gegen sie erhoben werden.
Uber die RechtmiBigkeit der Festnahme bezie-
hungsweise iiber die Entlassung der festge-
nommenen Person entscheidet der Richter
nach Abs. 3 und 4 innerhalb angemessener
Frist. SchlieBlich hat jede Person, die unter
Verletzung dieses Artikels von Festnahme o-
der Freiheitsentzichung betroffen ist, An-

spruch auf Schadensersatz, Art. 5 Abs. 5.

Rechtmdfsige Festnahme oder rechtmdfige

Freiheitsentziehung,

8 Shimovolos v. Russia (Application no.
30194/09, § 50). Abrufbar wunter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng# {%22appno0%22:[%2230194/09%
22],%?22documentcollectionid2%22:[%22GRAND-
CHAMBER%22,%22CHAM-
BER%221,%22itemid%22:[%22001-105217%22]}
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Art. 5 Abs. 1 Buchst. a) bis f)

Problematisch sind in dieser Hinsicht vor al-
lem die Fille von Festnahmen oppositioneller
Politiker in Russland und WeiBrussland sowie
die massenhaften Festnahmen von Verdéchti-
gen, die angeblich Straftaten gegen die Staats-
gewalt in der Ost-Ukraine begangen haben sol-
len. Im neusten Fall KasparoV’ stellte der
EGMR einstimmig die Verletzung von Art. 5
Abs. 1 fest. Ein Oppositionspolitiker wollte
mit seinen Anhédngern in die russische Stadt
Samara zum EU-Russland Gipfel anreisen.
Am Moskauer Flughafen Sheremetyevo wurde
er von einem Polizeioffizier aufgehalten und
aufgefordert, wegen Verdachts der Flugticket-
Félschung zur Befragung in die Polizeistation
am Flughafen mitzukommen. Die Befragung
war sehr intensiv und dauerte iiber 5 Stunden.
Herr Kasparov verpasste seinen Flug. Sein
Pass wurde beschlagnahmt. Obwohl keine of-
fizielle Anklage gegen Kasparov erhoben
wurde, nahm der EGMR trotzdem deprivation
of liberty an. Zum einen hatte der Beschwerde-
fiihrer praktisch keine Wahl, als dem Polizeiof-
fizier zu folgen. Er tat es angesichts des ver-
passten Fluges auch unfreiwillig. Zudem
konnte er die Station nicht verlassen, da vor der

Tiir stdndig ein bewaftfneter Beamter stand und

[Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017]; Grabenwarter/Pabel
(Fn. 6), § 21 Rn. 6 Fn. 28 m. w. N.

% Case of Kasparov v. Russia (Application no.
53659/07, §§ 45-47, 55). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng?i=001-167094 [Letzter Zugriff am
5. Mirz 2017].
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den Ausgang versperrte. Das angeblich ge-
félschte Flugticket wurde mehrmals und inten-
siv vor den Augen des Kldgers untersucht, so
dass er annehme konnte, dass eine strafrechtli-
che Untersuchung gegen ihn eingeleitet wurde.
Das Fehlen einer strafrechtlichen Anklage be-
deute nach Auffassung des Gerichts nicht, dass
es keine Festnahme und deprivation of liberty
war. Im Gegenteil erfolgte die faktische Fest-
nahme ohne jegliche Grundlage und wurde so-
gar nicht einmal registriert. Hierin lag ein Ver-
stof} gegen Art. 5 Abs. 1 EMRK vor.

Im Falle eines anderen Oppositionspolitikers,
Alexei Navalny, war der EGMR hingegen sehr
zuriickhaltend. Er wies die Behauptung des
Beschwerdefiihrers zuriick, seine zahlreichen
Festnahmen und die darauffolgende Verurtei-
lung zu fiinf Jahren auf Bewdhrung wegen
Veruntreuung seien politisch motiviert. Das
Verfahren wurde zwar als unfair beméngelt,
aber an sich als rechtmiBig anerkannt!®. Da-
raufhin hob das Oberste Gericht RF in seiner
Entscheidung vom 16.11.2016 das Urteil auf
und verwies die Sache erneut zur Neubehand-
lung an das untere Gericht!'!. Darin kann liegt
ein deutlich Signal, dass sich Russland weiter

zumindest teilweise an die Rechtsprechung des

10 Case of Navalnyy and Ofitserov v. Russia
(Applications nos. 46632/13 and 28671/14, §§ 119-
121). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng?i=001-
161060#{%22itemid%22:[%22001-161060%22]}
[Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

"Entscheidung des Obersten Gerichts RF
Nel55T116 vom 16.11.2016 (Kirovles). Abrutbar in rus-
sischer Sprache unter:
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EGMR halten will. Allerdings kann bei der er-
neuten Verhandlung die Freiheitsstrafe auf Be-
wiahrung in eine Freiheitsstrafe ohne Bewéh-
rung umgewandelt werden. Solche Prizedenz-
falle gab es schon in der russischen Rechtspra-
xis!2.

Der EGMR stellte in den letzten Jahren in der
russischen Gerichts- und Verwaltungspraxis
nicht nur einzelne Verletzungen des Rechts auf
Freiheit aus Art. 5, sondern auch systematische
Mingel fest. So erklérte er im Fall Zherebin die
Bestimmungen der StPO RF, die die Verlédnge-
rung der Untersuchungshaft auf einen begriin-
deten Antrag des Staatsanwalts hin ermogli-
chen, fiir konventionswidrig. Nach der heuti-
gen Rechtslage muss die inhaftierte Person die
vom Staatsanwalt angeflihrten Griinde fiir eine
Verliangerung der Haft widerlegen. Die Verla-
gerung der Beweislast auf die inhaftierte Per-
son ist nach Auffassung des EGMR nicht mit
Art. 5 vereinbar. Ob es in diesem Zusammen-
hang zu einer Anderung der StPO RF kommen
wird, ist angesichts der Erkldrung der russi-
schen Regierung liber den nicht rechtsverbind-
lichen Charakter von EGMR Urteilen sehr

zweifelhaft.

http://www.vsrf.ru/vs_cases3.php?card=1&name com
p=%CD%E0%E2%E0%EB%FC%ED%FB%E9&num
ber_comp=&search.x=22&search.y=11 [Letzter Zugriff
am 5. Mérz 2017].

12 Siehe zum Beispiel den Bericht der Zeitung
,, Gazeta “. Abrufbar unter: https://www.ga-
zeta.ru/social/2016/11/16/10335953.shtml#page3
[Letzter Zugriff am 5. Marz 2017].
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Nicht nur Oppositionspolitiker, sondern auch
die eigenen Polizeibeamten konnen in Russ-
land ins Visier des Federal Security Bureau
(FSB) geraten, das allméhlich den alten Ein-
fluss auf die gesamte Gesellschaft zuriick zu
erobern scheint. So wurde der russische Poli-
zeibeamte Oleynik vom FSB aufgrund einer
Anzeige festgenommen und von 18 Uhr bis 4
Uhr am Folgetag im FSB-Biiro verhort. Dabei
wurde seine Festnahme nicht registriert und
keine offizielle Anklage erhoben. Der Rechts-
tatus der festgenommenen Person konnte des-
wegen nicht bestimmt werden, was zur voll-
staindigen Versagung seiner Verfahrensgaran-
tien fiihrte. Darin sah der EGMR einen gravie-
renden VerstoB gegen Art. 5 Abs. 113,

The Court therefore lent credence to Mr
Oleynik’s version of events according to
which, as he was being questioned about the
circumstances of the offence, he had not been
free to leave and had been kept in detention at
least from 6 p.m. on 3 February 2006 until 4
a.m. the following day. The Court also consid-
ered that the absence of a report on the ap-
plicant’s apprehension confirming his pro-
cedural status during that period was to be re-
garded as an indication of unacknowledged de-
tention, a situation that amounted to a com-

plete negation of the guarantees that had to

13 Case of Oleynik v. Russia (Application no.
23559/07). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng-press#{%22full-
text%22:[%2223559/07%22]} [Letzter Zugriff am 5.
Mairz 2017].
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be afforded to persons deprived of their liberty
and constituted an extremely serious violation
of Article

Den wachsenden Einfluss des russischen Ge-
heimdienstes zeigt der Fall Savchenko, in dem
es um einen moglichen Einsatz russischer Si-
cherheitskrifte auf fremdem Staatsgebiet geht.
Die ukrainische Soldatin Savchenko wurde
nach ukrainischer Version in der Ndhe von uk-
rainischer Stadt Lugansk von Separatisten ge-
fangengenommen und dann an die russischen
Sicherheitskréfte ibergeben. Die russische Re-
gierung besteht hingegen darauf, dass die Fest-
nahme Savchenko’s in der Ndhe von Rostov,
also schon auf russischem Staatsgebiet statt-
fand. Der Fall wurde am 14.07.2014 vor den
EGMR gebracht, der ihm Prioritit einrdumte.
The application, Savchenko v. Russia (no.
50171/14), was lodged with the Court on 14
July 2014, it has been granted priority. In her
application Ms Savchenko relies on Articles 5
(right to liberty and security) and Article 6
(right to a fair trial within a reasonable time) of
the European Convention on Human Rights'.
Mittlerweile wurde Savchenko gegen zwei rus-
sische Militdrgefangene ausgetauscht; der Fall
wird jedoch weiter behandelt. Die Umstinde
des Falles miissen genau untersucht werden.

Wenn es sich bestitigt, dass die Festnahme

14 Case of Savchenko v. Russia (Application no.
50171/14). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng-press#{%22fulltext%22:[%22Sav-
chenko%22]} [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].
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Savchenko’s auf fremdem Staatsgebiet statt-
fand, kann sie als unlawful detention qualifi-
ziert werden. In einem &hnlich gelagerten Fall
wurde die Festnahme auf dem Territorium ei-
nes fremden Staates ohne dessen Zustimmung
als konventionswidrig angesehen'>.

In der Ukraine hat sich die Situation mittler-
weile so dramatisch entwickelt, dass es nicht
nur zu Verstofen gegen einzelne Verfahrens-
garantien kommt, sondern die Konventions-
maBigkeit des gesamten Gerichtssystems in
Frage steht. Vor allem in den umkdmpften Ge-
bieten im Osten werden Menschen von ukrai-
nischen Sicherheitskriften massenhaft wegen
des Verdachts des Separatismus verhaftet. Ob
die Beamten dabei mit der erforderlichen Sorg-
falt vorgehen, ist zu bezweifeln. Angesicht der
kurzen Zeit wurden noch keine Beschwerden
vor den EGMR gebracht. In den néchsten drei
Jahren ist allerdings mit einer Beschwerde-
welle zu rechnen.

Was die Tatigkeit der Sicherheitskréfte in den
selbst ausgerufenen Volksrepubliken Donezk
und Lugansk angeht, kann sie gerichtlich kaum
kontrolliert werden. In den von Separatisten
besetzten Gebieten besteht ein grundsétzliches
Problem der GesetzmiBigkeit der rechtspre-
chenden Gewalt. Der EGMR sieht zwar diese
vom internationalen Recht nicht anerkannten

Gerichte unter besonderen Voraussetzungen

15 Case of Ocalan v. Turkey (Application no.
46221/99, § 85). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng# {%22itemid%22:[%22001-
69022%22]} [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].
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als ,, established by law“ an. Gleichzeitig legt
er aber an diese Gerichte dieselben strengen
Kriterien der Unabhéngigkeit und Unpartei-
lichkeit an wie bei ,,ordentlichen® innerstaatli-
chen Gerichten. Entscheidend ist, dass eine
konventionskonforme Rechtstradition bei der
Einrichtung des Gerichtssystems zugrunde ge-
legt wurde und damit die Rechtsunterworfenen
in den Genuss von Verfahrensgarantien der
EMRK kommen koénnen:

In certain circumstances, a court belonging to
the judicial system of an entity not recognised
under international law may be regarded as a
tribunal “established by law” provided that it
forms part of a judicial system operating on a
“constitutional and legal basis” reflecting a ju-
dicial tradition compatible with the Conven-
tion, in order to enable individuals to enjoy
the Convention guarantees (see, mutatis mu-
tandis, Cyprus v. Turkey, cited above, §§ 231
and 236-37).

Ob die Gerichte der Volksrepubliken Donezk
und Lugansk diesen Anforderungen noch ge-
niigen, ist duBerst fraglich. Die beiden Volks-
republiken kniipfen bei der Einrichtung ihrer
Gerichtssysteme an die alte sowjetische
Rechtstradition an. Die frilhere Rechtspre-
chung des EGMR sah jedoch die nach dem
sowjetischen Muster etablierten Gerichte der

Moldawischen Republik von Transnistrien
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(MRT) nicht als konventionskonform an. Da-
bei war und ist die Lage im Transnistrien bei
weitem nicht so dramatisch wie im Osten der
Ukraine.

1. The Court notes that the parties were asked,
with specific reference to its case-law, to com-
ment on the question whether the “MRT
courts” could order the applicant’s lawful ar-
rest and detention within the meaning of Arti-
cle 5 § 1 of the Convention. Moreover, they
were asked to comment on the specific legal
basis for the applicant’s detention in the
“MRT”. The Moldovan Government com-
mented briefly that the legal system of the
“MRT” was based on the former Soviet system
and that the “MRT” courts lacked independ-
ence and impartiality (see paragraph 130
above).

2. In sum, the Court concludes that its findings
made in [lascu and Others (cited above, §§ 436
and 460-462) are still valid with respect to the
period of time covered by the present case. It
therefore finds that the “MRT courts” and, by
implication, any other “MRT authority”, could
not order the applicant’s “lawful arrest or de-
tention” within the meaning of Article 5 § 1 (¢)
of the Convention. Accordingly, the appli-
cant’s detention based on the orders of the
“MRT courts” was unlawful for the purposes

of that provision.

16 Case of Assanidze v. Georgia (Application
no. 71503/01, § 109). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng# {%22itemid%22:[%22001-
61875%22]} [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].
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Als eine mogliche Losung kann auf die georgi-
sche Road-Map verwiesen werden. In Geor-
gien versuchte die Staatsfiihrung, den internen
Konflikt in den Provinzen Sid-Ossetien, Ab-
khazia und Adjaria dadurch beizulegen, dass
eine Verfassungsreform zur Verteilung der
Kompetenzen zwischen dem Zentrum und den
autonomen Provinzen eingeleitet wurde. Lei-
der kam das Verfassungsinderungsgesetz
nicht zustande.

3. On 20 April 2000 the Constitution was
amended by a constitutional law which
replaced the term “Ajaria” with “Ajarian
Autonomous Republic” and added a third
paragraph to Article 3 of the Constitution,
which reads:

“The status of the Ajarian Autonomous
Republic shall be determined by a
constitutional law on the status of the
Ajarian Autonomous Republic.”

On 10 October 2002 the Georgian Parliament
enacted a constitutional law containing similar
amendments and additions with respect to Ab-
khazia. It has not passed any similar legislation
with respect to the Tskhinvali region (for-
merly, the “Autonomous District of South Os-
setia”)!®.

In der Ukraine besteht immer noch die Chance,
im Rahmen der Minsker Abkommen eine Ver-

fassungsreform durchzufiihren. Allerdings
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kann sich der ukrainische Staat dadurch nicht
von der Verantwortung befreien. Wie im Falle
Georgiens muss auch in der Ukraine die
Zentralgewalt im gesamten Staatsgebiet die
Einhaltung der Konventionsrechte gewahrleis-
ten.

4. The Court thus emphasises that the
higher authorities of the Georgian State are
strictly liable under the Convention for the
conduct of their subordinates (see Ireland v.
the United Kingdom, cited above, p. 64, § 159).
It is only the responsibility of the Georgian
State itself — not that of a domestic authority or
organ — that is in issue before the Court. It is
not the Court's role to deal with a multiplicity
of national authorities or courts or to examine
disputes between institutions or over internal
politics (Case of Assanidze v. Georgia,
Application no. 71503/01, § 149)"".

Freiheitsentziehungen bei Minderjihrigen,
Art. 5 Abs. 1 (d)

Zu spezifischen Fallen der
Freiheitsentziechungen bei Minderjdhrigen zum
Zweck tiberwachter Erziehung oder zur
Vorfiihrung vor die zustindige Behorde nach
Art. 5 Abs. 1 (d) gibt es nur wenig
Spruchpraxis des EGMR. Angesichts der
zunehmenden Wirtschaftskrise in allen drei
Staaten ist davon auszugehen, das die Anzahl

von Kindern in Notsituationen ansteigen wird.

17 Case of Assanidze v. Georgia (Fn. 16).

'8 Case of Blokhin v. Russia (Application no.
47152/06, § 166). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22full-
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Russland hat versucht, Minderjdhrige in

geschlossene Untersuchungshaftanstalten
einzuweisen, anstatt sie in
Spezialeinrichtungen mit geschultem

Lehrpersonal zum Zweck iiberwachter
Erziehung unterzubringen. Obwohl in den
Haftanstalten geeignete Klassenrdume
vorhanden waren und entsprechende Vertrdage
mit Ortlichen Schulen iiber die Erteilung der
ndtigen  Unterrichtstunden  abgeschlossen
wurden, erkldarte der EGMR diese Praxis fiir
konventionswidrig. Neben einer Verletzung
von Art. 5 Abs. 1 stellte er auch einen Verstof3
gegen Art. 3 (Verbot der Folter) fest.

166. ...in the context of the detention of mi-
nors, the words ‘“educational supervision”
must not be equated rigidly with notions of
classroom teaching: in the context of a young
person in local authority care, educational
supervision must embrace many aspects of
the exercise, by the local authority, of paren-
tal rights for the benefit and protection of
the person concerned (see P. and S. v. Po-
land, no. 57375/08, § 147, 30 October 2012;
D.G. v. lIreland, no. 39474/98, § 80,
ECHR 2002-11I; and Koniarska v. the United
Kingdom, (dec.), no.33670/96, 12 October
2000)'8,

Entscheidung iiber die Festnahme innerhalb

angemessener Frist, Art. 5 Abs. 3

text%22:[%22blokhin%22],%22documentcollectio-
nid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAM-
BER%22],%22itemid%22:[%22001-161822%22]}
[Letzter Zugriff am 5. Marz 2017].
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Im Fall Belousov/Bolotnaya Demonstranten,
in dem es um die Inhaftierung von Oppositio-
nellen nach deren Protesten gegen Wahlfal-
schungen bei Parlamentswahlen ging, stellte
der EGMR eine Verletzung von Art. 5 Abs. 3
fest. Die Festnahme und die monatelange In-
haftierung von Belousov aufgrund einer angeb-
lich schweren Straftat war nach Auffassung
des Gerichts nicht zu rechtfertigen. Die
Schwere der Tat soll darin bestanden haben,
dass bei den Protesten Parolen gerufen und
kleine Gegenstidnde in Richtung der Polizeibe-
amte geworfen wurden, wobei allerdings nie-
mand verletzt wurde. Als zusdtzlicher Grund
fiir einen Versto3 nannte der EGMR den kol-
lektiven Charakter der Festnahme ohne indivi-
duelle Beurteilung der Situation.

5. Having regard to the material in its
possession, the Court notes that the
Government have not put forward any fact or
argument capable of persuading it to reach a
different conclusion in the present case.
Indeed, the specific acts imputed to the
applicant — shouting political slogans
(classified as a grave offence) and throwing an
unidentified yellow object which hit a police

officer, causing no lasting harm (classified as a

19 Case of Belousov v. Russia (Application no.
1748/02, §§ 137-138). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22appno%22:[%2260980/14%
22],%22documentcollectionid2%22:[%22JUDG-
MENTS%22,%22RESOLUTI-
ONS%22],%22itemid%22:[%22001-166937%22]}
[Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

20 Dmitro Luspenik (ukr.), Art. 5 EMRK und
die Gewihrleistung des Rechts auf Schadensersatz
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medium-gravity offence), were not of a gravity
justifying the pre-trial detention in itself,
especially at the advanced stages of the
proceedings (see Kovyazin and Others, cited
above, § 84, and the cases cited therein).
Moreover, the applicant’s detention was
extended by the same collective orders as those
of his co-defendants, without any individual
assessment of his situation (ibid., §§ 92-93).
6. There has accordingly been a violation
of Article 5 § 3 of the Convention'’.
Anspruch auf Schadensersatz, Art. 5 Abs.5
Jede Person, die unter Verletzung des Art. 5
von Festnahme oder Freiheitsentziehung be-
troffen ist, hat gemd Abs. 5 Anspruch auf
Schadensersatz. Dieses Entschidigungsrecht
wurde durch die Spruchpraxis des EGMR zu

tZO

einem selbststdndigen Recht™. Die Konventi-

onsstaaten verpflichten sich zur Auszahlung
einer Entschddigung an die unrechtmafig fest-
genommene Person unabhidngig von der
Schuld der Rechtspflegeorgane oder einzelner
Amtstriager. Entsprechende Gesetze wurden
erlassen®!. Es gibt allerdings zwei Ausnahme-

tatbestande: wenn die betreffende Person sich

(Amutpo Jlycnenuk. Crarts 5 €Bponelcbkoi KOHBEHIIIT
PO 3aXHCT MPaB JIIOJMHU Ta OCHOBHHUX CBOOO/ 1 IpaBo
HA BiJIIIKOAYBaHHsI IIKOAH Y CyIOBi# npakTuii). Abruf-
bar unter: http://www.justinian.com.ua/ar-
ticle.php?id=1439 [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

21 Zum Beispiel § 107 Abs. 2 Zivilkodex der
RF und § 1176 Abs. 5 Zivilkodex der Ukraine sehen die
Auszahlung eines Schadensersatzes im Falle einer
rechtswidrigen Festnahme vor.
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selbst fiir schuldig erklirt hat*? oder wenn von
der Staatskasse bereits eine Entschiddigung
aufgrund eines rechtskréftigen Urteils geleistet
wurde und der Betreffende gegen dieses Urteil
kein Rechtmittel eingelegt hat. Aus letzterem
Grund erklirte der EGMR im Fall Razzakov?’
die Beschwerde gegen seine an sich unrecht-
malige Festnahme flir unzuléssig.

As regards the complaint under Article 5, the
Court found that Mr Razzakov could no longer
claim to be a victim regarding his unlawful de-
tention from 26-28 April 2009 as he had ac-
cepted the damages awarded to him by the
Russian courts. Given that he had not appealed
against the judgment awarding him the dam-
ages, it could be assumed that he was satisfied
with the amount of compensation. The Court
concluded that the compensation amounted to
appropriate and sufficient redress. It accordin-
gly declared the complaint under Article 5 in-

admissible.

Die Einbindung von Weilirussland in das

Rechtssystem der EMRK

Die schwere wirtschaftliche Krise und der

drastische Einbruch der Handelsumsitze mit

22 Dmitro Luspenik (Fn. 18) m. w. N.

2 Case of Razzakov v. Russia (Application no.
57519/09, §§ 70-73). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22itemid%22:[%22001-
150790%22]} [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

24 Der letzte politisch Gefangene nach Meinung
der EU war Nikolai Statkevich, der vom weifrussischen
Présidenten am 22.08.2015 begnadigt war. Pressemittei-
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Russland und der Ukraine ist Anlass fiir die
weilrussische Staatsfiithrung, eine Normalisie-
rung der Beziehungen mit der EU und den
USA anzustreben. Die Achtung der Menschen-
rechte ist dafiir unerldssliche Voraussetzung.
Die Freilassung aller politischen Gefangenen
filhrte zur Anerkennung der weiBrussischen
Parlamentswahlen im September 2016%*. Da-
bei kam es erstmals seit 1996 zu offiziellen
Kontakten zwischen dem weilrussischen Par-
lament und dem Deutschen Bundestag?.

Die Gewihrleistung des Rechts auf Freiheit
und Sicherheit in Weillrussland unterscheidet
sich derzeit kaum von der in anderen GUS-
Staaten. WeiBrussland steht hier nicht schlech-
ter da als die iibrigen Konventionsstaaten der
ehemaligen UdSSR, die die iibernommenen
volkerrechtlichen Verpflichtungen nicht in
vollem Umfang befolgen. Dabei kdnnen sogar
die oppositionellen Massenmedien keinen Fall
einer unrechtméfigen Festnahme nennen, der
mit Folter oder unmenschlicher Behandlung in
Zusammenhang stiinde. Die Aktivititen der
politischen Opposition in WeiBrussland sind
zurzeit sehr gering. Allerding war es in der

Vergangenheit zu Verhaftungen von Oppositi-

lung. Abrufbar unter: http://belsat.eu/ru/news/lu-
kashenko-pomiloval-statkevicha-i-drugih-politz-
aklyuchennyh/ [Letzter Zugriff am 5. Marz 2017].

25 Pressemitteilung iiber den offiziellen Besuch
der Abgeordnete des Bundestages Oliver Kaczmarek
und Ute Finckh-Krdmer. Abrufbar unter: http://eurora-
dio.fm/ru/bundestag-snyal-zapret-na-kontakty-s-be-
lorusskim-parlamentom [Letzter Zugriff am 5. Mérz
2017].
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onspolitikern aus erfundenen Griinden gekom-
men. So gab es bei einer Kundgebung der Op-
position eine Reihe von Festnahmen wegen
Storung der offentlichen Ordnung, wobei die
Demonstranten vor den Regierungsgebiduden
lediglich applaudiert hatten?®. Da WeiBruss-
land immer noch kein Konventionsstaat ist,
kann dieser Sachverhalt nicht vor den EGMR
gebracht werden. Aus der stindigen Recht-
sprechung des EGMR lisst sich allerdings ab-
leiten, dass es keinen Grund zur Festnahme ap-
plaudierender Menschen geben kann und darin
sehr wahrscheinlich einen Versto3 gegen Art.
5 zu sehen ist.

Das weiBrussische Justizsystem insgesamt
braucht selbstverstindlich eine Reform. Man-
gels Beitritts ist Weillrussland an die EMRK
aber volkerrechtlich nicht gebunden. Immerhin
hat das weiBrussische Parlament seit dem Jahr
2004 wiederholt den Beitrittsantrag beim Eu-
roparat gestellt und die Bereitschaft zur Uber-
nahme von in der EMRK enthaltenen volker-
rechtlichen Verpflichtungen erklért. Die innen-
politische Situation fiihrte leider zu einer er-
neuten Ablehnung des Antrags®’. Hier soll eine
Kompromisslosung vorgeschlagen werden,
um auch Weilirussland an die Konventionsga-

rantien zu binden. Anstatt der vom Europarat

26 Pressemitteilung. Abrufbar unter: http://na-
viny.by/rubrics/society/2011/07/20/ic_media_vi-
deo 116 5802 [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

27 Siehe Mitteilung des Europarats: “Belarus
Parliament's request for restoration of special guest sta-
tus rejected”. Parliamentary Assembly session: 26 — 30
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geforderten Unterzeichnung des Zusatzproto-
kolls Nr. 6 ,,Uber die Abschaffung der Todes-
strafe in Friedenszeiten® konnte der weilrussi-
sche Prédsident ein Moratorium fiir die Voll-
streckung von Todesurteilen einfiithren, wozu
er sich auch bereit erklért hat. Dies kann Men-
schenleben retten und Weirussland an die
EMRK binden.

Gewihrleistung des Rechts auf ein faires
Verfahren gemaf} Art. 6

Das Recht auf ein faires Verfahren garantiert
den Zugang zu einem unabhingigen und un-
parteiischen Gericht, das in einem geordneten
Verfahren innerhalb einer angemessenen Zeit
in der Sache verbindlich entscheidet.
Unabhdngigkeit und Unparteilichkeit des Ge-
richts , Art. 6 Abs. 1

Die Unabhéngigkeit des Gerichts setzt voraus,
dass die verhandelnden Richter von auflen
nicht beeinflusst werden kénnen (dulere Un-
abhéngigkeit) sowie in den Beziehungen zuei-
nander unabhéngig sind (innere Unabhéngig-
keit). In der letzten Zeit ist jedoch in Russland
und in der Ukraine infolge innerpolitischer
Kéampfe in dieser Hinsicht eine Verschlechte-
rung eingetreten. Zahlreiche Vereinigungen
und Verbinde, die eigentlich die Zivilgesell-

schaft stirken sollen, werden von etablierten

January 2004. Abrufbar unter:
http://www.coe.int/T/E/Com/Files/P A-Sessions/Jan-
2004/news_belarus.asp [Letzter Zugriff am 5. Mirz
2017].
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Machtkreisen in der Praxis zur Verfolgung ei-
gener Interessen instrumentalisiert. Das hat ei-
nen unmittelbaren Einfluss auf das ganze Jus-
tizsystem. Neue Entscheidungen des EGMR
gegen die Ukraine zeigen dies deutlich. So
fehlt es an Unabhéngigkeit, wenn in einem
Verfahren, in dem der Klidger Vorsitzender ei-
ner regionalen Richtervereinigung ist, der Vor-
sitzende Richter und seine Beisitzer dem
Druck dieser Richtervereinigung ausgesetzt
sind®®. Ebenso ist der Grundsatz der Unabhin-
gigkeit verletzt, wenn in Disziplinarverfahren
gegen Richter das zustdndige Organ nur zu ei-
nem kleinen Teil mit Richtern besetzt wird, der
GroBteil der Entscheidungstrager hingegen di-
rekt von Gesetzgebungs- oder Verwaltungsor-
ganen ernannt wird. Der EGMR hielt in diesem
Fall die strukturellen Probleme des ukraini-
schen Gerichtssystems fiir einen Verstof3 ge-
gen die richterliche Unabhingigkeit®. Fiir
Russland gilt dies ebenfalls seit 2014 mit der
Verschlechterung seiner Beziehungen zur EU
und zum Europarat infolge der ukrainischen

Krise. Beide Staaten mussen diese Tendenzen

uberwinden. Sonst werden sie bald mit einer

8 Case of Gazeta Ukraina-Tsentr. v. Ukraine
(Application no. 16695/04, § 34). Abrufbar unter:
http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22appno%22:[%2216695/04%
22],%22itemid%22:[%22001-99854%22]} [Letzter Zu-
griff am 5. Mérz 2017].

2 Case of Volkov v. Ukraine (Application no.
21722/11, §§ 130-131). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng# {%22appno%22:[%2221722/11%
22],%22itemid%22:[%22001-115871%22]}  [Letzter
Zugriff am 5. Mérz 2017].
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Flut der Klagen vor dem EGMR zu rechnen
haben.

Bei der Gewéhrleistung richterlicher Unpartei-
lichkeit muss Russland zudem der Neigung
russischer Richter, der Anklage zu folgen, vor-
beugen. Fiir eine solche Neigung spricht zu-
nichst der bis zu zehnmal kleinere Anteil der
Freispriiche bei Berufsrichtern im Vergleich zu
Geschworenen®. Russische Richter verstehen
sich als Teil des Staatsapparates und bilden
nach ihrer Vorstellung gemeinsam mit den Un-
tersuchungsfiihrern und Staatsanwélten eine
Front gegen die Kriminalitdt. Das flihrt oft
dazu, dass die Richter die Aufgaben der Ankla-
geseite libernehmen und nicht mehr unpartei-
lich agieren. Der Fall Ozerov zeigt in typischer
Weise die Defizite der Aufgabenzuordnung
zwischen der Anklageseite und dem erkennen-
den Richter im russischen Strafverfahren.
Richterliche Unparteilichkeit ist nicht mehr ge-
geben, wenn der Richter bei der Beweisauf-
nahme den Staatsanwalt ersetzt. In Russland ist

das aber verbreitete Praxis®!. Das gleiche gilt

30 Khaldeev (russ.), Der Richter im Strafprozess
(Cynps B yromoBHOM niporiecce), Moskau 2000, 117.

31 Case of Ozerov v. Russia (Application no.
64962/01, §§ 50-54). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22docname%22:[%22\%22CA
SE%200F%200ZEROV%20v.%20RUS-
STA\%22%22],%22documentcollectio-
nid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAM-
BER%22],%22itemid%22:[%22001-98531%22]}
[Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017]..
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auch fiir das russische Ordnungswidrigkeits-
verfahren??,

WeiBrussland ist nach wie vor kein Konventi-
onsstaat, deswegen konnen die Verfahrensga-
rantien des Art. 6 als Mallstab nur begrenzt
herangezogen werden. Im direkten Vergleich
mit Russland und der Ukraine sowie den ande-
ren GUS-Léndern zeigt WeiBirussland die glei-
chen Defizite. So ist das Problem der Unab-
héngigkeit und Unparteilichkeit des Gerichts
genau so aktuell wie in den anderen postsow-
jetischen Staaten. Das weiBrussische Gerichts-
system belasten vor allem Korruption und au-
toritdre Staatsfiihrung. Vor allem in der letzten
Zeit werden die Beamten, darunter auch Rich-
ter, massenhaft wegen Korruption festgenom-
men™. Die Freilassung von politischen Gefan-

genen war zum Beispiel nur nach den Ver-

32 Case of Karelin v. Russia (Application no.
926/08, §§ 80-83). Abrutbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/fre# {%22itemid%22:[%22001-
166737%22]} [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

33 Vor allem in der letzten Zeit werden die Be-
amten, darunter auch Richter, massenhaft wegen Kor-
ruption festgenommen. Siehe zum Beispiel Pressemit-
teilung: ,,Mit Bestechungsgeld erwischt® (,,[Tomanmce
Ha B3aTkax"). Abrufbar in russischer Sprache unter:
https://news.tut.by/society/496765.html; zum Vergleich
mit der Lage in der Ukraine siehe: Sonderbericht des Eu-
ropdischen Rechnungshofes Nr. 32/2016 ,,EU-Hilfe fiir
die Ukraine®. Luxemburg, November 2016. Abrufbar
unter: http://www.eca.europa.eu/Lists/E-
CADocuments/SR16 32/SR_UKRAINE DE.pdf
[Letzter Zugriff am 5. Marz 2017].

3% Pressemitteilung.  Abrufbar  unter:
https://news.tut.by/politics/461407.html.

35 Zu dieser Einrede der angeklagten Regierun-
gen sieche: Miehsler/Vogler, Internationaler Kommentar
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handlungen mit den Vertretern des weiBrussi-
schen Prasidenten moglich. Die weiBrussi-
schen Gerichte haben darauf keinen Einfluss
gehabt, deren Urteile wurden durch die Prési-

dialanordnung einfach aufgehoben*.

Zugang zum Gericht

Aus dem Wortlaut des Art. 6 Abs. 1 ist ein
Recht auf Zugang zu einem Gericht per se
nicht abzuleiten®>. In stindiger Rechtspre-
chung haben die Konventionsorgane jedoch
das Recht auf Zugang zum Gericht unter Ein-
beziehung des allgemeingiiltigen Grundsatzes
der Rechtsstaatlichkeit (rule of
law/prééminence de droit) begriindet®. Im Fall
Ryabykh®” nennt der EGMR ausdriicklich das
Recht auf Zugang zu einem Gericht (right to a

zur Kéln u. a., Loseblatt-Ausgabe, 20. Ergénzungsliefe-
rung - Oktober 2016, Art. 6, Rn. 259 .

36 Case of Golder v. GB, (Application no.
4451/70, §§ 26 ff.). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22docname%22:[%22\%22CA
SE%200F%20GOLDER%20v.%20THE%20UNI-
TED%20KINGDOM\%22%22],%22documentcollec-
tionid2%22:[%22GRANDCHAM-
BER%22,%22CHAM-
BER%22],%22itemid%22:[%22001-57496%22]}
[Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017]; Peukert, Die Garan-
tie des ,,fair trial*“ in der Stra3burger Rechtsprechung, in:
EuGRZ 1980, 247-269, 251.

37 Case of Ryabykh v. Russia (Application no.
52854/99, § 55). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22docname%22:[%22\%22CA
SE%200F%20RY ABYKH%20v.%20RUS-
STA\%22%22],%22documentcollectio-
nid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAM-
BER%22],%22itemid%22:[%22001-61261%22]}
[Letzter Zugriff am 5. Marz 2017].
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court) als Bestandteil des Rechts auf ein faires
Verfahren nach Art. 6 Abs. 1.

Fiir Russland stellen die groBen Entfernungen
und die Erreichbarkeit von Gerichtsstandorten
das Hauptproblem dar. Im Fall Kormacheva®®
setzte sich der EGMR mit der Frage der Orga-
nisation des russischen Gerichtssystems unter
diesem Aspekt auseinander und stellte dabei
bestimmte Defizite fest. Die mangelnde Finan-
zierung der Gerichte und die Verringerung ih-
rer Anzahl infolge der Wirtschaftskrise hat die-
ses Problem noch verschirtt.

Fiir die Ukraine ist der Zugang zum Gericht in
den abtriinnigen Provinzen der Donbass-Re-
gion nicht gewéhrleistet, worauf schon oben
eingegangen wurde®. Der Status der einst uk-
rainischen Halbinsel Krim muss zudem noch
geklart werden. Faktisch gehort die Krim jetzt
zum russischen Staatsgebiet. Die internatio-
nale Gemeinschaft hat die Annexion der Halb-
insel jedoch nicht anerkannt*’. In dieser Hin-
sicht stellt sich die Frage fiir den Zugang zum
Gericht zumindest fiir diejenigen ukrainischen
Staatsbiirger auf der Krim, die die Annahme

der russischen Staatsbiirgerschaft verweigert

38 Case of Kormacheva v. Russia (Application
no. 53084/99, §§ 54-55). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22docname%22:[%22Korma-
cheva%22],%22documentcollectio-
nid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAM-
BER%221],%22itemid%22:[%22001-61606%22]}
[Letzter Zugriff am 5. Marz 2017].

39 Siehe oben S. 7 f.

40 UNGA Resolution ,,Situation of human
rights in the Autonomous Republic of Crimea and the
city of Sevastopol (Ukraine). Zum ersten Mal nennt die
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haben und nach wie vor die ukrainischen Ge-
richte anrufen wollen.

Weilrussland kennt zwar die Probleme grofer
Entfernungen oder des Separatismus nicht, hat
aber trotzdem Probleme mit dem Zugang zum
Verfassungsgericht. Nach Meinung des ehe-
maligen Vorsitzenden des Verfassungsgerichts
Grigorij Vasilevich muss der Zugang fiir die
klagenden Biirger erleichtert werden. Zurzeit
haben weilrussische Kldger ndmlich keinen
direkten Zugang zum Verfassungsgericht. Ein
Kldger muss seinen Antrag zuerst bei einem
der obersten Staatsorgane (Pradsident, Regie-
rung, Oberstes Gericht, Parlament) einreichen,
das dann iiber die Ero6ffnung des Verfassungs-
rechtsweges nach seinem Ermessen entschei-
det*!. In WeiBrussland stand auch oft die Ge-
wihrleistung des Grundsatzes der Offentlich-
keit (public hearing) in der Kritik. Nach der
Entscheidung des weillrussischen Obersten
Gerichtes ist jetzt die Tonaufnahme des Ver-
fahrens grundsitzlich erlaubt. Friiher durfte sie
nur mit der Erlaubnis des verhandelnden Rich-
ters stattfinden*?.

Die Unschuldsvermutung, Art. 6 Abs. 2

UN-Generalversammlung die Krim als ein durch Russ-
land besetztes Territorium.* http://www.unian.info/poli-
tics/168701 1-un-general-assembly-votes-for-resolu-
tion-on-human-rights-in-crimea.html [Letzter Zugriff
am 5. Mérz 2017].

4l Interview des Vorsitzenden des weiBrussi-
schen Verfassungsgerichts a. D. Grigorij Vasilevich.
Abrufbar unter:  http://www.sb.by/articles/pravo-na-
konstitutsionnoe-pravosudie-dolzhno-byt-
dostupnym.html. [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

42 Entscheidung des Plenums des Obersten Ge-
richts Republik Belarus vom 20.12.2013 Nel1. Abrufbar
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Aufgrund ungehemmter Berichterstattung
in den  Massenmedien  gerit  die
Unschuldsvermutung als eine der
verfahrensrechtlichen Kerngarantien vor allem
in Russland zunehmend unter Druck®.
Organisierte Kriminalitdt, Terrorismus und
Soldnertétigkeit sind sensible Bereiche, in
denen die offentliche Meinung leicht zu
beeinflussen ist. Dabei neigen auch Gerichte
dazu, in ,,vereinfachten* Verfahren die Schuld
eines Angeklagten anzunehmen. So sah ein
russisches Gericht die Schuld eines in einem
frilheren Strafverfahren Angeklagten als
festgestellt an, obwohl das Strafverfahren
gegen diesen Angeklagten wegen seines
zwischenzeitlichen Todes eingestellt worden
war. Seine Mitangeklagten mussten sich
allerdings in  einem  anschlieBenden
Zivilverfahren gegen eine
Schadensersatzklage zur Wehr setzen. Die
angenommen Schuld des verstorbenen
(Haupt)Angeklagten belastete sie dabei
schwer. Der EGMR sah darin eine Verletzung

des Grundsatzes der Unschuldsvermutung.

in russischer Sprache unter: http://court.by/jurispru-
dence/Post_plen/general/b508a0b355b551ef.html
[Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

43 Siehe dazu: ,,EU strategic communications
with a view to counteracting propaganda“. — In-depth
analysis. Policy Department of the European Parlia-
ment.  Abrufbar unter:  http://www.europarl.eu-
ropa.cu/Reg-
Data/etudes/IDAN/2016/578008/EXPO_IDA(2016)57
8008 EN.pdf [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].

4 Case of Vulakh and others v. Russia (Appli-
cation no. 33468/03, § 32). Abrufbar unter: http://hu-
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Court finds that the declarations by the Russian
courts to the effect that Mr Vitaliy Vulakh had
been the head of a criminal gang which had
committed serious crimes under his leadership,
before he was convicted, amounted to a breach
of his right to be presumed innocent (compare
Popovici v. Moldova, nos. 289/04 and
41194/04, §§ 76-79, 27 November 2007)*.

Die Offenlegung der Untersuchungsergebnisse
bei der Aufkldrung einer Straftat ist mit dem
Grundsatz der Unschuldsvermutung nach
Ansicht des EGMR nicht vereinbar. So
bezeichnete ein Staatsanwalt in der russischen
Stadt Glazov, als es um  eine
aufsehenerregende Straftat ging, noch im
Vorfeld  des Gerichtsverfahrens die
angeklagten  Zwillingsbriidder in  einer
regionalen Fernsehsendung als ,,grausame und
zur sinnlosen Gewalt neigende Kriminelle*
(cruelty and meaningless brutality). Der
Staatsanwalt hédndigte zudem die Akten der
Untersuchung an die ortlichen Journalisten

aus. Dadurch konnte kein faires Verfahren

mehr gewihrleistet werden®.

doc.echr.coe.int/eng# {%22fulltext%22:[%22Vul-
akh%20and%200thers%20v.%20Rus-
$1a%20(n0.%2033468/03)%22],%22documentcollec-
tionid2%22:[%22GRANDCHAM-
BER%22,%22CHAM-
BER%22],%22itemid%22:[%22001-108500%22]}
[Letzter Zugriff am 5. Mdrz 2017].

4 Case of Khuzhin and others v. Russia (Appli-
cation no. 13470/02, § 96). Abrufbar unter: http://hu-
doc.echr.coe.int/eng#{%22appn0%22:[%2213470/02%
22],%22itemid%22:[%22001-89062%22]} [Letzter Zu-
griff am 5. Mérz 2017].
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In der Ukraine sind solche Fille offensichtli-
cher Verletzung der Unschuldsvermutung in
letzter Zeit nicht bekannt geworden. Zudem
wurden die einschldgigen Normen der Straf-
prozessordnung an die Anforderungen der
EMRK weitgehend angepasst. Das Problem
liegt mehr in der praktischen Umsetzung, wo-
bei angesichts der weit verbreiteten Korruption
nach wie vor gro3e Defizite bestehen.

In WeiBrussland ist unter dem Aspekt der Ge-
wihrleistung der Unschuldsvermutung der Fall
des oppositionellen Présidentschaftskandida-
ten Nikolai Statkevich zu nennen. Der Politiker
wurde vom weillrussischen Présidenten nach
fiinf Jahren Haft begnadigt, obwohl er kein
Gnadengesuch eingereicht hatte. Anstelle einer
Begnadigung hitte hier eigentlich ein Frei-
spruch ergehen miissen. Eine solche Freilas-
sung bei Verdrangung der Justiz durch die Po-
litik bildet eine weitere Konstellation im Prob-
lemkomplex ,faires Verfahren®. Allerdings
verbessert ein solcher ,,Deal” faktisch die
Menschenrechtssituation in Weirussland. Da-

her ist diese Losung dennoch zu begriiflen.

Die besonderen Garantien im Strafverfahren,

Art. 6 Abs. 3

46 Ausfiihrlich zu den Verfahrensgarantien im
Strafverfahren: Oleg Schirinsky, ,.Die Gewihrleistung
der Verfahrensgarantien aus Art. 6 EMRK in der russi-
schen Rechtsordnung®. Dissertationsschrift. Heinrich-
Heine Universitdt Diisseldorf 2006. Abrufbar unter:
http://docserv.uni-duesseldorf.de/servlets/DerivateSer-
vlet/Derivate-3561/1561.pdf_[Letzter Zugriff am 5.
Mairz 2017].
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In Art. 6 Abs. 3 sind die Mindestrechte des An-
geklagten aufgezéhlt, die ebenfalls Bestandteil
des Grundsatzes des Rechts auf ein faires Ver-
fahren aus Art. 6 Abs. 1 sind. Diese Mindest-
rechte sind ein Sonderfall der allgemeinen Ga-
rantie eines fairen Verfahrens und treten stark
hinter sie zuriick. Alle behaupteten Verletzun-
gen von Art. 6 Abs. 3 miissen deshalb grund-
sédtzlich unter Beriicksichtigung des Art. 6 Abs.
1 gepriift werden. Eine Verneinung der Verlet-
zung der Rechte des Angeklagten aus Art. 6
Abs. 3 schlieB3t eine Verletzung des Grundsat-
zes des fairen Verfahrens aus Art. 6 Abs. 1
nicht aus. Diese Subsidiaritit der Mindestga-
rantien im Strafverfahren gegeniiber den allge-
meinen Grundsétzen eines fairen Verfahrens
macht sie nicht zu einem selbstéindigen Unter-
suchungsgegenstand in der vorliegenden Ana-
lyse*®. Ein in letzter Zeit in Russland und
Weillrussland neu aufgetretenes Problem ist je-
doch die verbreitete Praxis, dass Rechtsanwil-
ten, die Oppositionspolitiker verteidigen und
selbst in der Opposition sind*’, die Lizenz ent-
zogen wird. Solche Anwilte genieBen bei ei-
nem Angeklagten besonderes Vertrauen, kon-
nen aber wegen des Lizenzentzugs das Mandat

nicht iibernehmen. Dabei wird das Recht des

47 Siehe zum Beispiel Pressemitteilung: ,,Unab-
héngige Rechtsanwilte passen dem abhédngigen Ge-
richtssystem nicht (,,He3aBucumbie anBokaTbl He
BITMCHIBAIOTCS B CyAeOHYI0 cuctemy*’). Abrufbar in rus-
sischer Sprache unter: http://na-
viny.by/rubrics/society/2011/08/01/ic_artic-
les 116 174590 [Letzter Zugriff am 5. Mérz 2017].
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Angeklagten auf den Verteidiger seiner Wahl
aus Art. 6 Abs. 3 (c) verletzt.

Verbot der Strafe ohne Gesetz, Art. 7

Zu Art. 7 gibt es nur wenig Rechtsprechung
des EGMR. Hier sind Sonderkonstellationen
zu nennen, bei denen offizielle Stellen bewusst
in den Hintergrund treten oder machtlos er-
scheinen. In Russland wird zum Beispiel das
Gewaltmonopol des Staates durch pseudopat-
riotische Gruppierungen mit nationalistischem
Hintergrund verletzt. In letzter Zeit bekennen
sich solche Gruppierungen sogar 6ffentlich zu
Gewalttaten gegen Oppositionelle. Staatliche
Stellen halten sich dabei zuriick. Derartige
»Bestrafungen* werden jedoch von der Staats-
gewalt geduldet, wenn nicht sogar inspiriert. In
der Ukraine sind Fille auBergerichtlicher
Strafmafnahmen wie Zwangsarbeit in zerstor-
ten Wohnvierteln von Donezk bekannt gewor-
den. Problematisch sind auch Félle von Fest-
nahmen oppositioneller Demonstranten in
Weilrussland, die allein wegen ihrer Beifalls-
kundgebungen in der Offentlichkeit zu admi-
nistrativen Strafen verurteilt worden sind.
Staatliche Verhaltensweisen, bei denen die
Staatsgewalt jede Form des 6ffentlichen Pro-
testes ohne ausreichenden Rechtsgrund unter-
driickt (WeiBrussland), sich praktisch macht-
los erweist und Gesetzlosigkeit duldet (Ukra-
ine) oder sich staatlich kontrollierter, aber pri-
vater Gruppierungen zur Bestrafung Oppositi-
oneller bedient (Russland) sind mit Art. 7
EMRK kaum vereinbar.

Gewihrleistung der justiziellen Rechte im postsowjetischen Raum

Gewdbhrleistung des Rechts auf wirksame Be-
schwerde, Art. 13.

Art. 13 kommt zur Anwendung, wenn es nicht
um Gesetzgebungsakte oder Gerichtsentschei-
dungen geht. Er wird daher durch die Spezial-
bestimmungen der Art. 6 Abs. 1 und Art.5
Abs. 4 liberlagert und kommt nur akzessorisch
zur Anwendung. Gedacht ist hier an die Fille,
in denen sich betroffene Personen durch Hand-
lungen der Behorden unterer Verwaltungsebe-
nen in ihren Rechten verletzt fithlen. Kommu-
nalbehdrden und Organe der Selbstverwaltung
handeln oft auf Anweisungen von ,,oben®, um
das Leben ,,unbequemer* Biirger schwer zu
machen. Der Gerichtsweg ist dabei oft zu auf-
wendig und wenig erfolgversprechend. Solche
Félle kommen in allen drei Lédndern vor. Dabei
kann man kaum feststellen, ob es sich um ein-
zelne Missstinde in der Verwaltung oder um
eine gesteuerte Staatspolitik handelt, die den
Anforderungen des Art. 13 EMRK nicht ent-
spricht.

GESAMTERGEBNIS

In Russland und in der Ukraine liegt die Ge-
wihrleistung der Verfahrensgarantien unter
dem gesamteuropdischen Standard. Beiden
Staaten miissen erhebliche Anstrengungen un-
ternehmen, bevor mit einem Fortschritt ge-
rechnet werden kann. Angesichts der katastro-
phalen Lage der Menschenrechte in der Tiirkei
drohen die drei Mitglieder mit den grofiten
Fallzahlen vor dem EGMR — Russland, Tiirkei
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und Ukraine — aus dem System der EMRK her-
auszufallen. Die européische Diplomatie muss
jetzt enorme Anstrengungen unternehmen, da-
mit die autoritdren Staatsfiihrungen in Russ-
land und in der Tiirkei, und umgekehrt die sehr
schwache Staatsgewalt in der Ukraine zuriick
in den gesamteuropdischen Rechtsraum fin-
den. Mit der Anwerbung eines neuen Mitglieds
— WeiBrussland — konnte ein Gegentrend ge-
setzt werden. Die Einflihrung eines Moratori-
ums iiber die Vollstreckung von Todesurteilen
durch das Staatsoberhaupt oder das Parlament
konnte in dieser Hinsicht eine Kompromisslo-
sung darstellen und damit eine klare europai-
sche Perspektive fiir WeiBrussland eréffnen*®.
In Art. 24 Abs. 3 der weiBrussischen Verfas-
sung findet sich ohnehin ausdriickliche eine
Feststellung des nur vorldufigen Charakters
der Todesstrafe. Dies geht aus den Worten ,,...
bis zu ihrer Abschaffung ...* hervor. Eine vol-
kerrechtliche Verpflichtung zur gesetzlichen
Abschaffung der Todesstrafe kann erst nach
dem Beitritt von Weilrussland zum Europarat
und der Ratifikation der EMRK und des 6. Zu-

satzprotokolls entstehen.

48 Entscheidung des weiBrussischen Verfas- http://www.kc.gov.by/print.aspx?guid=10213__[Letzter
sungsgerichts vom 11.03.2004, Nr. 3-171/2004. Abruf- Zugriff am 5. Mérz 2017].
bar in russischer Sprache unter:
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